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ORLANDO FURIOSO 



CAirrO DECmOTTAVO 



ARGOMENTO 

Si vendica Grifon . Va Mandricardo 
Cercdndo il re ctAlgier. Carlo comhatte: 
yince . Marian punito e per codardo • 
Marfisa a Norandin le genti abbatte. 
Naviga in FranCfO: con GHfon:gagliardo » 
JEt altrL II ventoTialdr^Se veWtfcUli. 
Cloridano e MedoVyf^d^'e^bmg.y 
Trovanoil re lor mortcr^.Biatdtnilllo* 



• * • ' 






iTXagnaDimo Signore, ogai vostro atio 
Ho sempre con ragion laudato e laudo; 
Ben che col rozzo stil duro e mal atto 
Gran parte della gloria vi defraudo. 
Ma pia delFaltre una virtu m'ba tratto, 
A cui col core e con la lingua applaudo, 
Che s'ognun trova in voi ben grata udienza^ 
Non vi trova perb facil credenza . 



4 CANTO ; 

n 
Spesso ia difesa del biasmato assente 

Indar vi sento una et uq' altra sousa , 
O riserbargli almen, fin che presente 
Sua causa dica, T altra orecchia chiusa, 
£ sempre, prima che dannar la geaie^ 
Vederla in faccia, e udir la ragion ch'usa, 
Differir anco e giorni e mesi et anni. 
Prima che giudicar negli altrui danni. 



m 



Se NorandiDo il simil fatto avesse, 
Fatto a GrifoQ non avria quel che fece* 
A voi utile e onor sempre successes 
Denigro sua fama egli piu che pece* 
Per lui ^u^*g9i;ti;a ^pf te^' {iiroa messe; 
Gh^ fe' GrifcAi$ iEL.diecyr.tagli, e in diece 
PuDte, cbe.^a^^'moA d'ira e bizzarro, 
Ghe treuta ne* cas'cafb -dppresso al carro. 



rr 



Van gli altri in rotta ove il timor li cftceia, 
Chi qua, chi la pei campi e per le stradej 
E chi d'entrar nella citta procaccia; 
E I'un su Taltro nella porta cade. 
Grifon non fa parole e non minaccia ; 
Ma lasciando lontana ogni pietade , 
Mena tra il vulgo inerte il ferro intorno, 
E gran vendetta fa d'ogni suo scorno. 



DECIMOTTAVO > 

/ 

▼ 

Di quel ohe primi giuosero aUa por^a,^ ^ 
Che le planter levarsi ebbooo pronte^ j 
Parte, al bi$ogno sao molto piiX accorta ? ; ;; 
Che degliamici) alzo subito il ponte: ;) 

Piangendo parte, o coa la faccia smorla 
Fuggendo ando senza mai volger £rdnte j 
E nella terra per tutte le bande; 

Levb grido e tumalto e rumor grande • 

▼I 
GrifoQ gagliardo duo ne piglia in qaella 
Che 1 ponte si levo per lor sciagura. 
Sparge dell' uno al oampo le cer velia ; 
Che lo percuote ad ana cote dura : 
Prende I'altro neltpetto^^VTArnaxH^ 
Iq mezzo alia citta soUra j^-mur'a** 
Scorse per Fossa ai terraza&ani it-gelo, 
Quaudo vider colui Vctiir*dal ci^ld. 

Fur mold che temer che 1 fier Grifoue 
Sopra le roura avesse preso un salto.>^ 
Nou vi sarebbe piu confusione, 
S'a DamasGoil soldaii desse Ta^alto. 
Un muover d'arme, un correr di persone, 
£ di talacimanui un gridai^ d' alto , . i 

E di tamburi un suon misto' e di trombe 
II mondo^afisorda, e '1 oiel par ne rimbombe. 



6 CANTO 

vm 

Ma voglio a UD'altra volta diffeiire 
A ricontar cib che di questo avvenoe • 
Del buon re Carlo mi convien segaire^ 
Che contra Rodomonte in fretta venne^ 
II qual le genii gli facea morire. 

10 vi dim ch'al re compagnia tenne 

11 gran Danese e Name et Oliviero 

£ Avinio e Avolio e Oitone e Berlingiero. 

n 
Otto scontri di lance , che da forza 
Di tali otto guerrier cacciati foro^ 
Sostenne a an tempo la soagliosa scorza 
Di ch'ayea armato il petto il crudo Moro* 

Gome legQ(5*4i 4^if^.i Epip^^ Torza 
Lenta il no£(Siaer-.£fae:i;re8cer sente il coro. 
Gosl presta'viaipsBi jftodomonte 
Dai colpi clie^^iltai'*dbvteaiio nn monte. 

s 

Guido, Ranier, Ricardo, Salamone, 
Ganelon traditor, Turpin fedele^ 
Angioliero, Angiolino, Ughetto, Ivone^ 
Marco e Matteo dal pian di san Michele, 
£ gli otto di che dianzi fei menzione, 
Son tuiii intorno al saracio crudele, 
Arimanno e Odoardo d'lnghilterra^ 
Gh'entrati eran pnr dianzi nella terra. 



DECIMOTTAVO 
n 
NoQ cosi fteme in sa lo scoglio alpina 

Di ben fondata rocca alta parete, 
Quando il furor di borea o di garbiao 
Svelle dai mooti il frassino e Fabete^ 
Gome freme d'orgoglio il saracino, 
Di sdegno acceso e di sanguigna sete: 
£ com' a un tempo e il taono e la saetta , 
Gosi r ira dell' empio e la vendetta , 



Mena alia testa a quel cbe gli e piu presso, 
Che gli b il misero Ughetto di Dordona; 
Lo pone in terra insino ai denti fesso, 
Gome che I'elmo era di tempra buona. 
Percosso fix tutto in un tempo anch'esso 
Da molti colpi in tutta la persona; 
Ma non gli fan piu ch'airincude Fago: 
Si duro intorno ha lo scaglioso drago. 



Furo tutti i ripar, fu la cittade 
D' intorno intorno abbandonata tutta; 
Ghe la gente alia piazza, dove accade 
Maggior bisogno, Garlo avea ridutta. 
Gorre alia piazza da tutte le strade 
La turba , a chi il fuggir si poco frutta* 
La persona del re si i cori accende^ 
Gh'ognun prend'arme, ognuno animo prende. 



8 CANTO 



Gome 86 dentro a ben rinchiasa gabbia 
D'antiqua leonessa usala in guerra^ 
Perch^aveme piacere il popoi abbia, 
Talvolta il tauro indomito si serra ; 
I leoQciQ che veggion per la $abbia ^ 
Gome altiero e magUando aoimoso erra^ 
£ veder d gran ooroa doq mq usi , 
StanDo da parte timidi e oonfasi : 

Xf 

Ma ae la fiera madre a quel si lancia, 
£ neiroreccbio attacca il crudel dente, 
VoglioQO anch'essi iDsaDguinar la guaocia, 
£ vengono io soccorso arditamente ; 
Gbi morde al tauro il dosso , e chi la pancia : 
Gosi contra il pagaa fa quella gente; 
Da tetti e da fioestre e pi£i d'appresso 
Sopra gli piove un nembo d'arme e spesso. 

Xfl 

Dei cavalieri e della fanteria 
Tanta h la caica, ch'a peua s\ cape. 
La turba che vi vieu per ogui via^ 
Y'abbonda ad or ad or spessa come apej 
Ghe quaudo, disarmata e nuda, sia 
Piu facile a tagliar che torsi o rape, 
NoQ la potria, legata a monte a moote, 
Ih iwtL^X giorni spenger Rodomonte r 



DECIMOTTAVO 



Al pagan , che non sa come ne possa 
Yenir a capo, omai quel gioco incresce. 
Poco, per far di milie, o di piu, rossa 
La terra iDtorno , il popolo discresce. 
Il'fiato tuttavia piu se gl'ingrossa, 
Si die comprende al fin che, se non esce 
Or c'ha vigore e in tutto il corpo h sano, 
Vorra da tenipo uscir che sara in tano. 



Rivolge gli occhi orribiii, e pon meote 
Che d'ogn'intorno sta chiusa Fusciia; 
Ma con ruina d'infinita gente 
L'aprira tosto, e la fara espedita. 
EccOy vibrando la spada tagliente, 
Che vien quell' empio ove il furor lo 'avita^ 
Ad assalire il nuovo scuol britanno^ 
Gbe vi trasse Qdoardo et Arimanno . 



XIX 



Chi ha visto in piazza rompere steccatd , 
A cui la folta turba ondeggi intorno , 
Immansueto tauro accaneggiato , 
Stimulato e percosso tutto 1 giorno ; 
Che 1 popol se ne.fugge ispaventato, 
Et egli or questo or quel leva sul corno; 
Pensi che tale o piii terribil fosse 
II crudele African, quando si mosse* 



lo CANTO 



Quindici o venli ne iaglio a traverso^ 
Altri tanti lascio del capo tronchi, 
Giascun d'un coipo sol dritto o ri verso; 
Che viti o salci par che poti e tronchi: 
Tutto di sangue il fier pagaao asperso, 
Lasciando capi fessi e bracci monchi, 
E spalle e gambe et altre membra sparte, 
OvuDqae il passo volga, al fia si parte. 



Delia piazza si vede in guisa torre, 
Che non si pub notar ch'abbia paara; 
Ma tutta volta col pensier discorre 
Dove sia per uscir via piii sicura. 
Capita al fin dove la Senna corre 
Sotto all'isola, e va fuor delle mara. 
La gente d' arme , e il popol fatto audace 
Lo stringe e incalza, e gir non lascia in pace« 



Qnal per le selve nomade o massile 
Gacciata va la generosa belva , 
Gh'ancor fuggendo mostra il cor gentile, 
£ minacciosa e lenta si rinselva; 
Tal Rodomonte, in nessun atto vile^ 
Da strana circondato e fiera selva 
D'aste e di spade e di volanti dardi. 
Si tira al fiume a passi langhi e tardi. 



DEGIMOTTAVO ii 

xsan 
£ si tre volte e piii Tira il sospinse, 

Gh'essendone gia fuor, yi torab in mezzo, 

Ove di sangae la spada ritinse, 

E piu di cento ne leyo di mezzo. 

Ma la ragione al iia la rabbia vinse 

Di Qon far si ch'a Dio n'andasse il lezzo; 

£ dalla ripa, per miglior consiglio, 

Si gittb airacqua, e usci di gran periglio. 



•fc 



God tutte Farlne andb per mezzo Facqae, 
Gome s'iatomo avesse tante galle. 
Africa, ia te pare a costui noa nacque, 
Ben che d'Anteo ti vanti e d'AnnibaUe. 
Poi che fa giunto a proda, gli dispiacque 
Ghe si vide restar dopo le spalle 
Quella citta ch'avea trascorsa tutta, 
£ non I'avea tutta arsa, nd distratta. 



E si lo rode la superbia e Y ira , 
Ghe, per tornarvi an'altra volta, guarda, 
E di profondo cor geme e sospira, 
N^ vuolne uscir , che non la spiani et arda • 
Ma lungo il fiame, in questa furia, mira 
Venir chi Todio estingue e Fira tarda: 
Ghi fosse io vi faro ben tosto udire ; 
Ma prima an'altra cosa v ho da dire. 



la CANTO 



lo v'lio da dir della Diacordia altiera, 
A cuiT angel Michele avea commesso 
Ch'a battagUa acceodesse e a lite fiera 
Quei che piu forli avea AgramaDte app rosso. 
U^ci de' frati la inedesma sera, 
Avendo altroi I'af&cia suo commesso; 
Lascio la Fraude a guerreggiare il loco, 
Fin che tornasse, e a mantenervi il foco. 



Kle parve ch'andria con piii possanza, 
Se la Saperbia ancor seco menasse : 
E perch^ stavan tuite in una stanza, 
Non fa bisogno cb'a cercar I'andasse. 
La Superbia v'andb, ma non che sanza 
La raa vicaria il monaster laaciasse: 
Per pochi di che credea starne assente , 
Lascio ripocrisia locolenente.. 

ixnn 

L'implacabil Diacordia in compagnia 
Della Saperbia si messe in cammino , 
E ritrovb che la medesma via 
Facea, per gire al campo saracino, / 

L'afflitta e sconsolata Gelosia; 
E venia seco un nano piccolino , 
II qaal mandava Doralice bella i'- 

Al re di Sarza a dar di $e novella. ^ 



DECIMOTTAVO i3 



Qaando ella venne a Mandricardo io mano 
(Gh'io v'ho gia raccontato e come e dove) 
Tacitamente avea commesso al nano, 
Che ne portasse a questo re le ouove. 
Ella sperb che nol saprebbe in vaDo, 
Ma che far si yedria mirabil prove 
Per riaverla con crudel vendetta 
Da quel ladron che gli V avea interceua • 



La Gelosia quel nano avea trovato, 
E la cagion del suo venir compresa, 
A camminar se gli era messa allato, 
Parendo d'aver luogo a questa impresa. 
Alia Discordia ritrovar fu grato 
La Gelosia y ma piu quando ebbe intesa 
La cagion del venir; che le potea 
Molto valere in quel che far volea. 



D'inimicar con Rodomonte il figlio 
Del re Agrican le pare aver suggetto: 
Trovera a sdegnar gli altri altro consiglio; 
A sdegnar questi duo questo h perfetto . 
Gol nano se ne vien dove I'artiglio 
Del fier pagano avea Parigi astreuo; 
E capitaro a punto in su la riva, 
Quando il crudel del fiume a nuoto usciva 



i4 CANTO 



Tosto che ricoDobbe Rodomonte, 
Gostui della sua donna esser messaggio, 
Efllinse ogn'ira e aerenb la fronte, 
£ si senti brillar dentro il coraggio« 
Ogn'altra cosa aspeita che gli conte 
Prima ch'alcuno abbia a lei fatto oltraggio. 
Ya contra il nano, e lieto gli domanda: 

Gh'i della donna nostra? ove ti manda? 

zxxm 
Rispose il nano: n^ piu tua n^ mia 
Donna dirb quella ch^^ serva alirui, 
leri scontrammo un cavalier per via ^ 
Che ne la tolse e la menb con lai. 
A quello annunzio entro la Gelosia 
Fredda come aspe et abbraccib costui* 
Seguita il nano, e narragli in ch^ guisa 
Un sol rha presa, e la sua gente uccisa. 



L'acciaio allora la Discordia prese, 
£ la pietra focaia, e picchib un poco, 
£ Fesca sotto la Superbia stese^ 
£ fu attaccato in un moroento il foco; 
£ si di questaTanima s'accese 
Del saracin , che non trova va loco : 
Sospira e freme con si orribil faccia, 
Ghe gli elemenii e tutto il ciel minaccia. 



DECIMOTTAVO i5 



Gome la tigre, poi ch'in van discende, 
Nel voto albergo, e per tutto s'aggira, 
E i cari figli all' ultimo comprende 
Essergli tolti, avvampa di taat'ira, 
A tanta rabbia, a tal furor s'estende, 
Che Q^ a monte, n^ a rio, n^ a notte mira, 
N^ luDga via, n^ grandiue raffreua 
L'odio che dietro al predator la mena: 



Cos! furendo il saracin bizzarro, 
Si volge al nauo, e dice: or la t'inyia; 
E Don aspetta n^ destrier n^ carro, 
E non fa motto alia sua compagnia • 
Va con piii fretta che non va il ramarro, 
Quando il ciel arde , a traversar la via • 
Destrier non ha, ma il primo tor disegna 
(Sia di chi vuol) ch'ad incontrar lo vegna. 

xxxvn 
La Discordia ch'udi questo peusiero, 
Guardb, ridendo, la Superbia, e disse 
Che volea gire a trovare un destriero 
Che gli apportasse altre contese e rissej 
E far volea sgombrar tutto il sentiero, 
Ch' altro che quello in man non gli venisse : 
E gia pensato avea dove trovarlo; 
Ma costei lascio, e torno a dir di Carlo. 



i6 CANTO 



Poi cb'al partir del uracin si entinse 
Carlo d'intoroo il periglioso faoco, 
Tutte le genti all'ordiae ristriofle. 
Lawionne parte io qaalche debol loco : 
Addosso il resto ai Saracioi spiase , 
Per dar lor acacco, e guadagnarsi il giaoco; 
£ li mandb per ogoi porta faore, 
Da aao Germaoo ia fia a aan Vittore; 



£ comandb ch'a porta aao Marcello, 
Dov'era gran spianata di campagoa , 
Aapettasse Tun Faltro^ e io uo drappelio 
Si raguoasse tutta la compagoa : 
Qaindi animando ogaano a far macello 
Tal, che aempre ricordo ne rimagoa, 
Ai lor ordiai andar fe' le baadiere, 
£ di battaglia dar aegao alle Bcliiere . 

II re Agramante in questo mezzo io sella , 
Malgrado del cristiao, rimeaso s'era^ 
£ coo riooamorato d^ Isabella 
Facea battaglia perigliosa e fiera ; 
Col re Sobrio Lorcaoio si martella; 
Rioaldo iocootra avea tutta ooa scbiera^ 
£ COD virtode e coo fortuoa molta 
Uurta^ Tapre, ruioa e mette io voka. 



DECIMOTTAVO 17 

Essendo la battaglia in questo stato y 
L'imperatore assalse ii retroguardo 
Dal canto ove Marsilio avea fermato 
II fior di Spagna intorao al sao steadardo. 
Goa fanti io mezzo e cavalieri allato, 
Re Carlo spinse il sao popol gagliardo 
GoQ tal ru mor di timpani e di trombe, 
Che tutto il mondo par che ne rimbombe. 



Cominciavan le achiere a ritirarse 
De'saraciniy e si sarebbon volte 
Tutte a fnggir, spezzate, rotte e sparse, 
Per mai piu non potere esser raccoite; 
Ma 1 re Grandonio e Falsiron comparse, 
Che stati in maggior briga eran piii volte y 
E Balugante e Serpent in feroce, 

£ Ferrau che lor dicea a gran voce: 

sun 
Ah, dicea, valentaomini , ah compagni, 
Ah frateUi, tenete il laogo vostro: 
I nimici £irann6 opra di ragni, 
Se non manchiamo noi del dover nostro* 
Guardate Talto onor, gU ampli guadagoi 
Che Fortuna, vincendo, oggi ci ha mbstro: 
Guardate la vergogna e il danno estremo 

Ch' essendo vinti, a patir 9empre avremo. 
7*0010 ///• % 



i8 CANTO 

Tolto iQ quel tempo una gran lancia avea , 
E coQtra Berlingier venne di botta, 
Che sopra FArgaliffa combattea^ 
£ I'elmo nella fronte gli avea rotto: 
Gittolio 10 terra , e con la spada rea 
Appresso a lui ne fe' cader forse otto . 
Per ogni botta almanco, che disserra^ 
Cader fa sempre un cavaliero in terra • 

In altra parte ucciso avea Rinaldo 
Tanti pagan, ch'io non potrei contarli. 
Dinanzi a lui non stava ordine saldo: 
Yedreste piazza in tutto 1 campo darli • 
Non men Zerbin, non men Lurcanio d caldo: 
Per modo fan^ ch'ognun sempre ne parli: 
Questo di punta avea Balastro ucciso, 
£ quello a Finadur Telmo diviso. 

L'esercito d'Alzerbe avea jl primiero, 
Che poco innanzi aver solea Tardocco ; 
L'altro tenea sopra le squadre impero 
Di Zamor e di Saffi e di Marocco. 
Non ^ tra gli Africani un cavaliero 
Che di lancia ferir sappia o di stocco ? 
Mi si potrebbe dir ; ma passo passo 
Nessun di gloria degno a dietro lasso. 
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Del re della' Zamara non si scorda 
U Qobil Dardinel figlia d'Almoate, 
Che coQ la laocia Uberto da Mirforda , 
Glaudio dal Bosco, Elio e Dolfin dal Monte, 
£ COD la spada Anselmo da Stanforda, 
£ da Londra Raimondo e Pinamonte 
Getta per terra (et erano pur forti), 
Dui storditi, un piagato, e quattro morti. 

Ma con tattio '1 valcn* che di se mostra, 
Non pub tener 81 feriofia la sua gente. 
Si ferma ch'aspettar voglia la nostra 
Di Dumero minor , ma piii valente. 
Ha pill ragion di spada e piu di giostra 
£ d'c^ni cosa a guerra appertinente • 
Fugge la gente maura^ di Zumara, 
Di Setta, di Marocco e di Ganara. , 



Ma piii degli altri fuggon quel d'Alaserbe, 
A cui s' oppose il nobil giovinetto; 
£t or con prieghi, or con parole acerbe 
Ripor lor cerca rammo nel petto. 
S' Almonte meritb ch'in voi si serbe 
Di lui memoria, or ne vedro Feffetto: 
lo vedro, dicea lor, se me, soo figlio, 
Lasciar vorrete in cosl gran periglio. 



ao CANTO 

State y vi priego per mia verde etade. 

In cui solete aver si larga speme: > 

Deh noQ vogliate andar per fil di spade , 

Ch'in Africa non torni di noi seme. 

Per tutto ne saran chiase le strade, 

Se DOQ andiam raccolti e stretti iosieme: 

Troppo alto muro, e troppo larga fossa 

£ il XQODte e il mar, pria cbe tornar si possa* 

u 
Molto k meglio morir qui, ch'ai sappUci 

Darsi, e alia discrezion di questi cani: 

State saldi, per DIo, fedeli amid, 

Ch^ tutti son gli altri rimedi vani • 

Non ban di noi piu vita gli nimici; 

Piu d'un'alma non han, piu di due mani. 

Cos! dicendo, il giovinetto forte 

Al conte d'Otonlei diede la morte« 

II rimembrare Almonte cosi accese 
L'esercito african cbe fuggia prima, 
Cbe le braccia e le mani in sue difese 
Meglio, cbe rivoltar le spalle, estima. 
Guglielmo da Burnicb'era uno inglese 
Maggior di tutti, e Dardinello il cima, 
£ lo pareggia agli altri ; e appresso. taglia 
II capo ad Aramon di Cornovaglia . 



DECIMOTTAVO si 

tm 
Morto cadea questo Aramone a valle; 
£ v'accorse il fratel pet dargli aiuto; 
Ma Dardlnel Taperse per ie spalle 
Fin giu dove lo stomaco ^: fbrcuto • 
Poi foro il . ventre a Bogio da Vergalle , 
E lo mandb del :debit6 assoiuto : 
Avea promesso alia mogHer fra sei 

Mesi, vivenda^ di tornara a: l6||w 

uv 
Vide nodlungi Dardinel gagliardo 
Veair. Larcanio ^ !ch' avea. in terra messo 
Dorchia, pasaata nella gola, e Gardo 
Per mezzo il capo e ia sin sa denti fesso; 
£ ch'Alteo fnggir volae^-iha^fii tarda, 
Altec oh' amp qoanto^il sup oor istesso; 
Ch^ dietro alia coUottola gli imise . 
II fier Lurcanio QQ oolpo bhe ruociae; 

Vf 

Piglia una kncia, e va per^far veadeua, 
Dicendo al auo^Macoa (istidir lo puote) .. 
Gbe se morio Larbsmib in terra getta,' 
Nella moschea^ne poixa rarme vote. 
Poi traversahdo la campagna ia fretta, 
CoQ tanta forza il fidnco gU percuote, 
Che tutto il passa sin alFaltra banda: 
£t ai suoi, che lo.spoglino, comanda. 



M CANTO 

NoQ h da domaDdarmi , se dolere 
Se ne dovesse Arfodante il frate, 
Se desiasse di sua man potere 
Por Dardiael fra ranime daDnate: 
Ma nol lascian le genti adito avere, 
Non men delle 'nfedel le battezzate. 
Yorria pur vendicarsi ^ e con la spada 
Di qua, di la spianando va la strada* 

Una, apre, cacdia, atterra, taglia^e fende 
Qualunque lo 'mpedisce o gU contrasta. 
£ Dardinel che quel disire intende, 
A volerlo s^ziav gik iion sovrasia : 
Ma la gran moltitndine <x>Btehde 
Con questo ancora, i suoi disegni goaata. 
Se Mori uccide run, raltro non manco 
Gli Scotti uceide e il campo Inglese e 1 Franco • 

Fortuna sempre mai la via lor tolse, 
Gbe per tutto quel dinon s^accozaouro. 
A pl£i famosa man serbar Fun rolse, 
Ch^ Fuomo ilauo destin fugge tli raro. ^ - 
Ecco Rinaldo a questa strada volse, 
Perch' alia vita d'lin non sia riparo: 
Ecco Rinaldo vienV Fortuna il guida 
Per dargli onor che Dardinello uccida. 
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Ma sia per questa volta dietto assai 
Del gloriosi fatti di ponente. 
Tempo 6 ch'io lorni ove Grifoa lasciai, 
Ghe tutto d'ira e di disdegao ard^nte 
Facea, con piu tiinor ch'av^sse mai, 
Tumultuar la sbigottita gente • 
Re Noraadiao a quel rumor corso era 
Con piu dlmille arqiati la una schiera. 

LX 

Re NoraqdiQ cou la sua corte armata , 
Vedendo tutto 1 popolo fuggire, 
Venne alia porta ia battaglia ordinata^ 
E quella fece alia sua giunta aprire. 
Grifone intaato aveado gia cacciata 
Da se la turba sciocca e seuza ardire, 
La sprezzata armatura in sua difesa 
( Qual la si fosse ) avea di nuovo presa ; 



£ presso a un tempio ben murato e forte, 
Che circondato era d'un'alta fossa , 
In capo un ponticel si fece forte , 
Perch^ chiuderlo in mezzo alcun non possa. 
Ecco, gridando e minacciando forte, 
Fuor della porta esce una squadra grossa. 
L'animoso Grifon non muta loco, 
E fa sembiante che ne tema pocq, 
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£ poi ch'avvicinar questo drappello 
Si vide, and6 a trovarlo in su la strada; 
£ molta strage fattane e macello, 
( Chh menava a dae man sempre la spada ) 
Ricorso avea alio stretto ponticello, 
£ qaindi li tenea non troppo a bada: 
Di naovo usciva , e di nuovo toraa va , 

£ sempre orribil segao vi lasciava • 

um 
Quando di dritto e quando di riverso 
Getta or pedoni or cavalieri in terra. 
U popol contra lui tatto converao 
Piu e piu sempre inaspera la gaerra. 
Teme Grifone al fin restar sommerso: 
Si cresce il mar che d'ogn'intorno il serra; 
£ nella spalla e nella coscia mianca 
£l gia ferito, e pur la lena manca» 

Ma la virtu , ch' ai suoi spesso soccorre , 
Gli fa appo Norandin trovar per4ono • 
II re, mentre al tumulto in dubbio corre^ 
Vede che morti gia tanti ne sono; 
Vede le piaghe che di man d'£ttorre 
Pareano uscite : un testimonio buono , 
Che dianzi esso avea fatto indegnamente 
Vergogna a un cavalier molto eccellente • 
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Poi, come gli h ^ih presso, e vedeinfronte 

Quel che la gente a morte gli ha condatta, 

£ fattosene avanti orribil monte, 

£ di quel saague il fosso e I'acqaa brutta; 

Gli ^ avviso di veder proprio sal ponte 

Orazio sol contra Toscana tutta: 

£ per sao onore, e perch^ gli ne 'ncrebbey 

Ritrasse i suoi, n^ gran fatica v'ebbe; 

ucn 
£t alzando la maa nuda e senz'arme, 

Antico segno di tregua o di pace, 
Disse a Grifon: noa so, se non chiamarme 
D'avere il torto, e dir che mi dispiace: 
Ma il mio poco giudicio, e lo iastigarme 
Altrui, cadere in tanto error mi face. 
Quel che di fare io mi credea al piu vile 

Guerrier del mondo , ho fatto al piu gentile • 

ucvn 
£ se bene alia ingiuria et a quell' onta 
Gh'oggi fatta ti fu per ignoranza, 
L'onor che ti fai qui, s'adegua e sconta, 
O (per piu vero dir) supera e avanzaj 
La satisfazion ci sara pronta 
A tutto mio sapere e mia possanza , 
Quando io conosca di poter far quella 
Per oro 6 per cittadi o per castella. 
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Chiedimi la meta di questo regno , 
Gh'io son per fartene oggi possessore; 
Ch^ Falta tua virtii non ti fa degno 
Di questo sol, ma ch'io ti doni il core: 
£ la tua mano, in questo mezzo, pegno 
Di fe mi dona e di perpetuo amore. 
Gosi dicendo da cavallo scese, 
£ ver Grifon la destra mano stese. 



Grifon , vedendo il re fatto benigno 
Yenirgli per gittar le braccia al collo, 
Lasdb la spada e ranimo maligno, 
£ sotto Tanche et umile abbraccioUo* 
Jjo vide il re di due piagbe sanguigno, 
£ tosto fe' venir chi medicoUo; 
Indi portar nella cittade adagio, 
£ riposar nel suo real palagio. 



Dove, ferito, alquanti giorni, innante 
Ghe si potejBse armar, fece soggiomo. 
Ma lascio lui , eh' al suo frate Aquilante 
£t ad Astolfo in Palestina torno, 
Ghe di Grifon, poi che lascib le sante 
Mura, cercare ban fatto piii d'un giomo 
In tutti i lochi in Solima devoti, 
£ in molti ancor dalla dtt^ remoti . 
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Or D^ r UQO n^ r altro e si indovino 
Che di Grifon possa saper che sia : 
Ma venne lor quel greco peregrino, 
Nel ragionare, a caso a darne spia, 
Dicendo cb'Orrigille avea il cammino 
Verso Aotiochia preso di Soria, 
D'uQ nuovo dradoy ch'era di quel loco, 
Di sabito arsa e d'improvviso foco. 



Dimandogli Aquilante, se di questo 
Gosi Dotizia avea ^ta, a Grifone; 
E come rafferm6,,s'avyis6 il resto, 
Perch^ fosse partito, e la cagione. 
Ch' Orrigille ha seguito ^ manifesto 
In Antiochia, con intenzione 
Di levarla di man del suo rivale 
Con gran Teadetta e memorabil male. 

uczm 

Non toUerb Aquilante che 1 fratello 
Solo e senz'esso a quelFimpresa andasse, 
E prese I'arme, e venne dietro a quello; 
Ma prima pregb il duca che tardasse 
L'andata in Francia et al patemo ostello, 
Fin ch'esso d^Antiochia ritornasse. 
Scende al Zaffo, e s'imbarca, ch^ gli pare 
E pill breve e miglior la via del mare. 
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Ebbe aa Ostro silocco allor possente 
Tanto Del mare, e si per lui disposto, 
Che la terra del Surro il di seguente 
Vide, e Safietto, an dopo Taltro totto. 
Passa Baratti e il Zibeletto; e sente 
Che da man manca gli k Cipro discono. 
A Tortosa da Tripoli, e alia Lizza, 
E al golfo di Laiazzo il cammia 



Quindi a levante fe' il nocchier la fronte 
Del naviglio voltar saello e veloce j 
Et a sorger vl andb sopra V Oroate , 
E colse il tempo e ne piglib la foce. 
Gittar feoe Aquilante in terra il ponte; 
E n'usci armato sul destrier feroce; 
E contra il fiame il cammio driuo teane 
Tanto ch'in Antiocbia se ne venne. 



Di quel Martano ivi ebbe ad informarse, 
Etudi cb'a Damasco se n'era ito 
Con Orrigille, oveuna giostra farse 
Dovea solenne per^eale invito. 
Tanto d'andargli di^ro il desir Farse, 
Gerto che 1 suo german Tabbii segnito, 
Che d'Antiochia anco quel di si tdlle; 
Ma gia per mar piu ritornar non voUe ^ 
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LUVU 

Verso Lidia e Larissa il cammin piega : 
Resta piii sopra Aleppe ricca e piena, 
Dio per mostrar ch' ancor di qua noii niega 
Mercede al bene et al contrario pena , 
Mariano appresso a Mamuga una lega 
Ad incontrarsi in Aquilante mena. 
Martano si facea con bella mostra 
Portare innanzi il pregio della giostra* 

Lxxnu 

P^nsb Aquilante, al primo comparire, 
Che '1 vil Martano il suo fratello fosse ; 
Che Tingannaron I'arme, e quel vestire 
Gandido piu che nevi ancor non mosse: 
E con quell'oh, che d'allegrezza dire 
SI suole, incomincib; ma poi cangiosse 
Tosto di faccia e di parlar, ch* appresso 
S' a wide meglio, che non era desso. 

LXXB 

Dubitb che per fraude di colei 
Ch'era con lui, Grifon gli avesse ucciso; 
E: dimmi, gli grido^ tu ch'esser dei 
Un ladro e un traditor, come n'hai viso, 
Onde hai quest' arme avnte? onde ti sei 
Sul buon destrier del mio fratello assiso? 
Dimmi $e il mio fratello h morto o vivo; 
Gome deirarme e del destrier Thai privo. 
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/ 



Quando Orrigille udi Tirata voce, 
A dietro il palafren per faggir volse; 
Ma di lei fa Aqnilante piu veloce , 
£ fecela fermar, volse o qod volse. 
Martano al minacciar tanto feroce 
Del cavalier che si improvviso il colse, 
Pallido trema come al vento fronda , 
Ne sa quel che si £iccia o che risponda. 



Grida Aquilante, e falminar non resta, 
£ la spada gli pon dritto alia strozza ; 
£ giarando minacda che la testa 
Ad Orrigille e a lai rimarra mozza, 
Se tutto il fatto doq gli manifesta* 
II mal giunto Martano alquaato iogozza , 
£ tra se volge se pub sminaire 
Sua grave colpa, e poi comiacia a dire: 



^^ 



\ 



Sappi, sigQor, che mia sorella h questa, 
!Nata di buona e virtuosa gente, 
Ben che tenuta ia vita disonesta 
L'abbia Grifone obbrobriosamente : 
£ tale infamia essendomi molesta, 
N^ per forza sentendomi possente 
Di torla a si grande uom , feci disegao 
D'averla per astuzia e per ingegoo. 
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Tenni modo con lei, ch'avea desire 
Di ritornare a piu lodata vita, 
Gh'essendosi Grifon messo a dormire^ . 
Ohetamente da lui fesse partita • 
Gosi fece ella ; e perch^ egli a seguire 
Non n'abbia, et a tarbar la tela ordita, 
Noi lo lasciammo disarmato e a piedi; 
£ qua veautisiam, come tu vedi. 



Poteasi dar di somma astuzia vanto, 
Cfa^ colui facilmente gli credea; 
E, fuor che 'n torgli arme e destrier e quanto 
Tenesse di Grifoa, non gli nocea, 
Se non volea pulir sua scusa tanto 
Che la facesse di menzogna rea . 
Buona era ogni altra parte, se non quella ' 
Che la femmina a lui fosse sorella • 



Avea Aqoilante in Antiochia inteso 
Essergli concubina, da piii genti; 
Onde gridando, di furore acceso: 
Falsissimo ladron, tu te ne menti: 
Un pugno gli tirb di tanto peso, 
Che nella gola gli caccio duo denti: 
E senza piii contesa, ambe le bracda 
Gli volge dietro, e d'una fune allaccia. 
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E parimente fece ad Onigille , 
Ben che in sua scusa elk dicesse assai, 
Quindi li trasae per casali e ville, 
N^ li lascib fia a Damasco mai; 
E delle miglia mille Tolte mille 
Tratti gli avrebbe con peae e con guai. 
Fin ch' avesse trovato il suo fratello , 
Per fame poi come piacesse a quello. 

UX&fll 

Fece Aquilante lor scadieri e some 
Seco tornare^ et ia Damasco venae; 
£ trov6 di Grifoa celebre il nome 
Per tutta la citta batter le penne. 
Piccoli e grandi, ognun sapea gik^ come 
£gli era, che s) ben corse Tantenne, 
Et a cui toko fa con falsa mostra 
Dal compagno la gloria della giostra. 



II popol tutto al vil Martano infesto, 
L'uQO air alt ro additandolo, lo scuopre. 
Non ^, dicean, non h il ribaldo questo, 
Che si fa laude con Taltrui buone opre? 
E la virtu di chi non ^ ben desto. 
Con la sua infamia e col suo obbrobrio copre? 
Non k Y ingrata femmina costei , 
La qual tradisce i buoni e aiuta i rei ? 
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i 

Lxim 

Altri dicean: come staQ bene insieme 
SegDati ambi d' an marchio e d' ana razza ! 
Chi li bestembiia, chi lor dietro freme, 
Chi grida : impicca , abbrucia , squarta ^ ammazza. 
La turba per veder s'urta, si premc^ 
£ corre ioDanzi alle strade, alia piazza; 
Venne la nuova ai re, che mostro segno 
D' a verla cara piii ch' un altro regno . 

XG 

Senza mold scadier dietro o davahte, 
Gome si ritrovb, si mosse in fretta, : 

£ venne ad incontrarsi in Aqailante 
Gh'avea del suo Grifon fatto vendetta^ 
E quello onora oon genlil sembiante^ . > 
Seco lo 'nvita, e seco lo ricetta; \ . 

Di suo consenso avendo fatto porre 

I duo prigioni in €ondo d' una torre • : 

xa 
And^o insieme : ove . del letto mosso 
Grifon nones' era, poi cfae.fu)ferita, ; > 

Che , vedendo il . fratel , di venne rosso , 
Cb^ ben stimb ch'avea il suo caso udita. 
£ poi che motteggiando un poco addosso 
Gli andb Aquilante, messero a partito 
Di dare a quelli duo giusto martoro, 
Yenuti in man degli avversari loro. 

Tom. IJJ. 3 
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Vaole Aquilante, vaole il re cbe 
Strazi ne sieoo fatti j ma Grifone 
(Percb^ oon osa dir sol d'Orrigille) 
Ali'uDO e airaltro vaol che si perdone. 
Disse assai cose, e molto ben ordille: 
Fugli risposto : or per conclusione 
Mariano h disegnato in mano al boia, 

Gb'abbia a scoparlo, e non per6 cbe moia. 

xcm 
Legar lo fanno, e non tra'fiori e Terba^ 
£ per tutto scopar Taltra mattina. 
Orrigille captiva si riserba 
Fin che ritorni la bella Lucina , 
Al cui saggio parere, o lieve o acerba, 
Rimetton quei signor la disciplina. 
Quivi stette Aquilante a ricrearsi 

Fin che 1 fratel fa sano e poi^ armarsi. 

zcnr 
Re Norandin, che temperato e saggio 

Divenuto era dopo un tanto errore, 
Non potea non aver sempre il coraggio 
Di penitenzia pieno e di dolore, 
D'aver fatto a colui danno et oltraggio^ 
Che degno di mercede era e d'onore: 
Si che di f9 notte avea il pensiero intento 
Per farlo rimanerdi se contento. 



DECIMOTTAVO 35 

• * * 

w ■ 

E staiui ael pubbiico coospetto 
Delia citta , di tanta iogiuria rea , 
Con qaella maggior gloria cli'a perfetto 
Cavalier per un re dar si potea, 
JK rendergli quel premio ch'intercetto 
Con taoto ioganno il traditor gli avea : 
£ per cib fe^ bandir per quel paese 

Che faria un' altra giostra indi ad un mese . 

xcn 
Di ch' apparecchio fa tanto solenne, 
Quanto a pompa real possibil sia: 
Onde la Fama con veloci penne 
Porto la nuova per tutta Soria ; 
£t in Fenicia e in Pal^stina venne , 
£. tanto, ch'ad Astolfo ne di^ spia, 
II qual col vicer^ deliberosse 

Che quella giostra senza lor non fosse* 

xcva 
Per guerrier valoroso e di gran nome 

La vera istoria Sansonetto vanta. 

Gli di^ battesmo Orlando, e Carlo ( come 

V'ho detto) a governar la Terra Santa. 

Astolfo con costui levb le some 

Per ritrovarsi ove la fama canta, 

Si che d'intomo n'ha piena ogni orecchia, 

Ch'in Damasco la giostra s'appareccbia. 
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xcvm 

Or cavalcando per quelle comrade 
Con non lunghi vfaggi, agiati e lend, 
Per rilrovarsi freschi alia cittade 
Poi di Damasco il di de'torniamentiy . 
Scontraro fa una croce di due strade I 
Persona ch'al vestire e a'movimenli 
Avea sembianza d'uomo, e femmih^era^ 
Nelle battaglie a maraviglia liera. 



La vergine Marfisa si nomava , 

Di tal valor, che con la spada in mano 

Fece piii volte al grari signor di Brava 

Sudar la fronte, e a quel di Montalbano; 

E 'I dW la notte armata sempre andava 

Di qua, di la cercando in monte e in piano . 

Con cavalieri erranti riscontrarsi, 

Et immortale e gloriosa farsi . 

c 
Com'ella vide Astolfo e Sansonetto, 

Ch'appresso le venian con Tarme indosso, 

Prodi guerrier le parvero all' aspetto ; 

Ch'erano ambeduo grandi e di buono osso: 

E perch6 di provarsi avria diletto, 

Per isfidarii avea il destrier gia mosso; 

Quapdo, affissando Tocchio piu vicinb, 

Conosciuto ebbe il duca paladino. 



DECIMOTTAVO 07 

a 

Delia- piacevolezza le sovveDoe 
Del cavalier, qaando al Gatai seco era: 
£ lo chiamo per nome, e noa si teane 
La man nel guanto, e alzossi la visiera: 
E con gran festa ad abbracciarlo venne, 
Gome cbe sopra oga'altra fosse alliera. 
JNou men daU'altra parte riverenie 
Fu il paladioo alia doana eccellente • 

CQ 

Tra lor si domaadaroa di lor via: 
K poi ch'Astolfo, che prima rispose, 
Narro come a Damasco se ne gia , 
Dove le genii in arme valorose 
Avea invitato il re della Soria 
A dimoslrar lor opre virtuose ; 
Marfisa sempre a far gran prove accesa, 
Yoglio esser con voi^ disse, a questa impresa. 



Sommamente ebbe Astolfo grata questa 
Gompagna d'arme, e cost Sansonetto. 
Furo a Damasco it di innanzi la festa, 
E di fuora nel borgo ebbon ricetto: 
E sin all'ora cbe dal sonno desta 
L'Aurora il vecchiarel gia suo diletto, 
Quivi si riposar con maggior agio, 
Che se smontati fossero al palagio . 
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E poi che 1 nuoTo sol lucido e chiaro 

Per tutto sparsi ebbe i fulgenti raggi^ 

La belia donna e i duo guerrier s'armaro^ 

Mandato arendo alia citUi messaggi, 

Che 9 come tempo fu, lor rapportaro 

Cbe, per veder spezzar frassini e ^ggi^ 

Re Norandino era vennto al loco 

Cb'avea constituito al fiero gioco* 

cr 
Senza piti indugio alia cittk ne v^dqo, 

E per la Tia maestra alia gran piazza ^ 
Dove aspettando il real segno stanno 
Quinci e quindi i guerrier di buona razza* 
I premi die quel giorno si daranno 
A chi vince, k uno stocco et una mazza 
Guemiti riccamente, e un destrier, quale 

Sia convenevol dono a un signor tale* 

en 
Avendo Norandin fermo nel core 

Che, come il primo pregio, il secondo anco^ 

E d'ambedue le giostre il sommo onore 

Si debba guadagnar Grifone il bianco; 

Per dargli tutto quel ch'uom di Talore 

Dovrebbe aver, nh debbe hv con manco, 

Posto con Farme in questo ultimo pregio 

Ha stocco e mazza e destrier molto egregio; 
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cvn 

L'arme che nella giostra fatta dianzi, 
Si doveano a Grifon che 1 tutto vinse, 
£ che usurpate avea con trisii avanzi 
Martaoo che Grifone esser si iiose, 
Quivi si fece il re pendere innaozi , 
£ il ben guernito stocco a quelle ciose, 
£ la mazza alFarcion del destrier messe^ 
Perch^ GrifoQ Tun pregio e Faltro avesse, 

Gvm 
Ma che sua ioteuzioD avesse effetto 
Vieto quella magnanima guerriera, 
Che con Aatolfo e col buon Sansonetto 
In piazza nuovamente venuta era. 
Costei, vedendo Tarme ch'io v'bo detto, 
Sublto n'ebbe conoscenza vera * 
Verb che gia sue furo , e 1' ebbe care 
Quanto si suol le cose ottime e rare; 

CiS 

Ben che Tavea lasciate in su la strada 
A quella Tolta che le fur d'impaccio, 
Quando per riaver sua buona spada 
Correa dietro a Brunei degno di laccio ^ 
Questa istoria non credo che m'aceada 
Altrimenti narrar; perb la taccio. 
Da me vi basti intendere a che guisa 
Quivi trovasse l'arme sue Marfisa. 
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Intenderete ancor che^ come Tebbe 
RicoDosciute a manifeste note, 
Per altro che sia al mondo, uon le avrebbe 
Lasciate un di di sua persona vote. 
Se piu tenere un modo o un altro debbe 
Per racquistarle, ella pensar non puote; 
Ma se gii accosta a un tratto, e la manstende, 
E senz' altro rispetto se le prende: 



E per la fretta ch'ella n ebbe, avvenne 
Cb'altre ne prese, altre mandonne in terra* 
II re, che troppo ofieso se ne tenne, 
Con uno sguardo sol le mosse guerra; 
Gh^ '1 popol, che ringiuria non sostenne, 
Per vendicarlo e lance e spade afferra, 
Non rammentando ci6 ch' i giorni innanti 

Nocque il dar nola ai cavalier! erranti. 

cxa 
Ne fra vermigli fiori, azzurri e gialli 
Yago fanciuUo alia stagion novella, 
N^ mai si ritrovb fra suoni e balli 
Piu volentieri ornata donna e bella, 
Che fra strepiio d'arme e di cavalli, 
E fra puQte di lance e di quadrella, 
Dove si sparga sangue, e si dia morte, 
Costei si trovi, oltre ogni creder forte. 
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Gxm 

Spmge il cavallo, e nella tarba sciocca 
Con Pasta bassa impetuosa fere; 
£ obi nel collo e cbi nel petto imbrocca, 
E fa con I'urto or questo or quel cadere: 
Pol con la spada uno et un altro tocca^ 
E fa qual senza capo rimanere, 
E qual con rotto, e qual passato al fiaoco^ 
E qual del braccio privo, o destro o manco. 

CXIT 

L'ardito Astolfo e il forte Sansonetto, 
Gh'aveaa con lei vestita e piastra e maglia, 
Ben che non venner gia per tale effetto, 
Pur, vedendo attaccata la battaglia, 
Abbassan la visiera dell'elmetto, 
E poi la lancia per quella canaglia; 
Et indi van con la tagliente spada 
Di qua , di la facendosi far strada . 

cxv 

I cavalier di nazion diverse, 
Cb'erano per giostrar quivi ridutti, 
Vedendo Tarme in tal furor converse, 
E gli aspettati giuocbi in gravi lutti, 
(Cbe la cagion cb'avesse di dolerse 
La plebe irata non sapeano tutti, 
N^ cb'al re tanta ingiuria fosse fatta) 
Stavan con dubbia mente e stupefatta. 
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GXYI 

Di ch'altri a favorir la turba venae , 
Che tardi poi non se ne fa a pentirej 
Altri J a cui la citUi piii aon attenne 
Che gli stranieri^ accorse a dipartire; 
Ahri piii saggio^ in man la briglia tenne, 
Mirando dove questo avesse a oscire, 
Di quelli fa Grifone et Aquilanie, 

Che per vendicar V arme andaro innante • 

dm 
Essi^ vedendo il re che di veneno 

Avea le luci inebriate e rosse, 

Et essendo da molti instrutti a pieno 

Delia cagion che la discordia mosse^ 

E parendo a Grifon che sua, non meno 

Che del re Norandln, Fingiaria fosse; 

S'avean le lance fatte dar con fretta, 

E venian fulminando alia vendetta. 

cxTin 
Astolfo d'altra parte Rabicano 
Yenia spronando a tutti gli altri innante ^ 
Con Tincantata lancia d'oro in tnano, 
Gh'al fiero scontro abbatte ogni giostrante. 
Feri con essa e lascib steso al piano 
Prima Grifone, e poi trovb Aquilante; 
E dello scudo toccb Torlo a pena, 
Che lo giub riverso in su V arena . 
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I cavalier di pregio e di gran prova 
Votan le selle innanzi a Sansonetto. 
L'uscita delia piazza il popol trova: 
11 re n'arrabbia d'ira e di dispetto. 
GoQ la prima corazza e con la nuova 
Marfisa intanto, e Funo e I'altro elmetto, 
Poi che si vide a tutti dare il tergo, 
Vincitrice venia verso I'albergo* 



Astolfo e Sansonetto non fur lenti 
A seguitaria , e seco a ritornarsi 
Verso la porta (ch6 tntte le genti 
Gli da van loco), et al rastrel fern^rsi. 
Aquilante e Grifon , troppo dolenti 
Di vedersi a uno incontro riversarsi, 
Tenean per gran vergogna il capo chino^ 
N^ ardian venire innanzi a Norandino« 



Presi e montati c'banno i lor cavalli, 
Spronano dietro a gl' inimici in fretta. 
Li segue il re con molti suoi vassalli, 
Tatti pronti o alia morte o alia vendetta. 
La sciocca turba grida: dalli, dalli; 
E sta lontana e le novelle aspetta. 
Grifone arriva ove volgean la fronte 
I tre compagni^ et avean preso il ponte. 
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A prima giunta Aitolfo raffigun ^ 
Che avea quelle medesirae divm , 
Avea il cavallo, avea quella armatara 
Ch*ebbe dal dl ch'Orril fatale nccifio. 
N^ iniratol nb posto gU avea cura 
Quando in piazza a giostrar seco si miae : 
Quivi il conobbe^ e salutollo; e poi 
Gli domand6 delli compagai suoi^ 



E percb6 tratto aveau quelF armo a terra ^ 
Portando al re §1 poca riverenza. 
Di suoi compagni il duca d'Ingbiiterra 
DIede a Grifon non faUa conoscenza: 
Dell^arme cli'attaccate aveaa la guerra^ 
Disne die non n^avea troppa sdenza; 
Ma percli6 con MariUa era vcnuto, 
Dar le volea con Sansonetto aiuto* 

CIXIY 

Quivi con Grifon fftamlo il paladino^ 
Yiene Aquilante, e lo conosce tosto 
Che parlar col fratel Fode vicino, 
E il voler cangia, ch^era mal disposio* 
Giungean molti di quel di Noraudino, 
Ma troppo non ardian venire accosto^ 
E tanto piti, vedendo i parlainenti^ 
Stavano cbelj^ e per udire intenti. 
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AlcuD ch'iotende quivi esser Marfisa, 
Che tiene al mondo il vantb in esser forte, 
Volta il cavallo, e Norandino avvisa 
Che s'oggi noQ vuol perder la sua corte, 
Provveggia, prjlma che sia tutta uccisa, 
Di man trarla k Tesifone e alia morte; 
Perch6 Marfisa veramente h stata , 
Che I'armatura in piazza gli ha levata. 



Come re Norandino ode quel nome 

Cosi temuto per lulto Levante, 

Che facea a molii anco arricciar le chiome^ 

Ben che spesso da lor fosse distante, 

E certo che ne debbia venir come 

Dice quel suo, se non provvede innante; 

Pero gli suoi, che gia mutata Fira 

Hanno in timore, a se richikraa e lira. ' 

cxzvn 
DaU'altra parte i figli d'Oliviero 

Con Sansonetto e col figli uol d'Ottone, 

Supplicando a Marfisa, tanto fero, 

Che si di^ fine alia crudel tenzone. 

Marfisa , giunta al re, coii viso altiero 

Disse: io non so, signor, con che ragioiie 

Vogli quest' armedar, che tue. non sono, 

Al vincitor delle tue giostre in dono • 
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cztfin 

Mie Bono Tarme^ e 'o mezzo della ria 
Che vieo d' Armenia , un giorao le lasciai, 
Perch^ segaire a pie mi conveaia 
Un rabator cbe m'avea offesa assai : 
E la mia inaegoa testimoo ne fia, 
Che qui A vede, se notizia n'bai; 
E la mo8tr6 nella eorazza impreMa^ 
Ch'era io tre parti ana corona fessa* 



Gli b ver (ri^pose il re) che mi fur date, 
Son pocbi di, da an mercatante armeno; 
£ se voi me Faveste domandate^ 
Uavreste avnte^ o vostre o no cbe sienoj 
Gb'avvenga cb'a Grifon gi^ Tbo donate, 
Ho tanta fede in Ini , cbe non di meno, 
Acci6 a voi darle ave«si ancbe potato, 
Yolentieri ii mio don m'avria rendato. 



Non bisogna allegar, per £irmi fede 
Cbe vostre sien, cbe tengan vostra iosegna: 
Basti il dirmelo voi^ ch^ vi si crede 
T?ih cb'a qnal altro testimonio vegoa^ 
Che vostre sian vostr'arme si concede 
Alia virt& di maggidr^remio degna • 
Or Te Fabbiate^e piii non si cootenda; 
E Grifon maggior premio da me prenda* 



^ 
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Grifon cbq poco a core avea quell' arme, 
Ma gran disio cbe '1 re si satisfaccia, 
Gii disse: assai potete compeDsarme , 
Se mi fate saper ch'io vi compiaccia. 
Tra se disse Marfisa : esser qui parme 
L'ouor mio in tutto: e c6n benigna faccia 
Voile a GrifoD deirarme esser cortese; 

E finalmente in don da lui le prese. 

Gxxzn 
. Nella cilta con pace e con amore 
Tornaro, ove le fesie raddoppiarsi . 
Poi la giostra si fe', di che Tonore 
E 1 pregio Sansonetto fece darsi ; 
Ch'Astolfo e i duo fratelli e la migliore 
Di lor J Marfisa , non volson provarsi , 
Cercando, come amici e buon compagni, 

Che Sansonetto il pregio ne guadagni. 

cxxxm 
Stati che sono in gran piacere e in festa 
Con Norandino otto giornate o diece, 
Perch6 Tamor di Francia gli m6lesta, 
Che lasciar senza lor tanto non lece, 
Tolgon licenzia: e Marfisa, che questa 
Via disiava, compagnia lor fece. 
Marfisa avuto avea lungo disire 
Al paragon dei paladin venire; 
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E far esperienzia se I'effetto 
SI pareggiava a tadta nominanza. 
Lascia un altro in sao loco Sansonetto, 
Che dl Gerusalem regga la stanza. 
Or quest! cinque in un drappello elettd, 
Che pochi pari al mondo ban di possanza , 
Licenziati dal re Norandiao, 
Vanno a Tripoli e al mar che v'^ viciao* - 



E quivi una caracca ritrovaro, 
Che per ponente mercanzie raguna. 
Per loro e pei cavalli s'accordaro 
Con UQ vecchio patron ch^era da Luna* 
Mostrava d'ogn' intorno il tempo chiaro, 
Ch'avrian per molti di buona fortuna. 
Sciolser dal lito , avendo aria serena , 
E di buon vento ogni lor vela piena . 



L'Isola sacra all'amorosa Dea 
Dlede lor sotto un aria il primo porto, 
Che non ch^ a offender gli uomini sia rea^ 
Ma stempra il ferro, e quivi h 1 viver corto 
Cagion n'e un stagno: e certo non dovea 
Natura a Famagosta far quel torto 
D' appressarvi Costanza acre e maligna, 
Quando al resto di Cipro h si benigna. 
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GXXXVU 

II grave odor che la palude esala, 
NoQ lascia al legno far troppo soggiorno. 
Quindi a ua greco-levante spiego ogni ala, 
Volando da man destra a Cipro intorno, 
E surse a Pafo, e pose in terra scala^ 
E i naviganti uscir nel lito addroo, 
Chi per merce levar, chi per vedere 
La terra d' amor piena e di piacere . 

cxzxvm 

Dal mar sei miglia o sette, a poco a poco 
Si va saleodo in verso il colle ameoo. 
Mirti e cedri e naranci e lauri il loco ^ 
E mille altri soavi arbori ban pieao» 
Serpillo e persa e rosa e gigli e croco 
Spargon dalF odorifero terreno 
Tanta suavita , ch' in mar seniire 
La fa ogai veuto cbe da terra spire* 

GXXXIX 

Da limpida foatana tutta quella 
Piaggia rigando va un ruscel fecondo. 
Bea si pub dir cbe sia di Yener belia 
II luogo dilettevole e giocondo; 
Cbe v'^ ogni donna affatto, ogni donzella 
Piacevol piii cb*^altrove sia nel mondo: 
E fa la Dea cbe tutte ardon d'amore, 
Giovani e veccbie, infino all' ultime ore. 

Tom. Ill, 4 
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CXL 

Quivi odoQO il medesimo ch' udito 
Di Luciaa e deir Oreo hanno ia Soria, 
£ come di tornare ella a marito 
Facea nuovo apparecchio in Nicosia • 
Quitidi il padrone (essendosi espedito, 
£ spirando buoQ venlo alia sua via) 
L'aocore sarpa^ e fa girar la proda 
Verso ponente, et ogni vela saqda* 

cxu 
Al vento di maestro alzb la nave 
Le vele all'orza, et allargossi in alto« 
Un ponente-libecchio, che soave 
Parve a principio e fin che 1 sol stette alto^ 
£ poi si fe' verso la sera grave ^ 
Le leva incontra il mar con fiero assalto. 
Con tanti tnoni e tanto ardor di lampi, 
Che par che 1 ciel si spezzi e lutto avvampi. 

CXLII 

Stendon le nnbi un tenebroso velo. 
Che n^ sole apparir lascia nb Stella: 
Di sotto il mar, di sopra mugge il clelo, 
II vento d'ogn'intorno^ e la procella 
Che di pioggia oscurissima e di gelo 
I naviganti miseri flagella: 
£ la notte piii sempre si diflfonde 
^pra r irate e formidabil onde. 
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Gxun 

I navigauti a dimostrare effetto 
Vaono deirarte in cbe lodati sono: 
Chi discorre fischiaado col fraschetto, 
£ quaoto baa gli altri a far^mostra colsuono; 
Gbi TaQcore appareccbia da rispetto, 
£ cbl al mainare e cbi alia scotla h buonoj 
Gbi '1 timone, cbi Tarbore assicura, 

Gbi la coperta di sgombrare ba cara. 

Gxuy 
Crebbe il tempo crudel tutta la notte, 
Galiginosa e pid scura cb'iaferao: 
Tien per Tallo il padrone, ove men rotte 
Crede Fonde trovar, dritto il governoj 
E volta ad or ad or contra le botle 
Del mar la proda, e deU'orribil verno, 
Non senza speme mai cbe , come aggiorni , 
Gessi fortuna, o piu placabil torni. 

CXLY 

Non cessa e non si placa , e piii furore 
Mosira nel giorno, se pur giorno h questo, 
Gbe si conosce al numerar delFore, 
JN^on cbe per lame gia sia manifesto. 
Or con minor speranza e piu timore 
Si da in poter del vento il padron mesto: 
Volta la poppa alFonde, e il mar crudele 
Scorrendo se ne va con umil vele. 
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cacLvi 

Meatre fortuna ia mar qaesti travaglia, 
NoQ lascia anco posar quegli altri ia terra, 
Che son in Francia, ove s'uccide e taglia 
Goi saracini il popol d'lnghilterra. 
Quivi Rinaldo assale, apre e sbaraglia 
Le scbiere avverse, e le bandiere atterra. 
Dissi di lui, cbe 1 suo destrier Baiardo 
Mosso avea contra a Dardinel gagliardo. 

GXLVn 

Vide Rinaldo il segno del quartiero, 
Di che superbo era il figliuol d'Almonte; 
E lo stimo gagliardo e buon guerriero, 
Che concorrer d'insegna ardia col conte. 
Venne piu appresso, e gli parea piu vero, 
Ch'avea d'intorno nomini uccisi a monte. 
Meglio ^, grido, che prima io svella e spenga 
Questo mat germe, che maggior divenga. 

GXLVni 

Dovunqae il viso drizza il paladino, 
Levasi ognuno, e gli da larga strada; 
Ne men sgombra il fedel che '1 saracino: 
Si reverita e la famosa spada . 
Rinaldo, fuor che Dardinel meschino, 
Non vede alcuno, e lui seguir non bada; 
Grida: fanciullo, gran briga ti diede 
Chi ti lascio di questo scudo erede. 
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CZLIX 

Vengo a te per provar, se lu m'attendi, 
Come ben gaardi il qaariier rosso e bianco; 
Che s'ora contra me non Ip difendi, 
Difender contra Orlando il poirai manco. 
Rispose Dardinello: or chiaro apprendi 
Che s'io lo porto, il so difender anco; 
£ guadagnar piu onor che briga posso, 
Del paterno quartier candido e rosso. 

GL 

Perche fanciuUo io sia, non creder farme 
Perb fuggire, o che 1 quartier ti dia: 
La vita mi torrai se mi toi Tarme; 
Ma spero in Dio ch'anzi il contrario fia. 
Sia quel che vuol , non potra alcun biasmarme 
Che mai traligni alia progenie mia . 
Cos! dicendo, con la spada in mano 
Assalse il cavalier da Montalbano. 

GU 

Un timor freddo tutto 1 sangue oppresse , 
Che gli Africani aveano intorno al core. 
Come vider Rinaldo che. si m esse 
Con tanta rabbia incontra a quel signore, 
Con quanta anuria un leon ch'al prato avesse 
Visto un torel ch'ancor non senta amore. 
II primo che feri, fu 1 saracinoj 
Ma picchio in van su Tel mo di Mambrlno. 
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CLU 

Rise Rinaldo, e disse: io vo'tu seota, 
S'io so meglio di te trovar la vena . 
Sprona ,e a un tempo al destrier la briglia alienta j 
£ d'una punta con tal forza mena, 
D'una punta cb^al petto gli appresenta^ 
Che gli la fa apparir dietro alia scbiena • 
Quella trasse, al tornar, Talma col sangae: 

Di sella il corpo usci freddo et esaDgue « 

cun 
Come purpureo fior langnendo maore , 
Che '1 vomere al passar tagliato lassa j 
O come carco di superckio umore 
II papaver oeirorto il capo ahbassa: 
Cosi, giii della faccia ogni colore 
Cadendo, Dardinel di vita passa; 
Passa di vita, e fa passar con lui 
L'ardire e la virtu di tutti i sui. 

Qual soglion Tacque per umano ingegno 
Stare ingorgate alcuna volta e cbinse, 
Che quando lor vien poi rotto il sostegno, 
Cascano, e van con gran rumor diffuse; 
Tal gli African cb'avean qualcbe ritegno, 
Mentre virtu lor Dardinello infuse, 
Ne vanno or sparti in questa parte e in quella ^ 
Che Than veduto uscir morto di sella. 



\ 
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CLV 

Chi vuol fuggir, Rinaldo fuggir lassa, 
Et aiiende a cacciar clii vuol star saldo • 
Si cade ovunque Ariodanie passa, 
Che molto va quel di presso a Rinaldo. 
Altri Lionelto, aliri Zerbin fracassa, 
A gara ognuno a far gran prove caldo. 
Carlo fa il suo dover, lo fa Oliviero, 
Turpino e Guido e Salaraone e Uggiero. 

GLVI 

I Mori fur quel giorno in gran periglio 
Che 'n Pagania non ne tornasse testa ^ 
Ma 1 saggio re di Spagna da di piglio, 
E se ne va con quel che in man gli resta. 
Restar in danno tien miglior consiglio, 
Che tutti i denar perdere e la vesta : 
Meglio e ritrarsi e salvar qualche schiera , 
Che, stando, esser cagion che U tullo pera. 

Verso gli alloggiamenti i segni invia , 
Ch'eran serrati d'argine e di fossa, 
Con Stordilan, col re d'Andologia, 
Col Portughese in una squadra grossa . 
Manda a pregar il re di Barbaria 
Che si cerchi ritrar meglio che possa ; 
E se quel giorno la persona e 1 loco 
Potra salvar, non avra fatio poco. 
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cLvm 

Quel re che si tenea spacciato al tutto, 
Ne mai credea piii riveder Biserta, 
Che con viso si orribile e si brutto 
Unquanco non avea fortuna esperta, 
S' allegro che MarsiHo avea ridutlo 
Parte del campo ia sicurezza cerla: 
Et a riirarsi comincib, e a dar volla 
Alle bandiere, e fe' sonar raccolta. 

GLIX 

Ma la plu parte della gente rotta 
N^ tromba ne tambur nh segno ascolta: 
Tanta fu la vilta, tanta la dotta, 
Ch'in Senna se ne vide affogar molta. 
II re Agramante vuol ridur la frotta: 
Seco ha Sobrino , e van scorrendo in volta j 
E con lor s'afFatica ogni boon duca, 
Che nei ripari il campo si riduca . 

GLX 

Ma ne il re, n^ Sobrin, ne duca alcuno 
Con prieghi, con minacce, con affanno 
Ritrar pub il terzo, non ch'io dica ognuno, 
Dove I'insegne mal seguite vanno. 
Morti o fuggiti ne son dua , per uno 
Che ne rimane, e quel non senza danno: 
Ferito e chi di dietro e chi davanti, 
Ma travagliati e lassl tulti quanti. 
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GLXI 

E con gran tema fin dentro alle porte 
Dei forti alloggiamenti ebbon la caccia: 
Et era lor quel luogo anco mal forte, 
Con ogni provveder che vi si faccia, 
(Che ben pigliar nel crin la buona sorie 
Carlo sapea, quando volgea la faccia) 
Se non venia la notte tenebrosa, 
Che staccb il fatto, et acquetb ogni cosa; 

GLZn 

Dal Creator accelerata forse, 
Che della sua fattura ebbe pietade. 
Ondeggib il sangue per campagna, e corse 
Come un gran fiume, e dilagb le strade, 
Oltantamila corpi numerorse, 
Che fur quel di messi per fil di spade. 
Villani e lupi uscir poi delle grotte 
A dispogliargli e a devorar la notte« 

GLZm 

Carlo non torna piu dentro alia terra, 
Ma contra gU inimici fuor s'accampa, 
Et in assedio le lor tende serra, 
Et alti e spessi fuochi intorno avvampa. 
II pagan si provvede, e cava terra, 
• Fossi e ripari e baslioni stampa: 
Va rivedendo, e lien le guardie deste, 
Ne tutta notte mai Y arme si sveste • 
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GLUT 

Tutta la nolle per gli alloggiamenii 
Dei mal sicuri saracini oppressi 
Si versan pianti, gemiti e lamenti. 
Ma quanto piii si pub, cheti e soppressi. 
Altri, percli^ gli amici hanno e i parenii 
Lasciati morli, et altri, per se stessi, 
Cii6 son feriti, e con disagio slanno; 
Ma piii 6 la tema del faturo danno« 

CLXT 

Duo Mori ivi fra gli allri si trovaro, 
D'oscura slirpe naii in Tolomilta; 
De' quai Fistoria, per esempio raro 
Di vero a more, k degna esser descritta. 
Cloridano e Medor si nominaro, 
Cli'alla foriuna prospera e alia afflilta 
Aveano sempre amaio Dardinelio, 
El or passalo in Francia il mar con quello. 

Gloridan, caccialor lulia sua viia, 
Di robusta persona era et isnella : 
Medoro avea la guancia colorita , 
£ bianca e grata nella eta novella; 
£ fra la gente a quella impresa uscita 
]Von era faccia piii gioconda e bella: 
Occhi avea neri, e cliioma crespa d'oro: 
Angel parea di quei del sommo coro. 
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cLXvn 

Erano quest! duo sopra i ripari 
Con molti aliri a guardar gli alloggiamenti, 
Quando la notte fra distanzie pari 
Mirava 11 ciel con gli occhi sonnolenti. 
Medoro quivi ia lulli i suoi parlari 
Non pub far che 1 signor suo nou rammenti , 
Dardinello d'Almonte, e che non piagna 
Che rest! senza ouor nella campagna. 

ctxvm 

Volto al compagno, disse: o Cloridano, 
lo non ti posso dir quanto m'incresca 
Del mio signor, che sia rimaso al piano, 
Per lupi e corbi , oim^ ! troppo degna esca . 
Pensando come sempre mi fu umano, 
Mi par che quando ancor questa anima esca 
In onor di sua fama, io non compensi 
N^ sciolga verso lui gli obblighi immensi . 



Io voglio andar, perch^ non sia insepulto 
In mezzo alia campagna, a ritrovarlo; 
E forse Dio vorra ch' lo vada occulto 
La dove lace il campo del re Carlo. 
Tu rimarrai; ch^ quando in ciel sia sculto 
Ch'io vi debba morir, potrai narrarlo: 
Che se fortuna vieta si bell'opra. 
Per fama almeno il mio buon cor si scuopra. 
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Stupisce Gloridan che tanto core, 
Tanto amor, tanta fede abbia uq fanciallo; 
£ cerca assai, perch^ gli porta amore, 
DI fargli quel peosiero irriio e nullo^ 
Ma noQ gli val, perch' un si gran dolore 
Non riceve conforto nh trastullo. 
Medoro era disposto o di morire, 
O nella tomba il suo signor coprire. 



Veduto che nol piega e che nol move, 
Gloridan gli risponde: e verro anch'io, 
Anch'io vo' pormi a si lodevol prove, 
Anch'io famosa morte amo e disio. 
Qual cosa sara mai che pi£i mi giove, 
S'io resto senza te, Medoro mio? 
Morir teco con I'arme h meglio molto, 
Che poi di duol, s'avvien che mi sii tolto. 



Cos! disposti, messero in quel loco 
Le successive guardie, e se ne vanno. 
Lascian fosse e steccati, e dopo poco 
Tra' nostri son, che senza cura stanno. 
II campo dorme, e tutto e spento il fuoco, 
Perch^ dei saracin poca tema hanno . 
Tra r arme e carriaggi stan roversi , 
Nel vin, nel sonno insino agli occhi immersi, 
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cLxxni 

Fermossi alqaanto Cloridano, e disse: 
Noa son mai da lasciar roccasioni. 
Di questo stuol che 1 mio signor trafisse, 
Noa debbo far, Medoro, occisioai? 
Ta, perche sopra alcun non ci Teaisse, 
Gli occhi e Foreccfai ia ogni parte poaij 
Cb'Io m'ofTerisco farti coq la spada 
Tra gli nemici spazibsa strada • 



Gosi disse egli ; e tosto il parlar tenne , 
Et entro dove il dotto Alfeo dormia, 
Ghe Tanno inaanzi ia corte a Carlo venae, 
Medico e mago e piea d' astrologia : 
Ma poco a questa volta gli sovvenae; 
Aazi gli disse ia tatto la bugia. 
Predelto egli s'avea, che d'aaai pieao 
Dovea morire alia ^ua moglie ia seao: 

GLXXV 

£t or gli ha messo il cauto saraciao, 
La punta della spada aella gola . 
Qualiro altri uccide appresso all'iadoviao, 
Che aoa haa tempo a dire uaa paroia: 
Meazioa dei aomi lor aoa fa Turpi ao, 
E 1 lungo aadar le lor aotizie iavola: 
Dopo essi Palidoa da Moacalieri , 
Che sicuro dormia fra duo destrieri . 
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CLXXTI 

Poi 56 ne viea dove col capo glace 
Appoggiato al barile il miser Grillo: 
Avealo voto, e avea credulo in pace 
Godersi un sonno placido e tranquillo. 
TroQcbgli il capo ii saracino audace; 
Esce col sangue il via per uno spillo, 
Di che n'ha io corpo piu d'uaa bigoacia; 
E di her sogna ^ e Gloridan lo scoQcia • 

GLSZVII 

E presso a Grillo aa greco et ua tedesco 
Spegne in dui colpi, Andropoao e Goarado^ 
Che della notte avean goduto al fresco 
Gran parte, or con la tazza, ora col dado: 
Felici, se veggbiar sapeano a desco 
Fin che deirindo il sol passasse il guado« 
Ma non potria negli nomini il desdno, 
Se del futuro ognun fosse indovino. 

GUCXTin 

Come impasto leone in stalla piena, 
Che lunga fame abbia smacrato e asciutto^ 
Uccide, scanna, mangia, a strazio mena 
L'infermo gregge in sua balia condulio; 
Cos! il crudel pagan nel sonno svena 
La nostra gente , e fa macel per tutto • 
La s[)ada di Medoro anco non ebe; 
Ma si sdegna ferir Tignobil plebe. 
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Yeauto era ove il duca di Labretto 
Con una dama sua dormia abbracciato; 
£ i'un coQ Taltro si tenea si stretlo, 
Che QOQ saria tra lor Faere eatrato. 
Medoro ad ambi taglia il capo netto. 
Oh felice morire ! oh dolce falo ! 
Che, come eraao i corpi, ho cosi fede, 
Gh'aadar Falme abbracciate alia lor sede. 



•fMalindo uccise e Adralico il fratello, 
Che del conte di Fiandra erano figlij 
E Tuno e Taltro cavalier novetlo 
Fatto avea Carlo, e aggiuato airarme i gigh*, 
Perche il giorao amendui d'ostil macello 
CoQ gli stocchi toraar vide vermigli: 
E terre in Frisa avea promesso ioro, 
E date avria, ma lo vieto Medoro, 



GFinsidiosi ferri eran vicini 
Ai padiglioDi che tiraro in volta 
Al padiglioQ di Carlo i paladiai, 
Faceado ogaua la guardia la sua volta; 
- Qaando dall'empia strage i saracini 
TrassoQ le spade, e diero a tempo voka; 
Ch'impossibil lor par, tra si grau torma 
Che QOQ s' abbia a trovar uq che qoq doruia • 
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£ ben cbe possaa gir di preda carcbi^ 
Salvia pur se^ che fanoo assai guadagno, 
Ove piti credo aver sicuri i varcbi 
Va Cloridano^ e dietro ha il suo compagno, 
VeDgoQ nel campo ove fra spade et archi 
E scudi e lance , in un vermiglio stagno 
Giaccion poveri e riccbi, e re e vassalli, 
E sozzopra con gU uomtni i cavalli • 

cuxnn 

Qutvi dei corpi Torrida mistura, 
Cbe piena avea la gran campagna intomo, 
Potea far vaneggtar la fedel cara 
Dei dno compagni insino al far del giorno^ 
Se non traea fuor d'nna nnbe oscura, 
A priegbi di Medor^ la lana il corno, 
Medoro in ciel divotamente iisse 
Verso la lana gli occhi , e cosl disse : 



O santa Dea, cbe dagli anticbi nostri 
Debiiaineute sei delta trifornie^ 
Cb'in cielo, in terra e nelF inferno mostri 
L'alia bellezza tua sotto piu forme ^ 
K aelle selve, di fere e di mostri 
Yai cacciatrice seguitando Forme, 
Muslrami ove 1 mio re giaccia fra tanti^ 
Ciie viveado imiib tuoi studi saati. 
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(XXXXY 

La lana, a quel pregar^ la nube aperse^ 
O fosse case <> pur k tanta fedej 
Bella come fii allor di'ella s'ofFerse, 
E nuda in braecio a Eadimion si diede. ^ . 
Cod PArigi a quel Idme si scoperse /; 

L' UD cAinpo e V altro ; el monte e 1 piah si vede : 
Si videro i duo colli di lontauo , . 
Martire a destra , e Lari alL'altra mano. 



Rifulse lo spleudor molto piii chiaro 
Ove d' Almonte giacea ihoito.il tiglio. v 
Medoro andb piangendo al signor caro; j 
Che coDobbe il quartier bianco e verihiglio: 
E luuo '1 viso gli bagnb d'amaFo 
Pianto (ch6 n'avea uu no isolto ogni ciglio), 
In 51 dolci atti, in si dolci lameau, 
Che potea ad asooltar fermare i venti \ 

OiXXXVII 

Ma coa sommessa voce e a pena udita^ 
iVoa che riguardi a non si far seutire^ 
•I^erch'^bbia alcua peusier della sua vita 
(Piii tosto Todia, e rie vorrebbeiiscire); 
IVfa per timor che non gli sia impedita 
Li* opera pia che quivi il fe' venire* 
Fu il mortQ re su gli omeri soispesd 
L)i tramendui, tra lor parlendo il pesp.. 



Tomo nu 



M : 
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Yanno affrettaodo i p^issi quaato pooDO^ 
Sotto Famata $oma cbe gt' iogom Wa,»; ,..._,• 
E gia venia chi delkiuoa ^ dpnao ,^ . ^ . 
Le stelle a tor del cki, di terr«i!4nil)r4^ r 
Quando Zerbino, a cui dal peltp il sOnOo 
L"aka>virtude, ove e bisogno, sgombra, 
Gacciato aveodo tatta hotte i Mori^ : 
Al campo si traea nei primi alboru 

E seco alquanti cavalier! avea, : 
Che videro da lunge i dui cbmpagoi* . r/i 
Ciascuno a quella parte si traea, / >. ; 

Sperandovi trovar prede e guadagni*.: ,■ /{ i 
Frate, bisogna, Gloridaa dicea,^ . ' ,. 
Gittar< la soma, e dare c^a ai calcagoi; ; 
Ch^ sarebbe pensier non troppo accorto , »! 
Perder duo vivi per salvar un mono* . ) !;. 



E gitlo ii carco, perche si peasava 
Che 1 suo Medoro il simil far dor/esse: . r , 
Ma quel mc^chib che 1 sqq sigaor piio: amavii^ 
Sopra le spalle 4ne tulto lo resse* ^ ; '?; : 
L'allro con nnolta fretta se n^andava^: 
Come Tamico a paro o dietro avessq: )\\ 
Se sapea di laspiarlb a quel|a sorte, \ - 
Mille aspettate avria, noa ch' uoa^ morte . 



A 
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Quel cavalier 9 con animo disposto 
Che questi a render s'abbino o a morire, 
Chi qua^ chi la si spargono, et ban tosto 
Preso ogni passo oade si possa uscire. 
Da loro il capitan poco discosto, 
Piu degli altri h sollecito a seguire; 
Gh'in tal guisa vedeDdoli temere, 
Certo ^ che siaa delle nimicbe schiere . 

Gxan 

Era a quel tempo ivi una selva antica, 
D*ombrose piante spessa e di virgulti, 
Che, come labirinto, entro s^intrica 
Di stretti calli e sol da bestie culti . 
Speran d'averla 1 duo pagan si arnica, 
Gh'abbia a tenerli entro a' suoi rami occulti. 
Ma chi del Canto mio piglia dlletto, 
Ua' altra volta ad ascoltarlo aspetto • 



V 



ORLANDO FUWOSO 



CJJVTO DECIMONONO 



ARGOMENTO 

Angelica iljeriio gios^inetto 

Sana e dwien sua sposa, e al Catai if anno • 
Marfisa aljin col bel drappello eletto 
Giunge a Laiazzo dopo lungo ajffanno . 
Guidon Sels^aggio y in servitii distretto 
DalV empie donne che dominio v'hanno, 
Combatte con Marfisa ^ e alVaer cieco 
La tnenay coi compagniy a starsi seco. 

xxlcan non pub saper da chi sia amato , 
Quando fellce in sa la ruota siede j 
Perb c ha i veri e i finti amici a lato, 
Che mostran tutti una medesma fede» 
Se poi si cangia in trislo il lieto stato^ 
Volta la turba adalatrice il piede; 
£ quel che di cor ama, riman forte, 
£t ama il suo signor dopo la morte. 



^ \ 
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Se^ come il viso^ si mostrasse il core, 

Tal nella corle h grande e gli altri preme , 

E tal e in poca grazia al suo signore, 

Che la lor sorte muteriano insieme . 

QuQsto umil diverria tosto il maggiore; 

Staria quel grande infra le turbe estreme. 

Ma torniamo a Medor fedele e grato, 

Che 'n vitae in morte ha il supsignoreamato. 

m 

Cercando gia nel piii intricato calle 
II giovine infelice di salvarsi ; 
Ma il grave peso ch'avea sulle spalle, 
Gli facea uscir tutti i parti ti scarsi* 
Non coqosce il paese, e la via falle; 
E torna fra le spine a invilupparsi. 
Lungi da lui tratto al sicuro s'era 
L'altro, ch'avea la spalla piii leggiera. 

IV 

Gloridan sh ridutto ove non sente 
Di chi segue lo strepito e il rumore; 
Ma quando da Medor si vede assente, 
Gli pare aver lasciato a dielro il core. 
Deh, come fui, dicea, si negligente, 
Deh, come fui si di me stesso fuore, 
Che senza te, Medbr, qui mi ritrassi, 
]N^ sappia quando o dove io ti lasciassi! 
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Cosi diioendo nelia torta via 
Deir intricata selva si ricaccia ; 
Et onde era venuto si ravvia, 
E torna di sua mbrte in sa la traccia. 
Ode i cataHi e i gridi tuttaviaj 
E la nimica .voce 4:3ie Dbiaaccia: 
Airultimo Dde>ii suo Medoro, e vede 
Che ira mold a cavaBo ^ solo a piede. 

Cenio^b 'isivalio; e gli son tatti intornoj 

Zerbin comanda e grrda die sia preso: 

L'infeliceiS'dggira conii'un torno^ 

E quanlo pnb si lien da lor difeso, 

Gr dietro querfcia , br plmo , or faggio , or omo ; 

Ne si discosta raai dal caro peso : 

L'ha riposaW alfin su Tetba, quando 

Regger nol puote, e gli va intorno errando: 

▼n 
Come orsa cbe I'alpestre cacciatore 

Nella pieirosa tana assah*ia abbia , 

Sta sopra i figli cOn incerto core, 

E freme in suono di pieisi e di rabbia : 

Ira la 'nvita e natural fufore 

A spiegar Fugne e a insanguinar le labbia; 

Amor la 'nteuerisce , e la rilira 

A riguardare ai figli in mezzo I'ira . 
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vm 

Cloridao^ che non sa come rainli^ 
E ch'esser vuole a morir seco ancora, 
Ma non ch'in morte prima il viver mvLii^ 
Che via non trovi ove piii d'un ne mora; 
Mette suTarco un de' suoi strali acuti, 
E nascoso con quel si ben lavora ^ 
Che fora ad uno Scotto le cervella, 
£ senza vita il fa cader di sella • 

IS 

Volgonsi tutti gli altri a quella banda, 
Ond' era uscito il calamo omicida . 
Intanto un altro il saracin ne manda, 
Perch^ 1 secondo a lato al primo uccida ^ 
Che mentre in fretta a questo e a quel domanda 
Chi tirato abbia Tarco, e forte grida, 
Lo strale arriva, e gli passa la gola^ 

E gli taglia pel mezzo la parola. 

s 
Or Zerbin^ cb'era il capitano loro, 

Non pote a questo aver piu pazienza: 

Con ira e con furor venue a Medoro, 

Dicendo: ne farai tu penitenza. 

Stese la mano in quella cbioma d'oro^ 

E strascinollo a se con violenza: 

Ma come gli occhi a quel be) volto mise, 

Gli ne venue pietade, e non Tuccise. ; 



DECIMONONO ^Z 

II giovinetto si rivolse a' prieghi, 
E disse: cavalier, per lo tuo Dio, 
Non esser si crudely che ta mi nieghi 
Gh'io sepellisca il corpo del re mio. 
Noa vo' ch'altra pieta per me ti pieghi, 
N^ peosi che di vita abbia disio: 
Ho tanta di mia vita, e doq piii, cura, 
Quanta ch'al mio signor dia sepoltura. 



£ se pur pascer vuoi fiere et augelli, 
Che 'n te il furor sia del teban Greonte, 
Fa' lor convito di miei membri, e quelli 
Sepellir lascia del figliuol d'Almonte. 
Gosi dicea Medor con modi belli, 
£ con parole atte a voltare un monte; 
£ SI commosso gia Zerbino avea, 
Che d'amor tutto e di pietade ardea. 



In questo mezzo un cavalier villano, 
Avendo al suo signor poco rispetto, 
Perl con una lancia sopra mano 
Al supplicante il delicato petto. 
Spiacque a Zerbin I'atto crudele e slranoj 
Tanto pill, che del colpo il giovinetto 
Vide cader si sbigottilo e smorto, 
Che 'n tutto giudicp che fosse morto . 



/ 
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E se ne sdegnb in guisa e se ne dulse ^ 
Che dUge : invendicato gik non fia $ 
£ pien di mal talento si rivoUe 
Al cavalier che fe' rimpresa ria: 
Ma quel prese Tantaggio^ e se gli tolse 
Dinanzi in un momeDto, e fuggl via. 
Gloridao, che Medor vede per terra, 
Salta del bosco a discoperta guerra: 

XV 

£ getta Farco, e tatto pien di rabbia 
Tra gli nimici il ferro intorno gira, 
Vih per morir che per pensier ch'egli abbia 
Di far vendetta che pareggi Fira* 
Del proprio sangue rosseggiar la sabbia 
Fra tante spade , e al fin venir si mira; 
£ tolto che si sente ogni potere. 
Si lascia a canto al suo Medor cadere • 

XVI 

Seguon gli Scotti ove la guida loro 
Per Falta selva aho disdegno mena, 
Poi che lascia to ha Funo e Faltro Moro, 
L'un morto in tutto, e Faltro vivo a pena. 
Giacqae gran pezzo il giovine Medoro, 
Spicciando il sangue da si larga vena, 
Che di sua vita al fin saria vennto, 
Se non sopravvenia chi gli d\k aiuto. 
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Gli sopravvenoe a caso una donzella, 
Avvolta in pastorale et limil veste, 
Ma di real presenzia, e in viso bella, 
D'alte maniere e accortamente one$te. 

■ 

Tanto ^ ch'io non ne dissi piu novella , 
Ch'a pena ricondscer la dovreste: 
Questa, se non sapete, Angelica era, 
Del grau Can del Gatai la figlia altiera. 

xym 

Poi che 1 sup anello Angelica riebbe , 
Di che Brunei Y avea tenuta priva , 
In tanto fasto, in tanto orgoglio crebbe, 
Gh'esser parea di tutto 1 mondo schiva* 
Se ne va sola, e non si degnerebbe 
Compagno aver qual piu famoso viva: 
Si sdegna a rimembrar che gia suo amante 
Abbia Orlando nomato o Sacripante. 



E sopra ogn' altro error via piu pentita 
Era del ben che gia a Rinaldo volse, 
Troppo parendole essersi avvilita, 
Gh'a riguardar si basso gli occbi volse. 
Tant'arroganzia avendo Amor sentita, 
Pill lungamente comportar non volse j 
Dove gi^cea Medor si pose al varco, 
E Taspettb, posto lo slrale all'arco. 
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XK 

Qaando Angelica vide il giovinetto 
Languir ferito, assai vicino a morte, 
Che del suo re che giacea senza tetto. 
Pill che del proprio mal, si dolea forte; 
Insollta pietade in mezzo al petto 
Si sent! entrar per disusate porte^ 
Che le fe'il duro cor tenero e molle, 
E piu^ quando il suo caso egli narrolle. 



E rivocando alia raemoria I'arte 
Gh'in India imparb gik di chirugia, 
(Ch^ par che questo studio in quella parte 
Nobile e degno e di gran laude sia ; 
E senza molto rivoltar di carte, 
Che '1 patre ai figli ereditario il dia) 
Si dispose operar con succo d'erbe, 
Ch'a pill matura vita lo riserbe. 



E ricordossi che passando avea 
Veduta un'erba in una piaggia amena^ 
Fosse dittamo, o fosse panacea, 
O non so qual di tal effetto piena^ 
Che stagna il sangue, e della piaga rea^ 
Leva ogni spasmo e perigliosa pena. 
La trovo non lontana, e quella colta^ 
Dove lasciato avea Medor, di^ volta. 



V 
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Nel ritornar s'incontra in un pastore, 
Ch'a cavallo pel boscp ne veniva 
Cercando una giuvenca, che gia faore 
Duo di di mandra e senza gaardia giva. 
Seco lo trasse ove perdea il vigore 
Medor col saDgue che del petto usclva : 
£ gia n'ayea di tanto il terren tinto, 
Gh'era omai presso a rimanere estinto. 



Del palafreno Angelica giii scese, 
£ scendere il pastor seco fece anche. 
Pestb con sas^si Terba, indi la prese, 
£ succo ne cavo fra le man bianche : 
Nella piaga n infuse^ e ne distese 
E pel petto e pel ventre e fin all'aQche; 
£ fu di tal virtii qnesto liquore, 
Che stagnb il sangne e gli tomo il vigore : 



E gli di^ forza che pot6 salire 
Sopra il cavallo che 1 pastor condasse : 
Non perb volse indi Medor partire 
Prima ch' in terra il suo signor non fusse. 
E Cloridan.col re fe'sepellirej 
E poi dove a lei piaccjue si ridusse : 
Et ella per pieta neU'umil Case 
Del cortese pastor seco rimase • 
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N^ fia che nol tornas$e in sanitade, 
y olea partir : cosi di lui fe' stima : 
Tanto s^ inteneri della pietade 
Che n'ebbe, Come ia terra it vide prima. 
Poi vistone i costbmi e la beltade , 
Roder si senti il cor d'ascosa limaj 
Roder si senti il core^ e a poco a poco 

Tutto infiammato d' amoroso faoco. 

xxvn 
Stava il pastore in assai buona e beiUa ' 
Stanza, nel bosco infra duo monti pi^tta. 
Con la moglie e coi Qg^i^ et avea quella 
Tutta di nuovo e poco innaazi fatta. 
Quivi a Medoro fu per la donzella 
La piaga in breve a saqitia ritratta : 
Ma in minor tempo si senti maggiore 

Piaga di questa aver ella nel core, 

xxvm 
Assai piu larga piaga e piu prdfonda 

Nel cor senti da non veduto strale, 
Che da' begli occhi e dalla testa bionda 
Di Medoro avveato I'arcier c'ha Tale. 
Arder si sente, e sempre il faoco abboodi^ 
E pill cura raltri^i (the 1 proprjo male. 
Di se non cura; e non k ad altro iatenta 
Gh'a risanar chi lei fere e tormeota. 
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La sua piaga piu s'^pre 9 piu iocradl^c^^ 
Quanto piu I'altra si ristringe e salda. 
U giovine si saoa: ella lauguisce 
Di nuova febbre^ or agghiacciata or calda. 
Di gioroo ia giorno la ltd beha iiorisce ; . 
La misera si strugge, oome falda ' /r 

Strugger di neve intempestiva suole , 
Ch'ia loco aprico abbia scoperta'il Sdle,; 






Se di disio npa vupl wqrir^ bisogna 
Che senza iadugio ella se stes3a aiti; 
£ bea le par cbe di quel ch'i^ssa agogua, : 
Non sia tempo aspettar ch'altri la 'nViti. : ! :^ 
Du nque , ro tto ogdi freao ( di vergogoa ^ ! 
La lingua ebbe qoq Doea che gU occbi ifdiii; ! 
E di quel colpo domando mercede, . ; , ^ 
Che, forse noa sapendo, esso le diede. 



/ 



O conte Orlando, o re.dl Gircassia, 
Vostra inclita vittu^ dite, che giova? . ; . i 
Vostro alto oaor, dite, in che.prezzxxj^ia? . 
che merce vostroservir ritrorfa? : o. 
Mostratemi uoai sola oohesia 4 / r - ■ 

Ghe mai co^tei v'iisasaer,^p ¥fec6hia o nova, . 
Per ricojgipeqfia ^ guid0J!doaQ e merto . 
Di quanto avete gia per lei sofTerto. . : : i ! 
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xxxn 

Ohy se potessi ritornar mai vivo, 
QuaDto ti parria duro, o re Agricanef 
Che gia mostrb costei si averti a-scbivo 
God repulse crudeli et inumaiie. 

Ferrau, o mille altri ch'io nob scrivo, 
Ch' avete fatto mille prove vane 

Per questa ingrata, quanto aspro vi fora 
S' a costu* in braccio voi la vedeste ora I 

Angelica a Medor la prima rosa 
Goglier lascio^ non ancor tocca innante: 
N& persona fu mai si awenturosa 
Gh'in quel giardin potesse por le piante. 
Per adombrar, per oneslar la cosa y 
Si celebrb con cerimonie sante 
U matrimonio ^ch' auspice ebbe Amore, 
E pronuba la mpglie del pastore . 

XXXIV 

Fersi le nozze sotto^airtumil tetto 
Le piu solenni cbe vi potean farsij 
E piik d^'UQ mese' poi :^erd a dil^tta 

1 duo tranquilK aihaiki a ricrearsi. 
Pi{i lunge non vedea dei gibvinetto 
La donna, ne di luieppteisi istfzkrsii ^ 
Ne, per mai sempre 'petidergU dul qollo, 
U suo disir sentia di lui s^toUo. 



■ 1 1 f 
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Se stava aU'ara|>ra, o se del tetto asciva^^ 
Avea di e notte i\ bel giovihe a lato : 
Mattino e sera or qoesta :or quella riya 
Gercando andav^, o quailcbe verde prato: 
fifel iiiezzogk)rDo un antro li copriva , ' 
Forse noQ men ;di quel commodo e'grato, 
Gh'ebber^ fuggendo Tadqcie, Enea e Dido, 
De' lor secret!, testimonio fido . : 



i*'. 



Fra piaoer tanti, ovuoqtte un arbor dritto 
Vedesse ombrare o fohte o rivo puro, >>! . 1 
V'avea spillo o coliel sabito fiito; . . 
Gosi, se v'era alcun sasso men duro. r . 
Et era fuori in mille luoghi scritto , 
E cosi in casa in altri tanti il inuro^ 
Angelica e Medoro, in vari modi 

Legati insieme di di versi bodi . , • 

xxzvn 
Poi che le parve aver &uo soggiorao 
Quivi pill ch'a bastanza, fe'disegno, 
Di far in huiia del Gat^i ritorno, 
E Medor corQoar d/sl suo bel regno. 
Porjtava al bt^accio un cercbio d' oro , adorno 
Di ricche gem me, in testimonio e segno 
Del ben che 1 conte Orlando le volea; 
E portato gran tempo ve r avea. 

Tom. in. 6 
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Quel donb gt& Morgana a Ztlfanie 
Nel tempo che oel lago ascoso il tonne j 
£t esso, poi ch'al padre Monodante 
Per opra e per yinh d' Orlando venne, 
Lo diede a Orlando: Orlando ch'era amante, 
Di porsi al braccio il cercbio d'or sostenne, 
Avendo disegnato di donarlo 
Alia regina sua di ch'io vi parlo. 



Non per amor del paladino, quantQ 

Perch' era ricco e d'artificio egregio, 

Garo avuto Tavea la donna tanto^ 

Che piii non si pub aver cosa di pregio . 

Se lo serbb nelFisola del Pianto, 

Non so gi^ dirvi oon che privilegio , 

La dove esposta al marin mostro nuda 

Fu dalla gente inospitale e cruda • 

%t 
Quivi non si trovando altra mercede , 

Gh'al buon pastore et alia moglie dessi, 

Che serviti gU avea con ik gran fede 

Dal di che nel suo albergo si fur messi: 

Levb dal braccio il cerchio e gli lo diede , 

E volse per suo amor che lo tenessi : 

Indi saliron verso la montagna 

Che divide la Francia dalla Spagna • 



Per qualdifi i^iornQ ave»a ptftigatiQ por^i > 
Fia che acca4M$e:alqitaa<Qa^9 llu/PUPA, 
Che per Leyattte apparecclliiaffw.lt aciorsi^r 
Videro il roaracfi^rir $ott0 la Girflna . \,\ > 
Nello smwitar giu dti DtQQt ftni : dorsi ; . ' ,.> 
E costeggiando a wfe i5fjpisH??:ill4tOj. ;. . ; 
A Barcellona flhdar pt^l.c^nn^mi^rHOfr > ' , '[ 

Ma noQ! yi ^iunaer ipr^qia cU'an np|^ pazzo 
Giacer trovaro/ia su TesjUreme :^r^QQ|i r ,; , :> 
Gbe, come porco, di Imo^et^diguiz^Or: o 
Tutto lei^a bruuo, e volto e, pettp e sqhiene^. . 
Gostui si scaglib lor, CQme i^agiiazsfp^^ ;; j 
Cb'assalir foresuer mkko viene} , . 
£ di^ lor DQia, e fa per f^r lor.scQrQo^; 
Ma di Marfi$a a ricontaryi tornp/^ t. 



' ^ » » 






Di Marfis2|, d'A^tolfo, ^A^qnlU^te^i .j > 
Di Grifone e degU ajjtry ip yi y^'dire^ 
Che travagliati, e eda la mop4e 1ar(at)te . ;. > 
Mai si pQiea<io Inept) t|ra; U naaT sthermire, 
Gh^ sempre ipiii 6i;ipeii)t9. P p^u arrogante ; 
Grescea fortuna le niip^cci^i e Jjire j i 
E gia duralo era ir « di lo. sdegpp , , . . ;: t 
N^ di pl4car(i ancor mo^trava s^a^ ;;].:] 1^1/ 



r 
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Gastello e balbddr spezta e fracassa 
L'onda nimica el Krento ognor piii fiera: 
Se parte riUail WrUopttPnelMB^, >> 
La taglia/6 ddna'^'martatta il nocohiero. 
Chi 8ta col caix> ehinoln uiya'>caMa •• 
Su la carta appantaddo irsuo.atititiero 
A lame di lantertM piecoKtia ; 
E cbi col torchio gid ti^Ua iebtioa . 

Ud adtto t^dpi^^ aU'tiUt^tf Mtto prora 
Si tiene itinAtiti Fdtfiibl^fl polve-; 
£ toma*a rilredere'dghi' mezz'ora ' 
Qtsanto ^ gi^ cor«o eta die via si vdlve; 
Indi ciasctifi cdfi la 9Da catta faora ^ "> 
A mezza nave il aub parer risolve, 
La dovtf ft to tetnpO'i mai^ioari tatti ' 
Sooo a coQsiglio^dal'padt^on rfdotti* 

Chi dic«: aopra Limiaab'Venuti 
Siamo, per quel ih'io trovo alle seccagne; 
Cbi: di Tripoli lippresso i aaasi acuti, 
Dove il ttar le piii volte i legni fNgne. 
Cbi dice: aiamo in Satalia perdati, 
Per cai piii d^aa nocchier sosptra e piagne: 
GiascuQ aecondo il parer sttd argometita , 
Ma tatti ugttid timor preme e agomenta; 
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11 terzo giprap con msiggior di$pel;td , o;. 
Gli assale il vento^ e il mar piu< jtratO; ^eme^y/A 
E Tun ne spezza, e portanq il trincheito, ./m ^ 
E 1 limon Tahro, e chi lo volge insieme.^> ^5 
Ben h di forte e di martnoreo petto, S) i> j y/ 
E -pxii duro ch' acciar cbi ora non i^me. v ; 
Marfisa, che gia fa tan to sicura^ . < ^ 

Non negb che quel giorno ebbe paura. ;;> 

TLsrm 
Al monie Sinai fu peregrino, 
A Gallizia promesso, a Cipro ^ a Holna, 
Al Sepolcro, alia Vergine d'Ettino; 
E se celebre laogo altro si noma. 
Sul mare in tanto, e spesso al ciel vi<:inQi 
L'afflitto e conqaassato legno toma^ 
Di cui per men travaglio avea il padrone 
Fatto r arbor tagliar delF artimone ^ 



. ' I . . 



E colli e casse e cib che v' e di grave 
Gitta da prora e da poppe e da sppnde ; ; . < . 
E fa tutte sgombrar camere e giave , : 

E dar le ricche merci all' avid' onde . 
Altri attende alle trombe, e a tor di nave 
L'acque importune, e il mar nel mar rifonde: 
Soccorre altri in sentina oviinque appare 
Legno da le^no aver sdrucito il mare • 
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Stero in qii€f9to trjkVaglfo,m^esta pen^ 
Ben quattfo gk)mL, e notl av^an pi& ^beroio; 
E n'avria avuto il mar vittofia piena, 
Poco pi il che 1 raror tenesse fermo : 
Ma diede speme lor d' aria aerena 
La disiata loce di Santo Ermo, 
Ch'in prua s'una cocchina a por si venne; 
Che piu non v'erano arbori n^ antenne. 

Veduto fiammeggiar la bella face, 
S'inginocchiaro tutti i naviganti: 
E domandaro il mar tranquillo e pace 
Con umidi occhi e con voci tremanti • 
La tempesta cradel, che pertinace 
Fu sin allora, non andb piii inoanii: 
Maestro e traversia piili non molesta , 

£ sol del mar tiran libecchio resta. 

Ln 
Questo resta sul mar tanto possente, 
£ dalla negra bocca in roodo esala , 
Et h con lui si il rapido torrente 
Deir agitato mar ch'in fretta cala, 
Che porta il legno piu velocemente 
Che pellegrin falcon mai facess'ala, 
Con tiraor del nocchier, ch'al fin del mondo 
Non lo trasporti , roriipa , o cacci »\ fundo • 
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ua 
Rimedlo a qaesto il buon nocchier ritrova, 
Che comanda gitlar per poppa spere, 
£ caluma la gomoDa, e fa prova 
Di duo tem del corso riteoere . 
Qaesto consiglio^ e piu Faugario giova 
Di chi avea acceso in proda le lumiere; 
Qaesito il legno salvo, che peria forse, 
E fe' ch' in alto mar sicuro corse • 

Nel golfo di Laiazzo in ver Soria 
Sopra una gran citta si trovb sorto , 
£ si vicino al lito, che scopria 
L'uno e I'altro castel che serra il porto. 
Gome il padron s'accorse della via 
Che fatto avea, ritorno in viso smorto^ 
Gh^ n^ porto pigliar quivi volea, 
N^ stare in alto , n^ fuggir potea • 

Nh potea stare in alto, n^ fuggire, 
Gh^ gli arbori e Fantenne avea perdu te: 
Eran tavole e travi pel ferire 
Del mar sdrucite, macere e sbattute. 
£ 1 pigliar porto era un voler morire, 
perpetuo legarsi in servitutej 
Gh^ riman serva ogni persona, o morta, 
Ghe quivi errore o ria fortuna porta . 
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LYl 

E 1 stare in dubbio era coo gran perigiio 
Che non salisser genti della terra 
Con legal armati ^ e al suo desson di pigGo, 
Mai alto a star sul mar^ non cli'a £ir guerra* 
Mentre il padron non sa pigliar consigUo^ 
Fn domandato da qnel d'lngbiiterra^ 
Cbi gli tenea si Tanimo sospeso^ 
£ percb^ gik non area ii porto preso# 

vm 

II padron narrb lui cbe quella riva 

Tutta tenean le femmine omicide^ 

Di quai Fantiqua legge ognun cb'arriva^ 

In perpetuo tien servo ^ o cbe Tuccide: 

£ questa sorte solamente scbiva 

Cbi nel campo died uomini conquide^ 

£ poi la notte pub assaggiar nei letto 

Diece donzelle con carnal diletto. 

LTin 
£ se la prima prova gii vien fatta^ 
£ non fornisca la seconda poi^ 
Egli vien morto, e cbi k con lui si tratta 
Da zappatore o da guardian di buoi. 
Se di far Funo e Taitro k persona atta^ 
Impeira libertade a tutti i suoi; 
A se non gi^, c'ba da restar marito 
Di diece donne^ elette a suo appetite. 
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NoQ pote udire Astolfo senza risa 
Delia vicina terra il rito strano. 
Sopravvien Sansonetto/e poi Mariisa^ 
Indi Aquilante, e seco il suo germano. ' 
II padron parimente lor divisa 
La causa che dal porto il tied lontano ; 
Voglio, dicea, che ianaozi il mar m'afToghi, 
Gh'io senta mai di servitude i gioghi. 



Del parer del padrone i marlnari 
£ tutti gli altri navigauti furo; 
Ma Marfisa e' compagni eran contrari, 
Gb^ piu che Tacque, il lito avean sicuro. 
Via piu il vedersi intorno irati mari, 
Che centomila spade era lor duro. 
Parea lor questo e ciascuni aliro loco 
Dov'arme usar poteau, da temer poco. 



Bramavauo i guerrier venire a proda, 
Ma con maggior baldanza il duca inglese; 
Che sa, come del corno il rumor s'oda 
Sgombrar d' intorno si fara il paese. 
Pigliare il porto Tuna parte loda, 
£ I'altra il biasma, e sono alle contese; 
Ma la piu forte in guisa il padron stringe , 
Gh'al porto 9 suo mal grado, il legno spinge. 
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Gia, quando prima s'eraiio alia visM 
Delia ciita crudel sul mar scoperti, 
Yeduto aveano una galea provvista 
Di molta ciurma e di uocchieri eaperti 
Venire al dritto a ritrovar la trista 
Nave, coDfusa di oonsigli incerti; 
Che, Talta prora alle sue poppe basse 

Legando, fuor delFempio mar la trasse* 

Lxm 
Entrar nel porto rimorchiaodo e a forza 
Di remi piCi che per Cavor di vele; 
Pero che TaherDar di poggia e d'orza 
Avea levato il vento lor crudele. . 
Intanto ripigliar la dura scorza 
I cavalieri, e il brando lor fedele; 
Et al padrone et a ciascun che feme, 
NoQ cessan dar con lor conforti speme. 

umr 

Fatto h 1 porto a sembianza d* una lona , 
£ gira piu di quattro miglia intorno: 
Seicento passi h in bocca , et in ciascuna 
Parte nna rocca ha nel finir del como. 
Non teme alcnno assalto di fortana, 
Se non qaando gli vien dal mezzogiorno. ' . 
A guisa di teatro se gli stende 
La citta a cerco, e verso il poggio ascende. 
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Non fu quivi si toista il legno sorio, 
(Gia Tavviso era per tutia la terra) 
Che fur seimiia femmine sul pono 
Con gli arcbi In maoo^ia abito di gu^rra; 
E per tor delU fuga ogni con for to ^ 
Tra Fufia rocca e Faltra il mar si serra: 
Da navi e da catene fu rinchiuso^ 
Che tenean sempre instrutte a cotal uso. 

Una che d'anni alia Gumea d' Apollo, 
Pote uguagliarsi e alia madre d'Ettorre, 
Fe' chiamare il padroue e domandollo 
Se si volean lasciar la vita torre, 
se voleano pur al giogo il collo, 
Secondo la costuma, sottoporre. 
Degli dua Tuno aveano a torre; o qnrvi 

Tutti morire y o rimaner captivi . 

Lxm 
Gli h ver, dicea, che s'uom si ritrovasse 
Tra Yoi cosi animoso e cosi forte, 
Che GODtra dieci uostri uomini osasse 
Prender battaglia , e desse lor la morte , 
£ far con diece femmiae bastasse 
Per una notte ufficio di consorte; 
Egli si rimarria principe nostro, 
£ gir voi Qe potreste al cammin vostro.. 
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LTTin 

£ sara in vostro arbitrio il restar anco^ 
Vogliate o tatti o parte; ma con patto^ 
Che chi vorra restare, e restar franco^ 
Marito sia per diece femmine atto. 
Ma quando il guerrier vostro possa manoo 
Dei dieci che gli fian mmici a un tratto^ 
O la seconda prova non fornisca ; 
Yogliam voi siate schiavi^ egli perisca* 



Dove la veccbia ritrovar timore 
Credea nei cavalier^ trovb baldanza; 
Gh^ ciascan si tenea tal feritore, 
Che fornir Funo e Taltro avea speranza: 
£t a Marfisa non mancava il core, 
Ben che mal atta alia seconda danza ; 
Ma dove noa V aitasse la natura , 
Con la spada supplir stava sicura . 



Al padroQ fa commessa la risposta , 
Prima conchiusa per comun coDsiglio: 
Gh'avean chi lor potria di se a lor posta 
IVella piazza e nel letto far periglio. 
Levan Toffese, et il nocchier s'accosta, 
Getta la fune , e le fa dar di piglio ; 
£ fa accoociare il poDte , onde i gaerrieri 
£scoQO armati , e tranno i lor destrieri • 
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£ qaindi van per mezzo la cittade , 
E vi ritrovan ie donzelle altiere, 
Succinte oavalcar per le comrade^ > 
£t in piazza armeggiar come guerriere. 
Ne calciar qaivi spron, n^ cmgerspade, 
Ne cosa d- arme pon gli nomiDi avere, ' 
Se non dieci alia volta^ per rispetto ! 
DelFantiqua costnma ch'ib. v'ho dettd.' 



Tatti gli altri alia spola, all'aco, al faao, 
Al pettine et all'aspo sono inteati) * 
GoQ vesti femminilj.che vaqno giuso • 

Insin al pie, che gli&n mblli e»iIeQti. ' < . 
Si tengODO ia cateoa alquni ad lisO: 
D'arar la terra o di gukrdar gli.armenti. ' 
Son pochi i maschi/oinou son benp^r! mille 
Femmine, cento, fra cittadi'^'ville.. ,:i : . *i 

Lxxm 

Yolendo torre i cavalieri a sorte 
Gtu di lor debba per cotnune scampo 
L' una decina in piazza ; porre a morte , * 

E poi r altra ferir nell' ahro campo ; 
Non disegnavian diMarfiisa forte, 
Stimando cbe trovar dovesse: inciampo / m : 
Nella seconda giostra delta serd ; ' ' j 

Gh' ad aveme vittoria* afoik non era : 
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Ma con gli altri esser xrobe elb partita . 
Or sopra lei la sortie ia somma cade« <; 
Ella dicea: prima ?'bo a por la vita ' ' 
Che v'dbbiate a por voi U libertade^ ' . 
Ma questa $pada (« lor k spada addita i 
Gbe cinta avea) vi do per separtadei 
Gh'io vi sciorro tutti gVintricbi al mode 
Gbe fe' Alessaodro il Gordiano nodo/ 



NoQ vo'mai piu cbe foreaiier si l^gtii : T 
Di questa terra, fin cbe 1 mondo dura,: 
Gosi disse; e non potero i.compagni . / 
Torle quel icbe le davaisba avventara. 
Dunque o oh' in lotto piarda, 6 lor gcuidagdi 
La liberty ^ le lasciano la cura. 
Ella di piastre gi^uernita e maglia, t ; 

S'appresentb nel campo alia battaglia. 

LXXtl 

Gira una piazza alsom mo della terra 
Di gradi a seder atti intorno chiusa; 
Gbe solaraente a giostre, a simil guierra, 
A cacce, a lotte, e non ad altro s'usa: 
Quattro porte ha di bronzo, onde si serra: 
Quivi la moltitudioe confasa^ 
Deir armigere femmme si trasse ; ' 
£ poi fu detto a Marfisa».ch-entrasset;^ 
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Lxxni 
Entrb Marfisa s'an destrier leardo, 

Tatto sparso di macchie e di roielle , 

Di {Hcool oapo e d'aaimoso sguardo^ 

D'aadar superbo e di fattesze belle » . 

Pel magg^e e piu vago e pii^ gagUardo, 

Di mille cbe n'avea coq briglie e aelle, 

Scelse in Damasco, e realmeme oriiollo, 

£t a Marfisa Noraodia donollo. 



Da mezzogiorao e dalla porta d'Austro 
Entrb Marfisa; e non vi stette guari, 
Gh' appropkiqiiare e risonar pel claustro 
Udi di trdmbe acuti saoni e cbiari : 
E vide poi di verso il freddo plaiistro 
Eatrar nel campo i dim auoi contrari. 
II primo cavalier ch'apparve iaDaote, 
DI valer lutto il resto avea sembiaQte, 



Quel veirae ia piazza sopra an grao destriero 
Che, fuor ch'in fronte e nel pi^ dietro manco 
Era, piii che mai corbo, oscuro e nero: 
Nel pi^ e nel capo avea alcun pelo bianco • 
Bel color del cavallo il cavaliero 
Vesiito, volea dir che, come inanco 
Del cbiaro era 1' oscuro, era altrettanto 
n rise in lai verso Toscuro pianto. 
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Dato che fu della battaglia 11 s^qo, 
Nove guerrier Taste chinaro a un tratto: 
Ma quel dial nero ebbe il vantaggio a adegno; 
Si ritirb, d^di giostrar fece alto. it. ' 

Yuol ch'atle leggi iaDanzi di quel regno, 
Ch' alia sua cortesia sia contraffatto • 
Si tra' da parte, e sta a veder le prove 
Gh'uDa sola asta fara contra a nove. 



II destrier, ch'ayea addar trito e soaye^ 
Porto airincontro la donzella in fretta, 
Che nel corso arrestb lancia siigravd, 
Che quattro uomiui avriano a peoa:retta. 
L'avea par dianzi al dismontar di nave ' 
Per la piiil salda in molte antenne eletta. 
II fier sembiante con ch'ella si moAse, * 
Mille facce imbiancb, mille cor scosse* ' 



' Aperse ^ al primo che tro vb , si il petlo , 
Che Ibra assai ch^ fosse stato nudo: 
Gli passb la corazza e il soprappetto, . 
Ma prima un ben ferrato e grossoscudo., ' 
Dietro le spalle un braccio il ferro neUja 
SI vide uscir; tanto fu il colpo crudo. 
Quel fitto nella lancia a dietro lassa, 
E sopra gli altri a tutta briglia passa: 
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Lxxxin 

£ diede d' urto a chi venia secondo, 
£t a chi terzo si terribil botta, 
Gbe rotto Delia schena uscir del mondo 
Fe' Funo e Faliro, e della sella a un'otta: 
Si duro fu Fincontro e di tal pondo, 
Si stretta insieme ne venia la frotta. 
Ho veduto bombarde a quella guisa 
Le squadre aprir, che fe' lo sluol Marfisa. 

LXXXIV 

Sopra di lei piii lance rolte furo; 
Ma tanto a quelli colpi ella si mosse, 
Quanto nel giuoco delle cacce un muro 
Si muova a colpi delle palle grosse. 
L'usbergo suo di tempra era si duro, 
Che Don gli potean contro le percosse; 
£ per incanto al foco delF inferno 
CoUo, e temprato alFacque fu d'Averno. 

LXXXV 

Al fin del campo il destrier tenne, e volse, 
£ fermb alquanto; e in fretta poi lo spinse 
IncoDtra gli altri, e sbaragliolii e sciolse, 
£ di lor saDgue insin alFelsa tinse. 
AlFuDo il capo, aU'altro il braccio lolse, 
£ un altro in guisa con la spada cinse, 
Che 1 petto in terra ando col capo et ambe 
Le braccia, e in sella il ventre era e le gambe. 

Tom. III. n 
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Lo parti, dico, per dritta misura, 
Delle coste e deiranche alle confioe^ 
E lo fe' rimaner mezza figura , 
Qual dinanzi aU'imagiai divine, 
Poste d'argeolo, e piii di cera pura 
Son da genti lontane e da viclne, 
Ch'a ringraziarle, e sciorre il voto vanno 
Deile domande pie ch'ottenulo hanno. 

Lxxxvn 

Ad uno die fuggia, dietro si mise, 
Ne fu a mezzo la piazza, che lo giunse; 
E 1 capo e '1 collo in modo gli divise , 
Che medico mai piii non lo raggiunse. 
In somma tatti, un dopo Taltro, uccise, 
O feri si ch'ogni vigor n'emunse; 
E fu sicura che levar di terra 
Mai piii non si potrian per farle guerra. 

LXXTm 

Stato era il cavalier sempre in un canto ^ • 
Che la decina in piazza avea condutta; 
Pero che contra un solo andar con tanto 
Vantaggio opra gli parve iniqua e brutta* 
Or che per una mao torsi da canto, 
Vide si tosto la compagna tutta , 
Per dimostrar che la tardanza fosse 
Gortesia stata e non timor, si mosse. 
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LUXIX 

Cioo mao ie'cenno di volere, inoaQli 
Che £M;esse akro, alcuna cosa dire ; 
£ noQ pensando in si viril sembiaati 
Che s'avesse uaa vergine a coprire, 
Le disse: cayaliero, omal di taali 
Esser dei stanco, c'hai fatto morire; 
£ s'io vcdessi, piii di qnel che sei, 
Stancarti ancor, discortesia farei. 

Cbe ti riposi insino al giorno novo, 
E doman tomi in campo, ti concedo^ 
Non mi fia oDor se teco oggi mi provo, 
Che tra vagliato e lasso esser ti credo • 
II travagliar in arme non m'e novo, 
Hh per 81 poco alia fatica cedo 
(Disse Marfisa); e spero eh' a tuo costo 
lo ti faro di questo avveder tosto. 
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Delia cortese offerta ti ringrazio. 
Ma riposare ancor doq mi bisogna ; 
E ci avanza del giorno tanto spazio, 
Gh'a porlo tutto in ozio e par vergogna. 
Rispose il cavalier: fuss'io si sazio . 
D'ogn'altra cosa che 1 mto core agogna, 
Gome t*ho in questo da saziar; ma vedi 
Che non ti manchi il di piu che non credi . 



loo CANTO 

xcn 

Cosi disse egli, e fe' portare ia fretta 

Due grosse lance, anzi due gravi antenne; 

Et a Marfisa dar ne fe' I'elelta; 

Tolse r altra per se , ch' indietrd venne . 

Gia 80Q0 in puuto, et altro non s'a«petta 

Gb'un altro suoa cbe lor la giostra accenne* 

Ecco la terra e Taria e il mar rimbomba 

Nel muover loro al primo snon di tromba . 
^ xcm 

Trarfiato,boccaaprir,obattereocchi 

Non si vedea de' riguardanti alcuno^^ 

Tanto a mirare a cbi la palma tocchi 

Dei duo campioni, intento era ciascuno^ 

Marfisa, accib cfae delFarcion trabocchi 

Si, Che mai noo ., kvi il guerrier bmao, 

Drizza la lancia; e il guerrier bruno forte 

Stiidia Don men di por Marfisa a morte* 

scar 
Le lance ambe di secco e sottil salce, 

Non di cerro sembrar grosso et acerbo; 

Cos! n'andaro in tronclii fin al calce; 

E Fincontro ai destrier fu si superbo, 

Cbe parimente parve da una falce 

Delle gambe esser lor tronco ogni nerbo* 

Gadero ambi ugualmente; ma i campioni 

Fur presti a disbrigarsi dagli arcioni. 
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A miUe cavdlieri, alia sua^ta^ 
Al primo incontro avea Ja ^ella tolta , 
Marfisa, et ella qfiii noQ a' era U^ita; 
'E n usci, c^^me u4we,r^:(pe5ta volta. 
Del casO'StfiliQo tionpi^r^bigottit^i, - 

Ma quasi fa p^r rimaiieFQe $toIta • 
Parve aa^o strano al cavalier dal nero, 
Che noa spleg <ja4er gia di leggiero, 

Tocca avj^Ut net cadfir la terra a peua:^ ^ 
Che furo ia: pi^di^ e rianQvar V assaUa. 
Tagli e pu^it^^a faror quiyi si mens^: 
Qaivi ripara or scadO| orlama^ or sallo* 
Vada la botta,ypta, pyada piena, 
L'aria ne strjide, e ae risuqpf^ia alto. 
Qaelli elmi, quelli u^berghl, qaelli scadx 
Moslrar ch' fir^q^ jsajdi pib.. ch'i^iindi. 

Se deir^^p^ra . <^e)la, iJ)hraccio h grave , 
N6 quel del ^ft^liCT^pimico k^ \lt^vp, .,, 
Bea la misura ugual F i^i 4^1jl';^l)i^o ,have : 
Quanto appupto V uq da, tantp ci^ceye • . 
Chi vuol dae Gere aa^^i^^pioci^ brave ^ 
Cercar pill la di qaeste,diie noa devq, : 
Ne cercar.piu (jkstrezza a^n^ii possaj, , 
Oih n'han |ra lor quanto piu aver si possa. 
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xGfm 

Le donne che graD pezzo mirato hanno 
Gontinuar tante percosse orrende, 
£ che nei cavalier segno d'aSanno 
E di staDchezza ancor non si ebmprende , 
Dei duo miglfdr guerrier lode lor danno, 
Che sien tra quantoil itaar sua braccia estende. 
Par lor che , se non fosser piu che foni , 
Esser dovrian sol del travaglio morti. 



Ragionando tra se ^ dicea Marfisa : ' 
Baon fu per me che costui non si^'mbsste: 
Gh' andava a rischk) di restarne nccisa ^ 
Se dianzi stato coi compagni fosse ^ 
Quando io mi trovb a peda a qde^ta guisa 
Di potergli star contra alle percosse.' 

• ; ft • 

Gosi dice Marfisa; e^tuttavdlta - 

Non resta dt menar k sipada in volta . 

c 
Bubh fu per me (dicea qoeiraltro ancora) 
Che riposar-cWstui non ho lasciatdf^ 
Difender iiie ne'possb a fatica ora 
Che della ' prima piigna k travagliato.l' 
Se fin al nfaovo drfiicea diihora 
A ripigliat 'Vigor, -che^ria stato? 
Ventura eWii io ,* q&attlo jpHix possa aversi , 
Che hoti Vole^e tor quel ch*io gli offersi. 
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La batiaglia duro fin alia sera , 
Ne cbi avesse ancoU meglio era palese: 
Ne Fun li^ I'aUro piu senza lumiera 
Saputo avria^ ootlte schivar Toffese. 
GiaDta la liQUe, aU'inclita gaerriera 
Fu primo ist dir il cavalier cortese : 
Gbe farem, poi che con ugual fortnna 

N'ha sopr2iggii)f)t| la notte importuna? - 

en 
' MegHd nii par <jhe 1 viver tuo prbkinghi 

Almeao in^ino a tanto che s' aggiorni . 
lo noQ podso concederti che aggiuoghi 
Fuor ch'uaa notte picciola ai tua giorni : - 
E di cio che non gli abbi aVerpiii lungl^ 
La colpa sopra ine uon v^'che torni: 
Torni pur sopra alia spietata legge - 

Del sesso femmini)^ che '4 I060 regge . 

cm 
Se di te duolmiiedi quest' altrituoi^ ■ 
Lo sa coliii dhb hulk cosa ha bscura. 
Con tuoi compagni istar meco tu puoij* 
Coa altri oon ami stanza sicara, 
Perche la turba a ca* i mariti suoi 
Oggi uccisi hai, gia contra te congkii>jr . 
Ciascun di que^ti a cui dato hai la inorte, 
Era di diece ibinmine coosorte. • - 
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CIV 

Del daano c'baa da te ricevul'oggi^ ^ 
Disian novanta iemniiae vendetia: - ) . . 
Si che se meco ad albergar QQi^jpOggi^ . ^. 
Questa notte . asft&lit esser t' a3pe*ta.'*. . . ; r 
Disse Marfisa: iaooeUQ cbye fii^llog^ . 
Con sicurta che noa sia InQn perfptt^ 
In te la fede ^ ia bonta del core « 
Che sia Tardire e il corporal valore; 

GV 

Ma cb^ t'incresca che m'abbi ad ucddere, 
Ben ti pub iiiu^rescere anco del contrario. 
Fid qui qon credo che V abbi 4a ridere , 
Per ch'io sia men di te duro ayversario* 
O la pugna se^uii: vogli o dividere^ 
O farla all'unp o all'altro Imninario, 
Ad ogni cenoo prouta ^u m'avrai, 

£ come et .^qI. yplta .che yqtvsd . 

en 
Gosi fu diffenta la tenzooe ^ 

Fin che di Gauge uscisse il nuovp albore; 
E SI resto senza couclusione 

V 

Ghi d' essi duo gu^rrier fpsse il migliore • 
Ad Aquilante venue et a Grifoue , 
E cosi agU:>ltri illiberal ^ignore; 
E li pj?egp che fin al uuovo gipruo 
Piacesse lor di far seco soggiornp. j , 



DEGIMONONO io5 

cyn 

Tenner lo 'nvito senza alcun sospetto : 
Indiy a splendor di biancbi torchi ardenti, 
Tutti saliro ov'era un real tetto 
Distlnto in molti adorni alloggiamenti • 
Stupefatti al levarsi deU'elmetto, 
Mlrandosi^ restaro i combattenti; 
Che 1 cavalier, per qaanto apparea fuora^ 
Non eccedeva i diciotto anni ancora. 

Si maraviglia la donzella come 
In arme tanto un giovinetto yaglia; 
Si maraviglia Faltro, ch'alle chiome 
S'awede con chi avea fatto battaglia: 
£ si domandan Tun con Faltro il nome; 
£ tal debito tosto si ragguaglia . 
Ma come si nomasse il giovinetto, 
Nell'altro Canto ad ascoltar v'aspetto. 
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CJJVTO FIGESJMO 



ARGOMENTO 

Guidon coti gli cdtri escon dot tristo loco, 
E scaccia ognun dHAstotfo ilfiero corno* 
Indi egli'da tutta la terra alfocoy 
Erra poi sol Qtrcando il m&ndo attomo . 
Marfisa per Qabrina in Frdricia a gioco 
Da Zerbin tolta^ a luifa danno e scomo, 
E lofa guida di Gqbrina fella, 
Da cut prima notizia ha di Isabella. 

m * 

JLje doone aDti<|ae haDi36 miribil cose 

Fatto ueH'arme e nelle sadre Muse; 

♦ 

E di lor opre belle e gloHose 

Gran lattie in tut^ il mondo si diffcuie. 

Arpalice e Camilla son famoide, 

Percb^ in battaglia erano esp^rte et use : 

Saffo €f Corinn)9i, pefch'fe fiirbn dotte^ 

Splendono illustri^ e mai nbn veggon notte. 



io8 CANTO 

n 

Le donne son venule in eccellenza 
Di ciascun' arte ore faanno posto cara; 
E qualunque all'istorie abbia avvertenza, 
Ne sente ancor la fa ma non oscura. 
Se il mondo n'^ gran tempo stato senza, 
Non pero sempre il ibar influsso dura; 
£ forse ascosi ban lor debiti pnori 
L'invidia^ o il non saper degli scrittori. 



Ben mi par di veder ch' al secol nofttro 
Tanta vir^ii fra Jbelle donne en^erga, 
Che pub dare opra a carta et ad iocbiostrp^ 
Percb^ nei futuri anni si disperga, 
£ perche, odipse lingue^ il mat dir voitro 
Con vostra eterna in&roia si sommerga : 
£ le lor lode appariranno in gmsa,' •''• " ■ 
Che di^grati lubga aVanz^ran Mariisa. 

If 

Or piu* tomando a lei, questa donzella 
Al cavalier cbe F usb cortesiA , 
Deiresser suo non njega dar novella^ 
Quando e^so a lei^yoglia contar ctU aia» ' ; . 
Sbrigossi tosto del sup. debitQielU;, . 
Tanto il oome <^ lui «apQr disia ,, 
lo son, disse, Mari&sa : e'fu ass^^i questo; 
Gh^ 4 sapea per tutto 1 mondo il resto^ 
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L'altro comincia, poi che tocca a lui^ 
Con piu proemio a darle di se conto, 
Dicendo: io credo che ciascun di voi 
Abbia della mia stirpe il Dome id proDto; 
Che non pur Francia e Spagna e i vicin saoi, 
Ma r India, FEtiopia e il freddo Ponto 
Han chiara cognizion di Ghiaramonte, 
Onde usci il cavalier ch'uccise Almonte^ 

£ quel ch'a Ghiariello e al re Mambrino 
Diede la morte, e il regno lor disfece. 
Di questo sangue, dove neH'Eusino 
L'lstro ne vien con otto coroa o diece, 
Al duca Amone^ il qual gik peregrino 
Vi capitb, la tnadre mia mi fece: 
£ Fanno i ormai ch'io la lasciai dolente 
Per gire in Francia a ritrovar mia gente • 

YD 

Ma non potei finire il mio viaggio^ 
Gb^ qua mi spinse un tempestoso Noto« 
Son dieci mesi o piu che stanza v'haggio^ 
Gh^ tntti i giorni e tutte Tore noto. 
IS^ominato son io Guidon Selv^ggio, 
Di poca prova ancora e poco noto . 
XJcdsi qui Argilon da Melibea , 
Gon dieci cavalier che seco a vea • 



no CANTO 

Fecii la prova ancor delle donzeile , 
Gosi n'ho diece a' miei piaceri allato; 
£t alia scelta mia son le piu belle ^ 
£ son le piii gentil di questo stato » 
£ queste reggo e tutte Faltre; ch'elle 
Di se m'liaQno govemo e scettro dato: 
Gosi daranno a qualunque ahro arrida 
Fortuna si, che la deciaa ancida. 

I cavalier domandano a Guidoae^ - 
Gom'ha si pochi maschi il teDitoro, 
£ s'alla moglie hanDo saggezioae. 
Gome esse Fhan negli altri lochi a lore. 
Disse Guidon: piii volte la cagione 
Udita n'ho da poi che qui dimoro; 
£ vi sara^ secondo ch'io Fho udita, . 
Da me, poi che v'aggrada^ riferita. 

X 

Al tempo che tornar.dopo anni venti 
Da Troia i Greci (che durb I'assedio 
Dieci, e dieci altri da contrari venti 
Furo agitati in mar con troppo tedio), 
Trovar che le lor donne agli tormenti 
Di tanta absenzia av^an preso rimedio:: 
Tutte s'avean gioveni amanti eletti, 
Per non si raffreddar sole nei letti. 
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XI 

Le case lor trovaro i Greci piene 
Degli altrut figli; e per parer comune 
Perdonano alle mogli; che san bene 
Che tanto noo poteaci yiver digiune. 
Ma ai figli degli adalteri con vie ne 
Altrove procacciarsi altre fortune j 
Ch^ toUerar non vogliono i mariti 
Che pill alle spese lor sieno notriti . 



Sono altri ^posti , altri tenuti occulti 
Dalle lor madri, e sostenuti in vita. 
In varie sqnadre quei ch'erano adulti 
Feron, chi qua, cl)i la, tutti partita • 
Per altri Tarme son , per altri culti 
Gli studi e I'arti; altri la terra trita : 
Serve altri in -corte , altri ^ guardian di gregge, 
Gome piace a colei che qua giu regge . 



Parti fira gli altri un giovinetto figlio 
Di Glite^inestra , ia crudel regina , 
Di diciotto anni, fresco come un giglio, 
rosa colta allor di suUa spina . 
Qaesti, armato un suo legno, a dar di piglio 
Si pose e a depredar per la marina 
In compagnia di cento giovinetti ^ 

Del tempo sup, per tutla Grecia eletii. 
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xnr 
I Gretesi, in quel tempo che cacciato 

II crudo Idomeneo del regno aveano^ 

£ per assicurarsi il nnovo stato, 

D'nomini e d'arme adunazion faceano, 

Fero con buon stipendio lor soldato 

Falanto (cosi al giovine diceano); 

£ lui con tutti qnei che seco avea, 

Poser per guardia alia citta Oictea • 

zv 
Fra cento alme citta cb'erano in Greta , 

Dictea piu ricca e piu piacevol era, 

Di belle donne et amorose lieta, 

Lieta di giochi da mattino a sera ; 

£ com' era ogni tempo consneta 

D'accarezzar la gente forestiera, 

Fe'a costor si, che molto non rimase 

A &rgli anco signor delle lor case. 

XVI 

£ran gioveni tutti e belli afiatto ; 
Ghe 1 fior di Grecia avea Falanto eletto : 
Si ch'alle belle donne, al primo tratto 
Ghe v'apparir, trassero i cor del petto. 
Poi che non men che belli , ancora in fatto 
Si dimostrar buoni e gagliardi al letto; 
Si fero ad esse in pochi di si gratf, 
Ghe sopra ogn' altro ben n'erano amati. 
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XTII 

FiDita che d'accordo e pen la guerra 
Per cai stato Falknto era condutto , 
E lo stipendio militar si serra , 
Si che noD v'hanno i giovem piu frutto, 
E per c(uesto lasciar voglioa la terra : 
Fan le donne di Greta maggior lutto, 
E percib versan piu dirotti pianti 
Che se i lor padri a vesson morti avanti . 

Dalle lor donne i gioveni assai foro, 
Gascun per se, di rimaner pregati: 
Nd volendo restare, esse con loro 
N'andar, lasciando e padri e figli e frati, 
Di ricche gemme e di gran somma d'oro 
Avendo i lor dimestici spogliati; 
Gh^ la pratica fu tanto secreta 
Ghe non sent! la fuga uomo di Greta. 



Si fu propizio il vento , si fu V ora 
Commoda, che Falanto a fuggir colse, 
Che molte miglie erano usciti fuora , 
Quando del danno suo Greta si dolse • 
Poi qnesta spiaggia, inabitata allora, 
Trascorsi per fortana li raccolse. 
Qui si posaro, e qui sicari tutti 
Meglio del furto lor videro i frnlii. 



ii4 CANTO 

XX 

Questa lor fu per dieci giorni stanza 
Di piaceri amorosi tulta pieoa. 
Ma come spesso avvien che rabboodanza 
Seco in cor giovenil faslidio mena, 
Tutti d'accordo fur di restar sanza 
Femmine, e liberarsi di tal penaj 
Gb^ non h soma da portar si grave 
Come aver donna quando a noia s'faave. 



Essi che di guadagno e di rapine 
Eran bramosi, e di dispendio parchi, 
Vider ch'a pascer tante concubine, 
D'altro che d'aste avean bisogno e d'archi: 
Si che sole lasciar qui le meschine 
E se n'andar di lor ricchezze carchi 
La dove in Puglia in ripa al mar poi sento 
Ch'edificar la terra di Tarento. 



Le donne che si videro tradite 
Dai loro amanti, in che pid fede aveano, 
Restar per alcun di si sbigottite, 
Che statue immote in lito al mar pareano. 
Yisto poi che da gridi e da infinite 
Lacrime alcun profitto non traeano , 
A pensar cominciaro e ad aver cura. 
Gome aiutarsi in tanta lor sciagura • 
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E proppuendo in mezzo i lor pareri , 
Altre diceano: ia Greta h da torDarsi, 
E piu tosto airarbitrio de' seven 
Padri e d'offesi lor mariti darsi, 
Che nei deserti liti e boschi fieri 
Di disagio e di fame consumarsi : 
Altre diceaD che lor saria piu onesto 
Affogarsi nel mar, che mai far questo; 



E che manco mal era meretrici 
Andar pel mondo, andar mendiche o schiave, 
Che se stesse offerire a gli supplici 
Di ch'eran degne I'opere lor prave. 
Questi e simil partiti le infelici 
Si proponeao , ciascua piii duro e grave . 
Tra loro alfine una Orontea levosse, 
Gh'origine traea dal re Minosse: 

XXV 

La piu gioven deiralire e la piu bella 
E la piu accorta, e ch'avea meno errato: 
Amato avea Falanto, e a lui pulzella 
Datasi, e per lui il padre avea lasciato. 
Costei mostrando in viso et in £ivella 
II magnanimo cor d'ira infiammato, 
Redarguendo di tutte altre il detto, 
Suo parer disse, e fe' seguirne effetto. 
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Di questa terra a lei dod parve torsi , 
Gbe cooobbe fecooda e d'aria sana, 
£ di limpidi fiami aver discorsi, 
Di selve opaca, e la piii parte piana; 
Con porti efoci, ove dal mar ricorsi 
Per ria fortuna avea la gente estrana , 
Ch'or d' Africa portava, ora d'Egitto 
Cose diverse e necessarie al vitto, 

xxvn 

Qui parve a lei fermarsi , e far vendetta 
Del viril sesso che le avea si offese: 
Yuol ch'ogni nave, che da'venti astretta 
A pigliar venga porto in suo paese, 
A sacco, 9 sangue, a faoco al fin si metta: 
N^ della vita a un sol si sia cortese . 
Gosi fa detto, e cost fa conclnso, 
E fu fatta la legge e messa in uso » 



Gome tnrbar I'aria sentiano, annate 
Le femmine correan snlla marina , 
DalFimplacabile Orontea gaidate, 
Ghe di^ lor legge , e si fe' lor regina : 
E delle navi ai liti lor cacciate , 
Faceano incendi orribili e rapina, 
Uom non lasciando vivo, che noveUa 
Dar ne potesse o in questa parte o in qaella 
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Gosi solinghe vissero qualch'anno, 
Aspre Dimiche del sesso virile. 
Ma conobbero poi^ che '1 proprio danoo 
Procaccerian se non mutavan slile : 
Ghe^ se di lor propagine non fanno^ 
Sara lor legge in breve irrita e vile, 
£ manchera con Tinfecondo regno, 
Dove di farla eterna era il disegno. 



Si che temprando il suo rigore un poco, 
Scelsero, in spazio di quattro anni interi, 
Di quanti capitaro in questo loco 
Dieci belli e gagliardi^avalieri, 
Che per durar nell' amoroso gioco, 
Gontr' esse cento fosser buon guerrieri. 
Esse in tutto eran cento; e statuito 
Ad ogni lor decina fu un marito • 



Prima ne fur decapitati molti 
Ghe ri'usciro al paragon mal forti . 
Or questi dieci a buona prova tolti, 
Del letto e del governo ebbon consort! ; 
Facendo lor giurar che , se piu colti 
Altri uomini verriano in questi porti, 
Essi sarian che, spenta ogni pietade, 
Li porriano ugualmente a fil di spade. 
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Ad ingrossare, et a figliar appresso 
Le donne , indi a temere iQcominciaro ' 
Che tanti nasceriaa del viril sesso, 
Che contra lor qoq avriaa poi riparo; 
E al fine in man degU uomini rimesso 
Sana ii governo ch'elle avrlan si caro: 
Si ch'ordinar, mentre eran gli anni imbelli^ 

Far si che mai non fosson lor ribeUL. 

xxxm ^ 

Accib il sesso viril non le sc^gioghi^ 

Uno ogni madre vuol la legge orrenda^ 
Che tenga seco; gli altri^ o li suffi^hi, 
O fuor del regno li permuti o venda . 
Ne mandano per questo in vari luoghi; 
£ a chi gli porta dicono che prenda 
Femmine, se a baratto aver ne puote; 
Se non , non torni almen con le man vote • 

ZZJOV 

N^ uno ancora alleveria, se senza 
Potesson fare , e mantenere il gregge • 
Questa k quanta pieta, quanta clemenza 
Pill ai suoi ch'agli aliri usa Tiniqua legge: 
Gli altri condannan con ugual sentenza; 
£ solamente in questo si corregge, 
Che non vuol che, secondo il primiero uso, 
Le femmine gli uccidano in confuso. 
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Se died o venti o pni persone a uq tratto 
Vi fosser giunte, in carcere eran messe; 
E d'una ai giorno^ e noa di piu era tratto 
II capo a sorte, che perir dovesse 
Nel tempio orrendo ch'Orontea avea fatto, 
Dove an altare alia Vendetta evesse: 
E dato aH'un de'died ii crudo uffido 
Per sorte era di farne sacriiido, 

XXXVI 

Dopo molt'anni alle ripe omicide 
A dar venne di capo an giovinetto , 
La cni stirpe scendea dal buono Aldde, 
i gran valor nelFarme, Elbanio detto. 



Qni preso fa, ch'a pena se n' a wide, 
Gome qnel che venia senza sospetto; 
E con gran guardia in stretta parte chiuso, 
Con gli aitri era serbato al crudel aso. 



xxxvn 



Di viso era costai bello e giocondo , 
E di maniere e di costami ornato, 
E di pariar si dolce e si facondo, 
Gh'nn aspe volentier I'avria ascoltato: 
Si che , come di cosa rara al mondo , 
Dell'esser sno fa tosto rapportato 
Ad Alessandra figlia d'Orontea, 
Che di molt'anni grave anco vivea. 
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zxxnn 

OroDtea vivea aDcora ^ e gik mancate 
Tutt'eran Faltre ch'abitar qui prima: 
E diece tante e pid n'eraDO nate, 
E ia forza eran cresciate e ia maggior stima ; 
N^ tra diece facine, che serrate 
Stavan pur spesso, avean piii d'uoa lima; 
E died cavalieri anco avean cura 
Di dare a obi venia fiera avventura. 



Alessandra, bramosa di vedere 
II giovinetto ch'avea tante lode^ 
Dalla sua matre in siugolar piacere 
Impetra si, ch'Elbanio vede et ode: 
E quando vuol partirne, rimanere 
Si sente il core 6Ve h chi '1 puuge e rode 
Legar si sente, e non sa far contesa; 
E al fin dal suo prigion si trova presa • 

XL 

Elbanio disse a lei: se di pietade 
S'avesse, donna, qui noiizia ancora, 
Gome se n ba per tutt' altre contrade , 
Dovunque il vago sol luce e colora; 
lo vi oserei, per vostr*alma beltade, 
Gb'ogn'animo gentil di se innamora, 
Gbiedervi in don la vita mia , che poi 
Sana ognor presto a spenderla per voi. 
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Or qaando, faoc d'ogni ragion, qui sono 
Privi d'umanitade i cori umani, 
Noil vi domanderb la vita in dono, 
Gh^ i prieghi miei so ben che sariaa vani; 
Ma che da cavaliero, o tristo o buono 
Gh'io sia, possi morir con I'arme in mani, 
E non come dannato per giudicio, 
O come animal bruto in sacrificio. 

Alessandra gentil, ch'umidi avea 
Per la pieta del giovinetto i rai , 
Rispose: ancor che piu crudele e rea 
Sia questa terra ch'altra fosse mai, 
Non concedo perb che qui Medea 
Ogni femmina sia, come tu fai; 
£ quando ogn'altra cosi fosse ancora, 
Me sola di tant'altre io vo' trar fuora. 



xLm 



E se ben per a dietro io fossi stata 
Entpia e crudely come qui sono tante, 
Dir posso che suggetto ove mostrata 
Per me fosse pieta, non ebbiavante. 
Ma ben sarei di tigre piu arrabbiata , 
£ piu duro avre'il cor che di diamante, 
Se non m'avesse toko ogni durezza 
Tua belta, tuo valor ^ tua gentilezza. 
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SUf 

CoA noo fbsM la legge pi& forte^ 
Che contra i peregrini e itataita^ 
G>me 10 noQ wbivarei con la mia morte 
Di rioomprar la tua pih degtu vita ; 
Ma non h grado qui di A gran sorte^ 
Che ti potease dar libera aita : 
£ quel che cbicdi ancor^ ben cbe sia pooo^ 
DiiEcile ottener fia in qoesto loco* 

Pnr io vedrb di £ir cbe ta Tottenga^ 
Gh'abbi innanzi ai morir qnesto contento; 
Ma mi dubito ben cbe te n^avvenga^ 
Tenendo ii morir longo^ piii tormento. 
Soggiunse Elbanio: quando incontra io venga 
A dieci armato^ di tal cor mi Mnto^ 
Cbe la vita bo speranza di saivarme, 
E uccider lor^ se tntti foiier arme* 



Alessandra a quel detto non rispoie 
Se non un gran iospiro^ e dipartisie^ 
E portb nel partir mille amoroM 
Pnnte nel cor^ mai non sanabil^ fisse: 
Venne alia madre^ e volnntli le pose 
Di non buciar cbe 1 cavalier morisM^ 
Qnando si dimostrasse cosi £>rte^ 
Cbe^ solo^ avesse posto i died a morte. 
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La regina Orontea fece raccorre 
II suo consiglio, e disse: A noi conviene 
Sempre il miglior che ritroviamo, porre 
A guardar nostri porti e nostre areae, 
E per saper chi ben lasciar, chi torre, 
Prova h sempre da far, qaaodo gli avviene; 
Per non patir con nostro danno a torto, 
Che regni il vile , e chi ha valor sia morto ^ 

ZLvm 

A me par, $e a voi par, che statuito 
Sia ch'ogni cavalier per lo avvenire, 
Che fortuna abbia tratto al nostro lito, 
Prima ch'al tempio si &ccia morire, 
Possa egli sol, se gli place il partito, 
locoDtra i dieci alia battaglia uscire; 
E se di tutti viocerli h possente, 
Guardi egli il porto, e seco abbia altra gente. 



Parlo cosi, perch^ abbiam qui un prigione 
Gbe par che vincer dieci s'offerisca. 
Quando sol vaglia tante altre persone, 
Dignissimo ^, per Oio, che s'esaudisca. 
Gosi in coQtrario avra punizioae, 
Qaando vaneggi e temerario ardisca • 
OroQtea fine al suo parlar qui pose, 
A cui delle piu antique una rispose: 



ia4 GA]NTO 

I. 

La principal cagion ch'a far disegno 
Sul commercio degii aomiai qi mosse , 
Non fa perch' a difender questo regno 
Del loro aiuto alcnn bisogno fosse; 
Che per far questo abbiamo ardire e ingegno 
Da noi medesme, e a suflicienzia posse: 
Gosi senza sapessimo far anco 

Che non venisse il propagarci a manco. 

u 
Ma poi che senza lor questo non lece, 
Tolti abbiam, ma non tanti, in compagnia, 
Ghe mai ne sia piu d'uno incontra diece^ 
Si ch' aver di noi possa signoria . 
Per conciper di lor questo si fece , 
Non che di lor difesa uopo ci sia. 
La lor prodezza sol ne vaglia in questo, 

£ sieno ignavi e inutili nel resto . 

ui 
Tra noi tenere un uom che sia si forte, 

Gontrario h in tutto al principal disegno. 

Se pub un solo a dleci uomini dar morte, 

Quante donne fara stare egli al segno? 

Se i dieci nostri fosser di tal sorte, 

II primo di n'avrebbon tolto il regno. 

Non e la via di dominar, se vuoi 

Por r arme in mano a chi pub piu di noi . 



^ 
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Pod mente ancor che quando co» aiti 
Fortana qaesto tao, che i dieci ucclda, 
Di cento donne che dei lor mariti 
Rimarran prive, sentirai le grida. 
Se vuol campar, proponga altri partiti, 
Gh'esser di dieci gioveni omicida. 
Pur, se per far con cento donne h buono 
Qael che dieci fariano, abbi perdono. 

XJ? 

Fa d'Artemia crudel qaesto il parere 
(Cos! avea nome); e non manco per lei 
Di far nel tempio Elbanio rimanere 
Scannato innanzi agli spietati Dei. 
Ma la madre Orontea, che compiacere 
Yoke alia figiia , replico a colei 
Altre et altre ragioni, e modo tenne 
Che nel senato il sao parer s'ottenne. 

L'aver Elbanio di bellezza il vanto 
Sopra ogni cavalier che fosse al mondo, 
Fa nei cor delle giovani di tanto, 
Gh'erano in quel consiglio, e di tal pondo, 
Che 1 parer delle vecchie andb da canto , 
Che con Artemia volean far secondo 
L* or dine antique; ne Ionian fu molto 
Ad esser per favore Elbanio assolto . 
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vn 

DI perdonargU in somma fa concluso^ 
Ma poi che la dedoa avesse spento, 
E che nell'altro assalto fosse ad uso 
Di diece donne baono, e non di cento. 
Di career Faltro giorno fa discbiaso; 
E avuto arme e cavallo a suo talento. 
Contra dieci guerrier solo si mise , 
E Tuno appresso alFaltro in piazza uccise 

Fa la notte segaente a prova messo 
Contra diece donzelle ignudo e solo, 
Dove ebbe alFardir sno si baon saccesso^ 
Che fece il saggio di tutto lo staolo • 
E questo gli acquisto tal grazia appresso 
Ad Orontea, che Tebbe per figlinolo, 
E gli diede Alessandra, e Faltre nove 

Con ch'avea fatto le nottarne prove. 

ZiVm 
E lo lasci6 con Alessandra bella, 
Che poi di^ norae a qaesta terra, erede, 
Con patto ch'a servare egli abbia qaella 
Legge, et c^ni altro che da lai saccede: 
Che ciascun che gia mai sna fiera Stella 
Fara qui por lo sventurato piede , 
Elegger possa o in sacrificio darsi, 
O con dieci guerrier solo provarsi. 
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uz 

£ se gli avvien che 1 di gli uomini uccida. 
La notte coo le femmine si provi; 
£ quando In questo ancor taDto gli arrida 
La sorte sua che viacitor si trovi, 
Sia del femineo staol principe e guida , 
£ la decina a scelta sua rinaovi, 
Con la qual regni, fin ch'un altro arrivi 
Ghe sia piu fort^^ e lui di vita privi. 



Appresso a dua mila anni il costume empio 
Si ^manteDuto, e si mantieDe ancora; 
£ soDO pochi giorui che nel tempio 
Uno iufelice peregrin non mora • 
Se contra dieci alcun chiede, ad esempio 
D'£lbanio, armarsi (che ve n'^ talora), 
Spesso la vita al primo assalto lassa ; 
N^ di mille uno all'altra prova passa. 



Pur ci passano alcuni; ma si rari, 
Ghe su le dita annoverar si pbnno. 
Uno di questi fu Argilon ; ma guari 
Con la decina sua non fu qui donno; 
Gh^ cacciandomi qui venti contrari , 
Gli occhi gli chiusi in sempiterno sonno. 
Cos! fossi io con lui morto quel giorno, 
Prima che viver servo in tanto scorno. 
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Gh^ piaceri amorosi e riso e gioco , 
Che suole amar ciascun della mia etade^ 
Le porpore e le gemme, e Faver loco 
InnaQzi agli altri nella sua cittade^ 
Potato hanno^ per Dio, mai giovar poco 
All'uom che privo sia di libertade: 
£ 1 noQ poter mai piu di qui levarmi, 
Servitu grave e intoilerabil parmi. 

ixm 

II vedermi lograr dei miglior anni 

11 pill bel fiore in si vile opra e moUe, 

Tiemmi il cor $empre ia stimulo e ia afianm, 

Et ogni gusto di piacer mi toUe. 

La fama del mio sangae spiega i vanni 

Per tutto 1 mondoy e fin al ciel s'estoUe; 

Gh^ forse buona parte auch'io n'avrei, 

S' esser potessi coi fratelli miei . 

Lznr 
Parmi ch'ingiuria il mio destia mi faccia, 

Avendomi a si vil servigio eletto. 

Gome chi nell' armento il destrier caccia y 

II qual d'occhi o di piedi abbia difetto, 

O per altro accidente che dispiaccia, 

Sia fattp all'arme e a miglior uso inetto: 

N^ sperando io, se non per morte, tiscire 

Di si vil servitu^ bramo morire. 
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Guidon qai fine alle parole pose, 
E maledjl quel giorno per isdegno, 
II qual del cavalieri e delle spose 
Gli di^ vittoria ia acquistar quel regno. 
Astolfo stette a udire, e si nascose . . 
Tanto che si fe' certo a piu d'un segno, 
Che, come detto avea, questo Guidone ' . 
Era figliuol del suo parente Amone. 

LXVI 

Poi gli rispose: 10 sono il duca Iqglese, 
II tuo cugino Astolfo; et abbracciollo, 
E con atlo amprevole e cortese , 
IN^on senza sparger lagrime, bacioUo.; 
Garo parente mio, non piu palese 
Tua madre ti potea por segno al coUo; 
Ch' a fame fede che tu sei de' nostri , 
Basta il valor che con la spada mostri • 

Lxvn 

Guidon, ch'altrove avria fatto gran festa 
D'aver trovato un si stretto parente, 
Quivi I'accolse con la faccia mesta 
Percb6 fu di vederyelo dolente. 
Se vive, sa ch'AstoIfo schiavo resta, 
N^ il termine 6 piu la che 1 di seguente; 
Se fia libero Astolfo , ne more esso ; 
Si che 1 ben d'uno h il mal delFaltro espresso. 

Tom, III, 9 
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ucym 

Gli duol che gli altri cavalieri aocora 
Abbia, vincendo, a far sempre captivr, 
N^ piu, qaando esso in qael contrasto mora, 
Potra giovar che aervitii lor schivi; 
Gb^ se d*aQ fa ago ben li porta fuora, 
E poi s'inciatijpi come alFahro arrivi, 
Avrk lui senza pro vinto Marfisa; 
Ch'essi pur ne fiea schiavi, et ella uccisa. 



DalFaltro canto avea Facer ba etade, 
La cortesia e il valor del giovinetto 
D*amore intenerito e di pietade 
Tanto a Marfisa et ai compagni il petto, 
Cbe, con morte di lui lor libertade 
Esser doveudo, avean quasi a dispetto : 
E se Marfisa uon pub far coq manco 
Ch'ucclder lui, vuol essa morir anco. 



Ella disse a Guidou: vienteue insieme 
Con Doi, ch'a viva forza uscirem quinci. 
Deh (rispose Guidon) lascia ogni speme 
Di mai piii uscirne, o perdi meco o vinci. 
Ella soggiunse: il raio cor mai non teme» 
Di non dar fine a cosa che cominci; 
Ne trovar so la piu sicura strada 
Di quella ove mi sia guida la spada • 
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Tal nella piazza ho il tuo valor provato, 
Che s'io son teco, ardisco ad ogn' impresa. 
Quando la torba iatorno alio steccato 
Sara domani in sul teatro ascesa, 
lo vo' che r accidiam per ogni lato , 
O vada ia faga o cercbi far difesa ; 
E ch'agli lupi e agli avoltoi del loco 
Lasciamo i corpi, e la cittade al foco; 



Soggiunse a lei Guidou: tu ra'avrai pronto 
A seguitarti et d morirti a canto. 
Ma vivi rimaner non facciam conto; 
Bastar ne pub di vendicarcl alquant<>: 
Gh^ spesso dieci mila in piazza conta 
Del popol femminile, et ahrettanto 
Resta a guardare e porto e rocca e rnura^ 
Nh alcana via d'uscir trovo sicara. - 



Disse Marfisa: e molto piCi sieno elle 
Degli uomini che Serse ebbe gi^ intorno, 
E sieno piii dell' anime ribelle 
Gb'ascir del ciel con lor perpetiio scordo: 
Se tu sei meco, o almen non sei ton quelle , 
Tutle le voglio uccidere in un giornb. 
Guidon soggiunse ^icr non ci so via atcuna 
Ch'a valer n abbia, se nob v&l qu6st'una. 
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Ne pub sola salvar^^e ne succede. 
Quest' una ch'io diro, ch'or mi sovviene. 
Fuor ch'alie donoe, uscir doq si concede^ 
N^ metter piede in su le salse areoe: 
£ per questo commettermi alia fede 
D'una delle mie donne mi coavieoe^ 
Del cui perfetto amor fatta bo soveute 
Piii prova ancor ch'io doq farb al preseute^ 

UZY 

NoQ mea di me tormi cosiei disia 
Di servitu^ pur cbe oe veaga meco; 
Ch& cosi spera^ seoza compagnia 
Delle rivali sue^ ch'io viva seco. 
Ella nel porlo o fuste o saeilia 
Fara ordiaar, mentre h ancor Taer cieco, 
Che i marioari vostri troverauno 
Acconcia a navigar, come vi vanno. 

&XXVI 

Dletro a me tutti in un drappel ristreui, 
Cavalieri, mercanti e galeolli, 
Cti'ad albergarvi solto a questi tetti 
Meco, vostra merc^, sele ridotti, 
Avrete a farvi amplo seatier coi petti , ; 
Se del nostro cammia siamo interrotti: . , 
Cos! spero, aiutandoci le «pade, 
Cb'io vi trarrb delU crudel cittade* 
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Tu fa' come ti par (disse Marfisa), 
Ch'io son per me d'uscir di qui sicura. 
Piu facil fia che di mia mano uccisa 
La gente sia che h dentro a queste mura , 
Che mi veggi fuggire, o in ahra guisa 
Alcun possa notar ch'abbi paura. 
Vo' uscir di giorno, e sol per forza d'arme; 
Ch6 per ogn' altro modo obbrobrio parme. 



S'io ci fossi per donna conosciuta, 
So ch'avrei dalle donne onore e pregio, 
E volentieri io ci sarei tenuta, 
E tra le prime forse del coUegio : 
Ma con costoro essendoci veniita, 
Non ci vo' d'essi aver piu privilegio. 
Troppo error fora ch'io mi stessi o andassi 
Libera, e gli altri in servitii lasciassi. 



Queste parole et altre seguitando, 
Mosirb Marfisa che 4 rispetlo solo 
Ch'avea al periglio de' compagni (quando 
Polria loro il suo ardir tornare in duolo), 
La tenea che con alto e memorando 
Segno d' ardir non assalia lo stuolo: 
E per questo a Guidon lascia la cura 
D' usar la via che piu gli par sicura , 
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Guidon la nolle con Aleria paria 
(Cos! avea nome la pi a fida moglie); 
Ne bisogno gli fu molto pr^garla, 
Ch^ la irovo disposla alle sue voglie* 
Ella lolse una nave e fece armaria , 
E v'arrecb le sue piii ricche spoglie, 
Fingendo di volere al nuovo albore 
Con le compagne uscire in corso fuore. 



Ella avea fatto nel palazzo innanti, 
Spade e lance arrecar, corazze e scudi, 
Onde armar si polessero i mercanti 
E i galeoiti ch'eran mezzo nudi* 
Aliri dormiro, et aliri sler vegghianti, 
Gompariendo tra lor gli ozi e gli sludi; 
Spesso guardando, e pur con Tar me indosso^ 
Se I'or'iente ancor si facea rosso. 



Dal duro vollo della terra il sole 
Non toUea ancora il velo oscuro et atro; 
A pena avea la Lieaonia prole 
Per li solcki del ciel vollo I'aratro, 
Quando il femineo stuol, che veder vuole 
11 fin della battaglia, empi il teatro, 
Gome ape del suo claustro empie la soglia, 
Che mutar regno al nuovo tempo voglia. 
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Di trombe, di tambur, di soon di comi 

II popol risonar fa cielo e terra , 

Cos! citando il suo signor die torni ^ 

A terminar la comiaciata guerra . 

Aquilante e Grifon- stavaao adorni 

Delle lor arme, e il duca d'lnghilterrd, 

Guidon , Marfisa , Sansonetto e tutti 

Gli altri^ chi a piedi e chi a cayallp ipstruttl. 

ISXXPf 

Per scender dal palazzo al mare e al porto, 
La piazza tra versar si convenia ; 
Ne v'era altro cammin lungo n^ corto; 
Gosi Guidon disse alia compagnia. 
E poi che di ben far molto con for to 
Lor diede, entrb senza rumore in via: 
£ nella piazza dove il popol era, 
S'appresento con piu di cento in schiera« 



Molto affrettaudo i suoi compagni, andava 
Guidone aU'altra porta per uscire: 
Ma la gran moltitudine che stava 
Intorno armata, e sempre atta a ferire, 
Penso, come lo vide che menava 
Seco quegli altri, che volea fuggire; 
£ tutta a un tratto agli archi suoi ricorse, 
E parte, onde s'uscia, venne ad opporse. 
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LXZXVI 

Guidone e gli aitri cavalier gagliardi, 

E sopra tutti lor Marfisa forte, 

Al meuar delle maa non furon tardi, 

E molto fer per isforzar le porte : 

Ma tanta e tanta copia era dei dardi 

Che, con ferite dei compagni e morte, 

Pioveano lor di sopra e d'ogn intorno, 

Gh'al fid temean d'averne danno e scorno. 

Lxxxini 
D'ogni guerrier I'usbergo era perfettoj 

Che se non era , avean piu da temere . 

Fu mono il destrier sotto a Sansonetto; 

Quel di Marfisa v^ebbe a rimanere. 

Astolfo ira se disse: ora ch'aspetto 

Che mai mi possa il corno piu valere? 

lo vo' veder, poi che noa giova spada, 

S'io so col corno assicurar la strada. 



Gome aiuiar nelle fortune estreme 
Sempre si suol, si pone il corno a bocca. 
Par che la terra e tutto '1 mondo treme, 
Quando Forribil suon nell'aria scocca. 
Si nel cor della gente il timor preme, 
Ghe per disio di fuga si trabocca 
Giu del teatro sbigoltita e smorta, 
Non che lasci la guardia della porta. 
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Gome talor si getta e si periglia 
E da finestra e da sublime loco 
L' esterrefatta subito famiglia, 
Che vede appresso e d'ogn'intorno il faoco, 
Che, mentre le tenea gravi le ciglia 
II pigro soDDo, crebbe a poco a poco; 
Cosi, messa la vita in abbandono, 

Ognan fuggia lo spaventoso suodo • 

zc 
Di qua, di la, di su, di gi^ smarrita 
Surge la turba, e di fuggir procaccia; 
Son piu di mille a un tempo ad ogni uscita; 
Gascano a monti, e Tuna I'altra impaccia. 
In tanta calca perde altra la vita; 
Da palchi e da fiaestre altra si schiaccia: 
Piu d'un braccio si rompe e d'una testa, 
Di ch' altra morta, altra storpiata resta. 

II pianto e '1 grido iusino al ciel saliva 
D'alta ruiua misto e di fracasso. 
AfFretla, ovunque il suon del corno arriva, 
La turba spaveutata in fuga il passo. 
Se udite dir che d'ardimento priva 
La vil plebe si mostri e di cor basso, 
NoQ yi maravigliate, che natura 
E della lepre, aver sempre paura. 
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xcn 

Ma che direte del gia tanto fiero 

Cor di Marfisa e di Guidon Selvaggio ? 

Dei dua giovini figli d'Oliviero, 

Che gia tanto onoraro il lor lignaggio? 

Gia cento mila avean stimato un zero; 

E in fuga or se ne van senza coraggio 

Come conigli o timidi colombi , 

A cui vicino alto rumor rimbombi. 

xan 
Cosi noceva ai suoi, come agli strani 

La forza die nel cor no era incantata. 

Sansonetto, Guidone e i duo germani 

Fuggon dietro a Marfisa spaventata; 

Ne fuggendo ponno ir tanto lontani, 

Che lor non sia Forecchia anco intronata, 

Scorre Astolfo la terra in ogni lato, 

Dando via sempre al corno maggior fiato. 

xav 
Chi scese al mare, e chi poggib su al monte, 

£ chi tra i boschi ad occnltar si venne : 

Alcuna, senza mai volger la fronte, 

Fuggir per dieci di non si ritenne: 

Usci in tal punto alcuna fuor del ponte , 

Ch'in vita sua mai piu non vi rivenne: 

Sgombraro in modo e piazze e terapli e case, 

Che quasi vota la citta rimase. 
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Marfisa e '1 buon Guidone e i duo fratelli 
E SaosoDetto, pallidi e treraanti, 
Fuggiano inverso il mare, e dielro a quelli 
Fuggiano i marinari e i mercatanii; 
Ove Aleria irovar, che fra i castelli 
Loro avea an legno apparecchiato innanti : 
Quindi, poi ch'in gran fretta gli raccolse, 
Di^ i remi aH'acqaa et ogni vela sciolse. 

XCTI 

Dentro e d'lolorao il duca la cittade 
Avea scorsa dai colli insino aU'onde; 
Fatto avea vote rimaner le strade: 
Ognun lo fugge, ognun se gli nasconde. 
Molte irovate fur, che per viltade 
S'eran gittate in parti oscure e immonde; 
E molte, non sappiendo ove s'andare, 
Messesi a nuoto et affogate in mare • 

XGvn 

Per trovare i compagni il duca viene, 
Che si credea di riveder sul molo: 
Si volge intorno, e le deserte arene 
Guarda per tutto, e non v'appare un solo. 
Leva piu gli occhi, e in alto a vele piene 
Da se lontani andar li vede a volo: 
Si che gli convien fare altro disegno 
Al suo cammin^ poi che parlito h il legno. 
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zcmi 

Lasciamol andar pur^ n^ vi rincresca 
Che tanta strada far debba soletto 
Per terra d^infedeli e barbaresca, 
Dove mai non si va senza sospetto : 
Non h periglio alcuno, onde non esca 
Con quel suo corno, e n'ha mostrato effetto; 
E dei compagni suoi pigliamo cura, 
Cli'al mar fuggiaq tremando di paura. 



A plena vela si cacciaron lunge 

Dalla crudele 6 sanguinosa spiaggia: 

E poi che di gran lunga non li giunge 

L'orribil suon ch'a spaventar piu gli aggia^ 

Insolita vergogna si gli punge, 

Che, com'un fuoco, a tutti il viso raggia. 

L'un non ardisce a mirar Taltro, e stassi 

Tristo, senza parlar, con gli occhi bassi. 

c 
Passa il nocchiero, al suo viaggio intento, 

E Cipro e Rodi, e giii per Tonda Egea 

Da se vede fuggire isole cento 

Col periglioso capo di Malea : 

E con propizio et immutabil vento 

Asconder vede la greca Morea; 

Volta Sicilia , e per lo mar tirreno 

Costeggia dell'Itah'a il lito ameno: 
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a 

£ sopra Luna ultimamente sorse , 
Dove lasclato avea la sua famiglia; 
Dio ringraziando che 1 pelago corse 
Senza piu danno, il nolo llto piglia. 
Quindi un nocchier trovar per Fraucia sciorse 
II qual di venir seco li coDsiglia: 
E nel suo legoo ancor quel di montaro, 

£t a Marsiglia in breve si trovaro. 

en 
Quivi non era Bradamante aliora, 
Ch'aver solea governo diel paese; 
Che se vi fosse, a far seco dimora 
Gli avria sforzati con parlar cortese* 
Sceser nel lito^ e la medesima ora 
Dai quattro cavalier congedo pi'ese 
Marfisa, e dalla donna del Selvaggio; 
E pigli6 alia ventura il suo viaggio, 

cm 

Dicendo che lodevoie non era 
Gh'andasser tanti cavalieri insieme: 
Che gli storni e i colombi vanno in schiera, 
I daini e i cervi e ogn' animal che teme^ 
Ma r audace falcon , V aquila altiera , 
Che neiraiuto altrui non melton speme, 
Orsi, tigri, leon, soli ne vanno; 
Ghe di piu forza alcun timor non hanno . 
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car 

NessuD degli altri fu di quel pensiero; 

SI ch'a lei sola tocco a far partita. 

Per mezzo i boschi, e per strano seotiero 

Dunque ella se a' andb sola e roinita • 

GrifoDe il bianco et Aquilante il nero 

Pigliar coq gli altri duo la via piii trita ^ 

£ giuDsero a un castello il di segueote. 

Dove albergati fur cortesemeqte • 

cv 
GortesetneDte dico in appareaza^ 

Ma tosto vi sentir contrario effetto; 

Gbe 1 signor del castel benivolenza 

ringendo e cortesia, lor did ricetto; 

E poi la Qotte, cbe sicuri senza 

Timor dormiaa, li fe' pigliar ael letto; 

tik prima li lascib, che d'osservare 

Una costuma ria li ie' giurare. 

en 
Ma vo' seguir la bellicosa donna ^ 

Prima 9 Signor, che di costor piu dica« 

Passb Druenza, il Rodano e la Sonna, 

E venne a pie d'una montagna aprica. 

Quivi lungo un torrente in negra gonna 

Vide venire una femmina antica, 

Ghe stanca e lassa era di lunga via , 

Ma via piu afflitta di malenconia. 
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CVII 

Questa e la vecchia che solea servire 
Ai malandtiQ nel caveraoso monte, 
La dove alta giustizia fe' venire 
£ dar lor morte il paladioo conte. 
La vecchia, che timore ha di morire 
Per le cagioa che poi vi saraa conte, 
Gia mold di va per via oscura e fosca, 
Fuggendo ritrovar chi la conosca . 

CfOI 

Quivi d'estrano cavalier sembianza 
L'ebbe Marfisa airabito e alFarnese; 
£ per ci6 non fnggi, com'avea usanza 
Fuggir dagli altri ch'eran del paese; 
Anzi con sicarezza e con baldanza 
Si ferino al guado, e di lontan I'attese: 
Al guado del torrente, ove trovolia, 
La vecchia le usci incontra e salatoUa . 



Poi la pregb che seco olir' a quelF acque 
INTeir altra ripa in groppa la portasse . 
Vfarfisa, che gentil fa da che nacque, 
Di la dal tiumlcel seco la trasse; 
EL portarla anch'un pezzo non le spiacque, 
Pin eh' a miglior cammin la ritornasse, 
Fuor d'an gran fango; e al fin di quel sentiero 
Si videro airinconlro un cavaliero. 
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ex 

II cavalier su bea guemita sella ^ 
Di lucide arme e di bei paoni ornate , 
Verso il fiume venia , da una donzella 
E da un solo scadiero accompagnato ; 
La donna ch'avea seco era assai bella. 
Ma d'altiero sembiante e poco grato^ 
Tuita d'orgoglio e di £i8iidio piena^ 
Del cavalier ben degna che la mena« 



Pinabello^ un de' cohti maganzesi, . 
Era quel cavaUer cb'ella avea seco; 
Quel medesmo che dianzi a pochi mesi 
Bradamante gitto nel cavo speco* 
Quei sospir, quei singulti cosi accesi^ 
Quel pianto che lo fe' gia quasi cieco^ 
Tutto fu per costei ch'or seco avea^ 
Che 1 negromante allor gli rilenea^ 



Ma poi che fu levato di sul coUe 
L'incantato castel del vecchio Adante^ 
E che pot6 ciascuno ire ove voile , 
Per opra e per virtu di Bradamante; 
Costei ch'alli disii facile e molle 
Di Pinabel sempre era stata innante. 
Si torno a lui , et in sua compagnia 
Da un castello ad un altro or se ne gia* 
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GXIU 

£ si come vezzosa era e mal usa^ 
Quando vide la vecchia di Marfisa , 
NoQ si pot^ tenere a bocca chiusa 
Di non la motteggiar coa befie e risa. 
Marfisa altiera, appresso a cui doq s'usa 
Sentirsi ohraggio in qual si voglia guisa, 
Rispose d'ira accesa alia doQzella, 
Ghe di lei quella vecchia era piu bella; 

cxnr 

E ch'al suo cavalier volea provallo. 
Con patto di poi torre a lei la goona 
£ il palafren cb'avea, se da cavallo 
Gittava il cavalier di ch'era donna. 
Pinabel cbe faria, tacendo, fallo^ 
Di risponder con Tarme non assonna: 
Piglia lo scudo e Fasta e il destrier gira^ 
Poi vien Marfisa a ritrovar con ira. 

cxir 

Marfisa incontra una gran lancia afferra^ 
£ nella vista a Pinabel Tarresta^ 
£ si stordito lo ri versa in terra ^ 
Ghe tarda un'ora a rilevar la testa. 
Marfisa, vincitrice della guerra, 
Fe' trarre a quella giovane la vesta, 
£1 ogn'altro ornamento le fe* porre, 
£ ne fe' il tutto alia sua vecchia torr«: 

Tom III, 10 
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CITI 

E di quel giovenile abito vobe 
Che si vestisse e se D^ornasse tutta; 
£ fe' che 1 palafreno anco si tolse, 
Che la giovane avea quivi condutta. 
lodi al preso camtnin con lei si volse, 
Che quant* era pi& ornata, era piii brutta. 
Tre gioroi sen'andar per lunga strada 
Senza far cosa onde a parlar m*accada« 

• CITII 

n quarto giorno ua cavalier trovaro^ 
Cbe veoia in fretta galoppando solo. 
Se di saper chi sia forse v*^ caro^ 
Dicovi ch'e Zerbin, di re figliuolo^ 
Di virtu esempio e di bellezza raro ^ 
Che se stesso rodea d'ira e di duolo 
Di non aver potuto far vendetta 
D'un che gli avea gran cortesia interdetta. 

cvnn 
Zerbino indarno per la selva corse 

Dietro a quel suo che gli avea fatto oltraggio; 
Ma si a tempo colui seppe via torse ^ 
Si seppe nel fuggir prender vantaggio, 
SI il bosco e si una nebbia lo soccorse^ 
Ch*avea oflfuscato il mattutino raggio, 
Che di man di Zerbin si lev6 netto, 
Fin che Tira e il furor gli usci del |)etto. 
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cnx 

NoQ potd, ancor cbe Zerbin fosse irato, 
Tener, vedeado quella vecchia, il riso; 
Gb^ gli parea dal giovenile ornato 
Troppo diverso il brutto aotiqao viso; 
£t a Marfisa che le venia a lato^ 
Disse: guerrier, tu sei pien d'ogoi a v viso, 
Cbe damigella di tal sorte guidi, 
Ghe non temi trovar chi te la iavidi. 



Avea la donna (se la crespa buccia 
Pub darne indicio) piu delta Sibiila, 
£ parea, cosi ornata, una berinccia, 
Quando per mover riso alcun vestiUa ; 
Et or piu brutta par, che si coruccia^ 
£ che dagli occhi Fira le sfavilla; 
Gh'a donna non si fa maggior dispetto, 
Ghe quando o vecchia o brntta le vien delto. 



Mostro turbarse Tinciita donzella, 
Per prenderne piacer come si prese; 
E rispose a Zerbin: mia donna ^ bella, 
Per Dio, via piu che tu non sei cortese; 
Gome ch'io creda che la tua favella 
Da quel che sente Tanimo non scese: 
Tu fingi non conoscer sua beltade 
Per escusar la tua somma villade. 



i48 CANTO 



E chi saria qael cavalier che questa 
Si giovane e si bella ritrovasse 
Senza piu compagnia nella foresta^ 
E che cli faria sua doq si provasse? 
Si ben (disse Zerbia) teco s'assesta, 
Ch^ saria mal ch'alcan te la levasse: 
Et io per me non son cosi indiscreto^ 
Che te ne privi mai: stanne pur lieto. 



S'in altro conto aver vuoi a far meco, 
Di quel ch'io vaglio son per farti mostra; 
Ma per costei doq mi tener si cieco, 
Che solamente far voglia una giostra* 
O brutta o beila sia, restisi teco: 
Non vo'partir tanta amicizia vostra. 
Ben vi sete accoppiati: io giurerei^ 
Gom'ella h bella, tu gagliardo sei. 

cxnv 

Soggiunse a lui Marfisa: al tuo dispetto 
Di levarmi costei provar convienti. 
Non vo' patir ch'un si leggiadro aspetto 
Abbi veduto, e guadagnar nol tenti. 
Rispose a lei Zerbin: non so a ch'effetto 
L'uom si metta a periglio e si tormenti ^ 
Per riportarne una viltoria poi, 
Che giovi al vinto,^ al vincitore annoi. 
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Se non ti par questo partito buono, 
Te ne do un altro, e ricusar nol dei 
(Di$se a Zerbia Marfisa): che s*io sodo 
YiDto da te, m'abbia a^estar cosiei; 
Ma s'io te vinco, a forza te la do no. 
Dooque proviam cbi de' star senza lei 4 
Se perdi, converra che tu le faccia 
Gompagnia sempre ovanque andar le placcia . 



E qosl sia, Zerbin rispose; e volse, 
A pigliar campo, subito il cavallo. 
Si levb 8VL le staffe, e si raccolse, 
Fermo in arcione; e per non dare in fallo^ 
Lo scudo in mezzo alia donzella colse; 
Ma parve urtasse un monte di metallo: 
Et ella in guisa a lui tocco Telmetto, 
Che stordito il roando di sella netto. 



Troppo spiacque a Zerbin Tesser caduto, 
Gh'in altro scontro mai pih non gli avvenne, 
£ n'avea mille e mille egli abbattnto, 
Et a perpetuo scorno se lo ienne. 
Stette per lango spazio in terra rnuto; 
E piii gli dolse poi che gli sovvenne, 
Gh'avea promesso e cbe gli convenia 
Aver la brutta veccbia in compagnia. 
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cnTOi 
Tornando a lai la viocilrice in sella ^ 

Dinse ridendo: queMa t'appreseato; 

E quanto piii ^a veggio e grata e bella^ 

Tanio, ch'ella sia tua, piii mi conteoto^ 

Or tu in mio loco set campion di quella^ 

Ma la tua fe non se ne port! il vento^ 

die per sua guida e scoria tu non vada^ 

Come hai promesso^ovunqae andar Taggrada, 



Senza aspettar risposia urta il destriero 
Per la foresta, e subito s'imbosca* 
Zerbin che la stimava un cavaliero^ 
Dice alia vecchia: fa'ch'io lo conosca« 
£t ella non gli tiene ascoso il vero^ 
Onde sa che lo 'ncende e che Tattosca: 
W colpo fu di man d'una donzella, 
Che t'ha fatto volar, disse, la sella* 

cm 

Pel suo valor cosiei debitamente 

Usurpa a'cavalieri e scudo e lancia^ 

£ venuta k pur dianzi d'Oriente 

Per assaggiare i paladin di Francia • 

Zerbin di quesio tal vergogna sence, 

Che non pur tinge di rossor la guancia^ 

Ma resl6 poco di non farsi rosso 

Seco ogni pezzo d'arme ch'avea in c\ohm. 
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Monta a cavallo, e se jstesso rampogna 

Gb^ Don seppe tener strette le cosce. 

Tra se la vecchia ae sorride, e agogoa 

Di stimolarlQ e di piu dargli aagosce*^ 

Gli ricorda ch'andar seco bisogpa: 

£ Zerbia.ch'abligato si coaosce^ 

L'orecchie abbas3a, come vintoe stancQ 

Destrier c'ha lo bocca il fren , gU sproni al lianco; 

cxxzn 
£ sospirando: oime^ FortuDja fella, 

Dicea, che cambio h queslo che tu fai? 

Colei che fu sopra le belle bella^ 

Ch'esser meco dovea, levata m^h^i, 

Ti par eh' in luogo et in ristor diiquella 

Si debba por cosiei cb'ora mi dai? 

Stare in danno del tutto era men male . 

' ■ ' ■ • ■ 

Gbe fare un cambio tanto diseguale. 

CSDCQQ 

Colei cbe di bellesze e.di virtuti 
Unqua npn ebbe, e noa avra mai.pare^ . ; 
Sommess^ e rotta tra gli scogliacuti \ 

Hai data ai pesci et agli f^ugei del marej 
E costei cbe dovria gia aver pasciuti 
Sotterra i vermi,, bai tolta. a preservare ; 

Dieci o veati anni piu cbe non doveyi,, 
Per dar piu peso agli mie'afianai grevi. ^ . ^; 
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Zerbio'cosi parlava; nh men tristo ' 
In parole e in sembianti esser parea 
Di questo ouovo sno si odioso acquisto^ 
Che dBlla^ donna che perduto avea. 
La vecchia, ancor che non avesse visto 
Mai piu Zerbin, per qael ch'ora dicea^ 
S' a wide esser oolai di che noti^ia 
Le diede gia Isabella di Galizia. 



Se U vi ricordaquel ctfavete uditb^ 
Gostei dalla spelonca ne veniva, 
Dove Isabella 9 che d*amor ferilo 
Zerbino avea, fu mold di captiva. 
Piu volte ella le avea gia riferito 
Come lasciasseia paterna riva; 
E come roita iii mar dalk pr666!la^ 
Si salvasse alia spiaggia di Rocella. ' 



E si spesso dibiritb'di Zerbino 

• II 

Le avea il bel viso e le fa ttezze cont^; ' ' 
Ch'ora udeuddl psirlare, e piii vicfnd 
Gli occhi alzandogll meglio nella frbnte^ 
Vide esser quel per 'cdisempre mes6hino 
Fu d' Isabella il cor oel cavo monte; 
Che di noh "veder lui piii si lagnava , 
Che d' esser fatta'ai'malandrini sebfava. ' 



.\ • 



1*^ 
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La vecciiia , dando alle parole odieuM , 
Che con sdegDo e coq dud Zerbiao ver$ii, 
S'avvede bea ch^egli ha hl^ credenza 
Che sia Isabella in mar rotta e soinmersa: 
E bea ch'ella del certo abbia scieaza, 
Per noQ lo rallegrar, pur la per?ersa 
(^uel che far lieto lo potria, gli tace^ 
E sol gli dice quel che gli dispiace. 



Odi tu ( gli disse ella ) , tu che sei 
Cotauto alder che s\ mi scherbi e spreESt: 
Se sapeissi che Quova ho di costei 
Che morta piangi , mi fatesli vezzi : 
Mfa piu tosto che dirtelo, torrei 
Che mi strozzassi o fessi in mitle pezti; 
Dove, s'eri ver me piOi mansueto, 
Forse aperto I'avrei questo secreto. 



Gome il mastiu che con jfuror 8*avventa 
Addosso al ladro, ad acchetarsi ^ presto ^ 
Che quello o pane o caoio g|li appresentai 
che fa iQcanto appropriato a questo: 
Cosi tosto Zerbino umil divelnta , 
E vieu bramoso di sapere il resto, 
Ch^ la vecchia gli acceuua che di quella, 
Che morta piaoge, gli sa dir novella. 
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» ■*• 



E volto a lei coo pib, piaoevol fiieoia , 
La supplied, la pjRiega, la acongiara ^ 

Per gli uomioi, per Dio, che noa gli taeoia 
Quanto ne sappia, o huona o ria veotara 
Gosa noa udirai che pro ti faccia, 
Disse la veccbia pertiDace e dura: 
NoQ b Isabella , come credi , inorta; 
Ma viva si, ch'a'morti invidia porta. 



tj capitata io questi pochi gioroi 
Gbe noQ n'udisti^in niao da piii di vend: 
Si che, qualora anco in knan tua ritorm, 
Ve'se sperar di corre il fior coovienti. 
Ah vecchia maladetta, come adorni 
La tua meDZogna! e tu aai pur ae mentis 
Se ben in man di veuti elFera stata, 
NoQ Tavea alcun perb mai violata^ 

Dpve Tavea veduta domandoUe 
Zerbi;i04 e qaaodo; 4na nUUa.n'invola ;. 
Gh^ la Yecchija Qsdiiata piu non voile 
A quel c'ba 4etto, aggiungere parola., 
Prima Zerbiii le fece qu parlar moUe; 
Poi miDaccipUe di tagliar la gola: 
Ma tujLtt) ^ in. vaa cio cbe mitiaccia e prega; 
Ghe non piib&r pdclar la brutta atroga. 
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Lascib la liogaa all' ultimo ia rlposo 
Zerbin^ poi che '1 parlar gli giovo poco; 
Per quel ch'udito avea, tanto geloso, 
Che Don trovava il cor nel petto loco; 
D' Isabella trovar si disioso, 
Che saria per vederia ito nel foco : 
Ma Don poteva andar piii che volesse 
Colei, poi ch'a Marfisa lo promesse. 



£ quindi per solingo e strano calle, 
Dove a lei piacque, fu Zerbin condotto: 
Ne per o poggiar monte o scender valle, 
Mai si guardaro in faccia o st fer motto. 
Ma poi ch'al mezzodi volse le spalie 
II vago sol, fu il lor silenzio rotto 
Da un cavalier che nel cammin scontraro. 
Quel che segui nelFaltro Canto h chiaro. 



ORLAOTX) FUMOSO 



CJNTO FIGESIMOPRIMO 



ARGOMENTO 

Per di fender Gabrina, che par eke aggia 
lyaspide il cuor, prende Zerbin contesa; 
E convien che 7 Fiammingo a terra caggiH 
Per la vecchia oc/iaia e vilipesa : 
// qualferito sulla verde piaggia 
Spiega a Zerbin di lei la grave offesa; 
Onde accresce ver lei V odio e la siizza; 
Poi dove ode alii gridi il caval drizza • 

IN h fane iotorno crederb che stringa 

Soma cosi, n^ cosi legno chiodo, 

Come la fe cll^UDa bella alma cinga 

Del suo tenace indissolubil nodo. 

Ni dagli antiqui par che si dipinga 

La santa Fe vestita in altro modo, 
Che d'uQ vel bianco che la copra tatta, 
Ch'uQ aol panto, un sol neo la pub far brutta. 
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La fede unqua non debbe esser corrotta, 
O data a un lolo, o data insiem^ a tnillef 
£ cosi iQ una selva, in una grotta, 
Lontan dalle cittadi e dalle ville^ 
Gome dioanzi a tribunali, in frotta 
Di testimon, di scritti e di postille, 
Senza giurare, o segno altro piii espresso, 

Basti una volta che s'abbia promesso. 

ni 
Quella servo, come servar si debbe 

In ogni irapresa, il cavalier Zerbino: 
£ quivi dimostrb che conlo n'ebbe, 
Quando si tolse dal proprio cammino, 
Per andar con cosiei, la qual gVincrebbe, 
Gome s'avesse il morbo si vicino, 
O pur la morte isiessa; ma potea, 
Piu che 1 disio, quel che promesso avea. 

IV 

Dissi di lui, che di vederla sotio 
La sua condotta tanto al cor gli preme, 
Ghe n'arrabbia di duol, ne le fa mottO) 
£ vanno mud e tacilurni insieme: 
Dissi che poi fu quel silenzio rotto, 
Ch'al mondo il sol mostrb le ruote estreme, 
Da un cavaliero avventuroso errante, 
Ghe in mezzo del cammin lor si fe' innante* 
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La vecchia cbe coDobbe il cavaliero, 
Gh'era nomato Ermonide d'OIanda, 
Che per insegna ha nello scudo nero 
Attraversata una vermiglia banda, 
Posto rorgoglio e quel sembiante altiero^ 
Umilmente a Zerbin si raccoraanda, 
E gli ricorda quel ch'esso promise 
Alia guerriera ch'in sua man la mise^ 

Perch^ di lei nimico e di sua gente 
Era il guerrier che contra lor venia : 
Ucciso ad essa avea il padre innocente, 
E un fratello che solo al mondo avia ; 
E tutta volta far del rimanente, 
Gome degli altri, il traditor disia. 
Fin ch'alla guardia tua, donna, mi senti 

(Dicea 2^rbin), non vo' che tu paventi. 

yn 
Gome piu presso il cavalier si specchia 
In quella faccia che si in odio gli era, 
di combatter meco t'apparecchia, 
Grido con voce minacciosa e fiera, 
lascia la difesa della vecchia, 
Ghe di mia man secondo il merto pera . 
Se combatti per lei rimarrai mono; 
Che co$i avviene a chi s'appiglia al torto. 
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Zerbin cortesemente a lui rispoodi), 
Che gli h desir di bassa e mala soiie, 
£t a cavalleria dod corrisponde 
Che cercbi dare ad una donna morte: 
Se pur combatter vuol, non si nasconde; 
Ma che prima consider! ch'importe 
Ch'un cavalier 9 com' era egli, gentile ^ 

Voglia por man nel sangue femminile. 

ft 
Qiieste gli disse e piii parole in vano; 
£ fa bisogno al fin venire a fatti. 
Poi che preso a bastanza ebbon del piano ^ 
Tornarsi incontra a tutta briglia ratti. 
Non van si presti i razzi fuor di mano, 
Ch'al tempo son delle allegrezze tratti^ 
Come andaron veloci i dao destrieri 
Ad incontrare insieme i cavalieri . 

Ermonide d'Olanda segno basso/ 
Che per passare il destro fianco attese : 
Ma la sua debol lancia ando in fracasso^ 
£ poco il cavalier di Scozia offese. 
Non fu gia Taltro colpo vano e casso; 
Ruppe lo scudoy e si la spalla prese, 
Che la forb daU'uno alFaltro lato, 
£ riversar fe Ermonide sul prate. 
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Zerbio dbe si penso d'averlo ucciso, 
Di pieta vinto^ scese in terra pr€stOy 
E levb Felmo dallo smorto viso; 
E quel gaerrier^ come dal sonno desto,, 
Senza parkr guardb ZerWno fiso; 
E poi gli dUse: non m'^ gia moleslo 
Ch'io sia da te abbattato^ ch'ai sembianti 
Mostii esser lior de' cavalieri errantly 

xn 

Ma ben mi duol che qaesto per cagiooe 
D'ana,femmiii(a perfida m'avviene, 
A cai^ noQ so come tu sia campione , 
Chh troppo al tuo valor si disconviene ; 
E quando tu sapessi la cagioae 
Ch'a yeDdicarmi di costei mi mene, 
Avresti, ogn' or che rimembrassi, affanno 
B'aver, per campar lei, fatto a me danno. 

xm 

£ se spirto a bastanza avrb nel pelto, 
Ch'io il possa dir (ma del contrario temo)^ 
lo ti far6 veder ch'in ogni effetto 
Scelerata e costei pi a ch'in estremo. 
lo ebbi gia on fratel che giovinetto 
D'Olanda si parti, d'bnde noi semo; 
E si fece d'Eraclio cavaliero, 
Gh'allor tenea de' Greci il sommo impero. 

Tom, IJL 11 
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Quivi diveoiM intriDseco e fraiello 
D'uQ corteae baron di quella corte^ 
Che nei confin di Servia avda oa castello 
Di aito ameno e di inaraglia forte • 
Nomossi Argeo colm di cb'io faveUa^ 
Di questa iniqua femmiaa ooosone. 
La quale egli amb al, che passb il aegoo 
Ch'a un aom ai convenia, come lui, degoo. 

XT 

Ma coatei, piii volubile che foglia 
Quando FaatunQo k piu priva d'omore, 
Che 1 freddo vento gli arbori ne spoglia, 
£ le soffia dinanzi al auo furore; 
Verso il marito cangib tosto voglia^ 
Che fisso qualche tempo ebbe nel core; 
£ volse ogni penaiero^ ogni disio 

D' acquiatar 'per amant^e il fratel mio. . 

xn 
Ma n^ 81 aaldo all'impeto marino 

L'AcrocerauDo d'iufamato uome, 
N^ sta ai duro incontra Borea il pino 
Che rinnovato ha pid di cento chiome, 
Che, quanto appar fuor dello scoglio alpino, 
Tanto aotterra ha le radici, come 
II mio fratello a' prieghi di coatei , 
Nido di tutti i vizi infandi e rei. 
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xvn 

Or^ come avviene a un cavalier ardito 
Che cerca briga e la ritrova spesso^ 
Fa in una impresa il mio fratel ferito, 
Molto al castel del sno compagno appresso, 
Dove venir senza aspettar invito 
Solea, fosse o non fosse Argeo con esso: 
£ dentro a quel per riposar fermosse 
Tanto che del suo mal libero fosse. 

xvin 

Mentre egli quivi si giacea, con venue 
Gh'in certa sua bisogna andasse Argeo. 
Tosto questa sfacciata a tentar venue 
II mio fratello, et a sua usanza feo; 
Ma quel fedel non oltre piii sostenne 
Avere ai fiancbi un stimolo si reo; 
Elesse, per servar sua fede a pieno^ 
Di molti mal quel che gli parve meno. 



Tra molti mal gli parve elegger questo: 
Lasciar d'Argeo Y inlrinsichezza antiqua^ 
LuQgi andar si, che non sia manifesto 
Mai pill il suo nome alia femmina iniqua. 
Ben che duro gli fosse, era piu onesto 
Ghe satlsfare a quella voglia obliqua, 
ch' accusar la moglie al suo signore , 
Da cui fu amata a par del proprio core. 
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E delle sue ferite ancora iaferoio ^ 
L'arme §1 veite e del caitel si parte; 
E con ammo va coitante e feroio 
Di non inai piu toroare in quella parte * 
Ma che gli val? ch'ogni difesa e lobermo 
Gli dUsipa Fortuna con nuova arte : 
Ecco il marito che ritorna intanto ^ 
E trova la moglier che fa gran pianto^ 

E acapigltata e con la faccia roaaa $ 
E |e domanda di che iia turbata. 
Prima ch'ella a rispondere «ia mosaa^ 
Pregar si la$cia piu d'una fiata^ 
Pensando tuttavia come si possa 
Yendicar di colui che Tha laaciata: 
£ ben convenne al suo mobile ingegoo 
Cangiar Tamore in aubitano adegno^ 

XXfl 

* 

Deb 9 diiae al fine, a che Terror naaoondo 
Cbo commesso^ aignor, nella tua abaanzia? 
Chb quando ancora io 1 cell a totto 1 moodo, 
CSelar nol poMO alia roia conactenzia* 
Ualma che aente il auo peccato immondo^ 
Pate dentro da ae tal penitenzia , 
Cb^avanza ogn' altro corporal martire 
Che dar mi poiaa alcon del mio £illire) 
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Quando fallir sia quel che si fa a forza . 
Ma sia quel che si vaol, tu sappiFanco; 
Poi con la spada dalla immonda scorza 
Scic^li lo sptrto immaculato e bianco^ *' 
E le mie laci eternamente ammorza; 
Che dopo tanto vituperio^ almanco 
Tenerle basse ogn' or qoq mi bisogni^ 
E di ciascan ch'io vegga, io mi vergogai. 



II tao compagno ha T onor mio distrutto : 
Qaesto corpo per forza ha violato ; 
E perch^ teme ch'io ti narri il tutto, 
Or si parte il villan senza commiato« 
[q •dio con quel dir gli ebbe ridutto 
Golaiy che piii d'ogn' altro gli fa grato« 
Ai^eo lo crede, et altro non aspetta; 
Ma piglia Farme^ e corre a far vendetta. 



E come quel ch'avea il paese noto, 
Lo ginnse che non fu troppo lontano; 
Hhh 1 mio fratello^ debole et'egroto, 
Senza sospetto se ne gia pian piano: 
S brevemente, in nn loco remoto 
?osey per vendicarsene , in lai mano. 
^Ton trova il fratel mio scusa che vaglia ; 
^Ih'in somma Argeo con lai vuol la battaglia. 
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Era Tun sano e pien di auovp sdegQQ^ 
Infei^mo Faltro^ et all'usanza aiuico:: 
Si ch*ebbe il Dratel mio poco ritegna . 
Contra i) compagnp fattogli Dimioo. 
DuDque FUaodro di tal sorte iodegno^ 
C DeU'infelice gioveae ti dico, 
Gosi avea nome) non soffreDdo il peso 
Di SI fiera battaglia^ resio pre$Q. 

Non piaccia a Dio che mi caadqoa^ a tale 
II mio giusto furore e ii tuo demerUi^ 
(Gli disse Argeo) che mai sia xoiQidialQ 
Di te ch'amava: e me tu aman qerto^ 
Ben che nel fin me Thai mostrato Riale: ^ 
Pur voglio a tutto il mondo fare aperto 
Che, come fui nel tempo deiramore, 
Gosi nelFodio son di te migliore.. . : 

xxvin 

Per aliro modo puniro il tuoj ^)lo,. ; 
Che le mie man piu nel tuo saugve. porre» 
Cosi dicendo , fece sul cavallo 
Di verdi rami una bara comporre^ 
E quasi morto in quella riportallo 
Dentro al castello in una cbiusa torre. . 
Dove in perpetuo per punizione 
Condann6 rinnoceiite a star prigipoe. 
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Nott per^ oh'altra cosa avesse inina>, . 
Che la liberta prima del partire; 
Perch^ nel resto, come sciolto, e frapcn '> 
Vi comandava, e si facea ubbidire*.. ' 
Ma noQ' easdndo ancor V animo stanco - ■* 
Di qaasta ria, del sue peosier foroire, i 
Quasi bgni gioroo alia prigibn.vemra; ^ ; 
Ch'avea le chiavi^ e a sno piafoer l-aprii^a: 



if 



«■ ♦ 



\ 



£ roovea sempre al mio fratelio assalti, - 
E con maggiore audacia che di prima. ';i * i 
Questa toa fedekaydicea, che vaiti? n ■ 
Poi che perfidia per tutto « siiixfa. ^ ! il>t ) 
Oh che trM>nE gtoriosi et alti^ : / : 'i- I 

Oh che saperbe spoglie e preda qpima,' ' -.m-hkJ 
Oh che merito al fin U tie riiulta^ ; - //> K 
Se, come a traditore, ognunitlbiiiltaPv^i'i i<[ i 



Qaanto qtilraente, quanto con tuo oporav > 
M'avresti dato^^cpiel che da ce voHi'! iMr^'V 

Di questo;^ ostinato too rigori ojjc * i.i i. r.i/ 
La gran meroi cfaeta guadagni^'Or tolli;'^ \M 
la prigioQt seiy ni bredeme uscir fjiorc, : r^ru^^ 
Se la durezaa iua prima Don>mo^< >) '^^ 

Ma quando mi fcompiacci , io fiirbtraraa 
i racqou|Uiti e libertade • fiima.i ^ r t 
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No 9 BO, disM Filandro, arer mai Wjptne 
Che noQ sia , come suol , mia vera fade , 
Se ben contra ogni debito mi avviene 
Ch'io ne riporti al dara mercede, 
£ di me creda il mondo men obe bene'; 
Basta che ionanti a quel che 1 tatto vede^ 
E mi pub ristorar di grazia eteraa , 
Ghiara la mia innooenzia si diaeenla. 



• I I 



Se noQ baata ch'Argeo mi tenga preao, 
Tolgami ancor qaesta noiosa vita • 
Forae Don mi fia il premto in del contbac^ 
Delia buona opra, qui poco gracJilia* ' 
Forse egli, che da me si chiama bfieib; 
Quando aark quest' ani ma partita y * '»i' 
S'awedra poi d'avermi £itto tortoy 
£ piangerk il fedetcompagno morto> ^tn 



M 



f. 



G>si piii volte la- sfacdata domiiiv -^'^^ 
Tenta Filandro^'e tortia sienzafrHttci; t -r/*. i' 
Ma il cieco suo desir, che nonasaoaiia^ (<;< ><i 
Bel scelerato aoKMr traer construtk)^ ' ii. * ; 
Gercando va piii dentro cih' alia . gohtta /ru; 
Suoi vizi antiqui, e ne discorre il tatto» i 
Mille pensier £i d' ufio in akro mado^ rr* i >f» * i' 
Prima che fernaiiifll alefla d'^sfci il i chib i l y ^ « * 
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Stttte aei ajieii che non mmse ptede^ 
Gome priflia facea, deUa prigione; * 
Di che il miser Filiindf o e' spera e crede- 
Che CQStei piii doq gU abbia aflPezioiw. 
Ecco fortaaa, ql mal propida, <liede^ * 
A qoesta soelerata occasiooe 
Di metter fio coq memorabil.male 
Al sao cieco appetito irrasiooale • 



/ 1 



ADtiqsa: nimicizia avea il marito 
GoQ UQ baron , detto Morahdo il Bella, 
Che, mMi v^^esiendo Argep, spesso eria ardito 
Di correr solo, e sin dentro al castettoj 
Ma a'Argeo v^era, non kenea lo 'nvito, ^ '■ ^ 
Ni $-acdoiBtava a dieei origlia a qdaUol 
Or, per poterlo indur che ci iveoisse, : 
D'ireJQ Geriwalem per Voto disaev - *'!^ 



• . > * • 



IMsae d'^pdaire; e parteai ch* ognaiio i ^ 
Lo vede, e fa.di cibapai^eril^-gridarv i: hj. 

Ni il sao pensier, faor ebe k mqg^ie^^ aleimo i 
Puateifiper,4;b^Mldi lm»siiida« « ^ i i 
Toma poLoel casteUoriaU' aerbra.no; : 
Nk mai, se non la ootta, iiri s'annida^ 
£ con matate insegp^^^al'Dacmaalboiit^ i 
Senza yedei^ akan^ 39nipre'«ea fiiotd/ 



> I \ ' 
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Se ne va ia qoetta -m in quelb parte erranido, 
E volteggiando al sao oastelio iDtorao, 
Par per veder ae oredQlo Morando 
Volesse far, come soleiBy ritomo; 
Stava il di tutto alia foresta; e quaado 
Nella mariaa vedea aacoso il giomo^ 
Yenia al castello, e per naacose porte 
Lo togliea deatro Tiiifedel oanaorte; 



t i- 



Grede ciascaD, faor che riaiqda mogUe^ 
Gbe molte miglia Argeo lontaa si trov^e^ 
Danque il tempo opportfiDo ella ai toglie ^ 
Al frateliHio va con malizie nove« 
Ha di lagrime, a tatte le aae voglie, 
Uq nembo die dagli occhi al sen le piove. 
Dove potr6, dioea^ trovare aiato^ ) ' ^ 
Che ia tutto 1' oner mio ood sia pecdtito? 



£ coLmio qutl delmio miarit6iiisieme? 
n qaal seibsae qiki^ noa temeriei* < 'i 
Ta eodosm • Qloraadov e aai se teme^ . 
Quando Argeo ncad aeote, aomioi e; Dei;^ 
Qaesii or pregando^or mibaociaiiday eatren 
Prove fa mttaviay mk alcua da'miei 
Lascia dMiiiQaeootaimoif per trarmi 
A'sooi dkiiy a^-ao'a'io potrb ailanlii^ ' 



;: •■• 
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Or Vha iQt^sa. il partir 4(sl mio cotjisonej 
E ch'al ritorao Qoii i^rh si pn^atici, . < iu 

Ha avuto ardir d'aairar nelia mia conie 
SeDza altr«i soiisa e seQss'altrdipreiesto:. . 
Ghd se CI fosse il mio signor per scfrfe, : / 
Nod sol ood avria audacia di far questicp^ ;; 
Ma noQ si terria ancor^ per Diq, sicuiro: ' 

D'appressarfil a tre mi%\h a qiiestQ <maro« . f i 

£ quel ?be gia per messi hac ncercato^ ' 
Oggi me rha richiesto a froiMe a froote; 
£ coo : taji. modi , che gran dubbio e atato i 
Dellp «vveQirmi disQQore et ontei • . : 
£ se Qon che parlar dolce gU lio usato^ 
£ finto le mie voglie. aUe sue prpate^r : i / 
Saria, a larza, di quel suto rapace, ' i i 
Che spera ^ver per mie parole iu pace^i: ; i- ^. 

PjrQDiessogli bo, non gia pter osservargUy 
Gb^ fatto per umor nuUo^ il coiitrattQy i ; 
Ma la mia ioteiiizioQ.fu.per.vieftar^i,; : . > : 
Quel che per forza ayrebbe alLora fatto^i . t ] 
II caso h qui: tu sol puoiriwediargli; (» 

Del mio onor altrime^i sara jtraUp,/ : .inr 
£ di quel del mio Ai^cly cbe gia m'bai doUo 
Aver o u^to, o^piii che U pnqwio^ a petliOt « ; 
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E se qaesto mi Dieghi, io dirb dailque 
Gh'ia te non sia la fe di che ti vanti; 
Ma che fa sol per cradeltk, qaalunqae 
Volta hai sprezzati i miei sapplici piaati; 
NoQ per rispetto alcun d' Argeo , qoantanque 
M'hai qaesto scado oga'ora opposto inaaati. 
Saria stato tra noi la cosa occulta; 
Ma di qui aperta infamia mi risulta • 

Noa 61 coavien (disse Filaadro) tale 
Prologo a me, per Argeo mio disposto. 
Narrami pur quel che tu vuoi, ch^, quale 
Sempre fui , di sempre essere ho 'proposto ; * 
E ben ch'a torto io ne riporti male, 
A iui noa ho questo peccato imposto. 
Per Iui son pronto andare anco alia morte, 
E siami contra il mondo e la mia sorte • 

Rispose Fempia: io voglio che tu spenga 
Golui che 1 nostro disonor procura • 
Non temer ch' alcun mal di ci5 t'avvenga; 
Gh'io te ne mostrerb la via sicura, 
Debbe egli a me tornar come rivenga 
SuU'ora terza la notte piii scura; 
E fetto un segao di ch'io Tho avvertito^ 
Io I'bo a tor deatro, che non sia sentito. 
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IMP 

A te DOQ gravera prima aspettarme 
Nella camera mia dove non laca, 
Tanto che dispogliar gli faccia Farme, 
£ quasi nudo in maa te lo condaca. 
Cosi la mogUe conducesse parme 
11 suo marko alia tremenda buca; 
Se per dritto costei moglie s'appella, 
Piu che furia iaferoal crudele e fella. 

xLvm 

Poi che la notte scelerata veDne, 
Fuor trasse il mio fratel con I'arme in mano; 
£ nelFoscura camera lo tenne, 
Fin che tornasse il miser castellano. 
Gome ordine era dato, il tutto avvenne, 
Che 1 consiglio del mal va raro in vano^ . 
Cosi Filandro il buono Argeo percosse, 
Che si pensb che quel Morando fosse • 




Con esso un colpo il capo fesse e il coUo; 
Cb'elmo non v'era, e non vi fu riparo. 
Pervenne Argeo, senza pur dare un croUo, 
Delia misera vita al fine amaro; 
£ tal Y uccise , che mai non pensoUo , 
N^ mai I'avria creduto: oh caso raro! 
Gh^ cercando giovar, fece aU'amico 
Quel di che peggio non si fa al nimico. 
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Poscia ch'Argeo noa cooosciuto giac(|ne, 
Rende a Gabriaa it mio frate) la spada : 
Gabrina h il nome di coaiei, che nacque 
Sol per tradire ogoua che in man le cada. 
Ella, che 1 ver fin a quell' ora tacqne, 
Vuol che Filaadro a riveder ne vada 
Col lame in inaDO il raorto, ond'egli h reo; 

E gli dimostra il suo compagno Argeo. 

u 
E gli miDaccia poi, se noa consente 
AlFamoroso suo lungo desire, 
Di palesare a tutta quella gente 
Quel ch'egli ha fatto^ e nol pub contradire; 
E lo fara vituperosamente 
Gome assassino e traditor morire; 
E gli ricorda che sprezzar la fama 

Non de\ se ben la vita si poco ama. 

tn 
Pien di paura e di dolor rimase 

Filandro, poi che del suo error s^accorse. 
Quasi il primo furor gli persuase 
D'uccider questa, e stette un pezzo in forse: 
E se non che nelle nimiche case 
Si ritrovo (che la ragion soccorse), 
Non si trovando avere altr'arme in niaoo, 
Coi denti la stracciava a bra no a brano. 
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m 
Come neli'ako mar legno talora , 

Che da duo venti sia percosso e vinto, 
Gh'ora aao innanzi I'ba mandato, et ora 
Uq aliro al primo termiQe respinto, 
£ r ban girato da poppa e da prora , 
Dal piii possente al fin resta sospinto; 
Gosi Filandro, tra molte contese 
De'duo pensieri, al manco rio a'apprese. 

Ragion gli dimostrb il pericol grande, 
Oltre il morir, del fine infame e sozzo, 
Se Tomicidio nel castel si spande; 
E del pensare il termine gli h mozzo. 
Voglia o non voglia^ al fin convien che mande 
L'amarissimo calice nel goSBZo. 
Pnr finalmente nelF afflitto core 
Pin deli'ostinazion pot^ il timore» 

II timor del supplicio infame e brntto 
Prometter fece con mille scongiuriy 
Gbe faria di Gabrina il voler tutto, 
Se di qnel luogo si partian sicuri. 
CoA perforza colse Tempia il frntto 
Del 8U0 desire y e poi lasciar qaei muri. 
Cosi Filandro a noi fece ritorno , 
Di se lasciando in Grecia infamia e scorno . 
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vn 

E porto nel cor fisso il suo compagno, 
Che cosi scioccamente ucciso avea , 
Per far con sua graa noia empio guadagno 
D'uaa Progne cradel, d'una Medea. 
£ se la fede e il giuramento, magno 
£ duro freno, non lo ritenea, 
Gome al sicuro fa, morta Tavrebbe; 
Ma, quanto piii si puote, in odio Tebbe. 

NoQ fu da indi In qua rider mai visto; 
Tutte le sue parole erauo meste: 
Sempre sospir gli usciau dal petto tristo; 
£t era diyenuto un nuovo Oreste, 
Poi che la madre uccise e il sacro Egisto, 
E che r ultricr Fuiii ebbe moleste: 
£ senza mai cessar, tanto Tafflisse 

Questo dolor, ch'iufermo al letto il fisst. 

Lvm 
Or questa meretrice che si pensa 

Quanto a quest* altro suo poco sia grata, 
Muta la fiamma, gia d'amore intensa, 
In odio, in ira ardente et arrabbiata: 
N^ meno h contra al mio fratello accetisa , 
Che fosse cootca Argeo la scelerata j 
E dispone tra se levar dal mondo. 
Gome il primo marito, anco il secondo/ 
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Ua medico trovb ci'ipgaopi pieno, 
Sufiiciente et atto asirnil uopo, 
Che sapea meglto occider di veneno^ 
Che risanafr griDfermi di silopo; 
E gli promesse innaDsi piii cbe meno 
Di quel cbe domandb, doDangK, dopo 
Gh'avesse coQ mortifero Kcpore 
Levatole daglioccbi il suo sigbore. 

LX 

Gia in mia preisenza e d'ghre pij!i persone^ 
Venia col<tMco in mano il vecchio rngiusto, 
Dicendo ch^era boona pdzione 
Da ritoniara il mio fratel rofaasto. 
Ma Gabrina cbn nudva intenzione, 
Pria che rinfemio netnrfaasse il^gusio, 
Per torsi ilconsaperole d'^appresso, 
O per noQ .dargli quel ch' avea promesso , 

LXI 

La man^ ipreae, quando a panto dava 
La tazza dove il toseo era celatd, 
Diceado: ingiostameme H se 1 ti grara 
Gh'io tema per costoi c'hq tahtb Mnaib. - ' 
Voglio esser.certa «he bevaiid»^prava > * '» 
Tu non gli dia, n^ racco avvekiDato; ' ' 
E per qoesto mi par ohe' ^l bev^raggfo ^ ' 
Non gli abbi a dar, se non ne fai tu il saggto; 
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Gome peosi, signor , che rimanesse y 
II miser vecchio oooturbatx) ^aUooa ? 
La brevita del tem{H>:a» TopipraMef^ 
Che pensar doq pot^ dheimegUo fera: 
Par, per noa dar maggior aoapettQ , desae 
II calice gustar senza dimoto^: . ^ '^ 
E rinfermo, segoendo tma tal fede, 
Tutto il resto piglib che si gli diede. 



Gome sparvler cbe Del predegri&giia 
TeDga la stama e aia; per trarne paato, 
Dal can, che si teDea fido opnapagno^^ 
Ingordameute ^ sopraggiimto e guaato; ',.: i* 
Gosi il medico intento al fio guadagnOy ; - ^ •' 
Doode sperava ;aiutQ, ebbe contrtsto.^ i ^ . i 
Odi di somma audacia eaempio-rairo!. » . 
E cosi avvenga a ciascan aliro dvaro^r>v' v ; ^ ^ 

Foroito qiiesto, il vecc|iio at'era menay . - 
Per ritornare alia sua stanM.^ inlvia'y :* ; \ . 1 ^ J 
£t usa r qaalche i mfedicina appresao^ : f ! A 
Ghe lo salvaise dalla peste ria;i ; rr tm • . J?/ 
Ma da Gabrioa^^OD.gli fiSi ^staoeaso, * ;<'» ^/- /^ 
Diceado noa vokinch-aodasseprjaiu lip ru.;i .. T 
Ghe 1 sacoD aello atotbado digesto v }vi;f r ; :i 
II $uo valor facesse maaifesto ; r : ^ c f<. !n ;)'!3 ( r^"^ 
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Pregar noa val^ ne far di pvenaio- oflbtlay 
Che \o voglia ksciar qaiooU partkre. . 
II disperato, poi cbe v6de oerta 
La inorte sua ^ n^ k poter fo^ire , 
Ai drconstaati fk la cosa aperta<^ 
Nk la aq>p«^ costei troppa ooprire. 
£ oosi quel che fece agU aliri spesso, 
Quel btton medico al fid fece * se 8(>esso: 

LJVI 

£ seguitb con Talma queUa eh' era 
Gill del mio irate cammiuata innanzi. 
Noi circoslaoti cbe la cosa vera 
Del vecchio udimitxid, che fe' pochi avansi, 
Pigliammo qiiesta abomioevol fbra , 
Piii crudel di qualuoqiie in selva stdnzi; 
£ la serramno iu teu^broso loco , 
Per condistfuiarla al ideritato fboco. 

Lxvn 

Questo £rm(mide disse, e pi^ voleva 
Seguir, com'ella di pngiou levossi; 
Ma il dolor della piaga si^ Taggreva, 
Che pallido neU'erbe riversossi. 
Id tamo duo scudier, ehe seco aveva, 
Fallo uua bara avean di rami grossi : 
Ermooide si fece in quella porre ; 
Ch'iudi altrimente non si potea torre. 
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aim 

ZerbiD col cavalier fece sua scusa, 
Che griacrescea d'avergli fatto offesa; 
Ma, come pur tra cavalieri s*u8a^ 
Golei che venia seco avea difesa: 
Gh'altrimeDte sua fe saria confusa; 
Perche quaudo in sua guafdia Favea presa, 
Promesse a sua possanza di salvarla 
Goutra ognun che venisse a disturbarla. 



Es'inaltropoteagratificargl], 
Prontissimo offeriasi alia sua voglia, 
Rispose il cavalier, che ricordargli 
Sol vuol che da Gabrina si discioglia 
Prima ch'ella abbia cosa a macchinargli, 
Di ch'esso indarno poi si peuta e doglia. 
Gabriua tenne sempre gli occhi bassi; 
Perche non ben risposta al vero dassi. 

hXX 

GoQ la vecchia Zerbin quindi pariisse 
Al giii promesso debito vi'aggioj 
£ tra se tutto il di la maledisse, 
Gbe far gli fece a quel barone oltraggio. 
£t or che pel gran mal che gli ne disse 
Ghi lo sapea, di lei fu instrutto e saggio, 
Se prima Favea a noia e a dispiacere, 
Or I'odia s\ che non la pub vedere . 



I * 
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Ella che di Zerbin sa I'odio a pieno, 
Sh in mala volonta vaole esser viuta, 
Dn'oQcia a lui qoq ne riporta meno: 
La tien di quarta, e la rifa di quinta. 
Nel cor era gonfiata di veneno, 
E nel viso altrimeDte era dipinta . 
Dunque nella coocordia ch'io vi dico, 
Teaean lor via per mezzo il bosco antico. 

Lxxn 

Ecco, volgendo il sol verso la sera, 
Udiron gridi e strepiti e percosse, 
Che facean segno di battaglia (iera 
Che, quanto era il rumor, vicina fosse. 
Zerbino, per veder la cosa ch'era, 
Verso il rumore in gran fretta si mosse : 
N6 fa Gabrina lenta a segaitarlo. 
Di qael ch'av venae, aiFaltro Caoto io parlo. 
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AR60MENT0 

« 

jtstolfo giunge in parte , ove d'Atlante 
DisJTi il castello y e libera i prigioni . 
Col sua Ruggier si trwa Bradamantey 
Il quale a quattrofa volar gli arcioni, 
Mentre dalfoco un ca^aliero errante 
Givan per torre ; i quai quattro baroni 
Per V empio Pinabel teneano il pas so y 
Che Bradamante ha poi di vita casso • 

Vj^ortesi donDe, e grate al vostro amaDte^ 
Voi che d'un solo amor sete conteote, 
Comecch^ certo sia, fra tame e tante, 
Cbe rarissime siate in questa menie; 
Noa vi dispiaccia quel ch'io dissi innante, 
Quando contra Gabrina fui si ardente, 
E s'ancor son per spendervi alcun verso, 
i lei biasmando Tanimo perverso. 
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Ella era tale; e come imposto fummi 
Da chi pab in me^ noD preterisco il veib. »^ 
Per qaesto io non oscuro gli onor summi 
O'una e d'un'altra cb*abbia il cor sincero* 
Quel cbje 1 Maeatro soo per treaia Dummi 
Diede a'Giudei , non nocque a Gianni oa Piero^ 
N^ d* Ipermeslra h la fama men bella, 
Se ben di tame inique era sorella. 

in 

Per una die biasmar cantando ardisco, 
(Che Tordinata istoria cosi vuole) 
Lodarne cento incontra m'ofierisco, 
£ far lor virtu chiara piu cbe 1 sole. 
Ma tornando al lavor che vario orditeo, 
Ch'a moiti, lor merce, grato esser saole^ 
Del cavalier dl Scozia io vi dicea , 
Gh'un alto grido appresso udito avea« 

IV 

Fra dne montagne entro in an stretto calle 
Oude uscia il grido, e non fu molto iQaanie, 
Che giunse dove in ana chiasa valle 
Si vide un cavalier mono davanle. 
Chi sia dirb; ma prima dar le spalle 
A Francia voglio, e girmene in Levanie 
Tan to ch'io trovi Astolfo paladioo, 
Che per Pbneote avea pceaa il c«mmino> 
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lo lo lasciai oella cittii cnidele, 
Onde col saoa del fermidabil corao 
Avea cacciato il popola iofedele^ 
E gran perigtb toltosi d'iatorao^ 
£t a' compagoi fatto alzar le vele, 
E dal lito fuggir coq grave sooroo: 
Or, seguendo di lui, dico che prese 
La via d*ArmeQia, e asci di quel paese. ^ 

VI 

£ dopo alquaDti gioroi ia Natalia 
Trovossi, e in verso Bursia il cammia tenne; 
Onde, coQtiiiuando la sua via 
Di qua dal mare, in Tracia se ne venae, 
Lango il Danubio andb per TUngaria; ' 
£ come avesse il suo destrier le penne, 
I Moravi e i Boemi passb io meno 
Di venti giorai, e la Franconia e il Reoo. 

Per la selva d'Ardenna in Aquisgrana 
Giunsee in Brabante, e in Fiandra alfins'imbarca. 
L'aura che soffia verso Tramontana, 
La vela in guisa in su la prora carca, 
Gh*a mezzo giorno Astolfo non lontana 
Yede Inghilterra, ove nel lito varca. 
Salta a cavallo, e in tal modo lo pnnge, 
Ch'a Londra qadJa aera ancora gionge. 
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Qaivi sentendo poi cbe 1 vecobio Ottone 
Gia moiti mefti inoanzi era ki Parigi , 
£ che di nuova quasi ogni barone 
Avea imitato i saoi degni vettigi; 
D'andar subito ia Fraacia at dispone: 
E €081 torna al porto di Tamigi , 
Onde con le vele ake uaceodo fuora^ 
Verso Galessio fe' drizzar k prora. 

Un ventolin €be leggermente alUorza 
Ferendo, avea adesoato il legno all'onda, 
A poco a poco cresce e si rinforza ; 
Poi vien sl^ cb'al nocchier ne soprabbooda* 
Che gli volti la poppa alfine e forzaj 
Se non^ gli cacoera solto la sponda. 
Per la scbena del mar tien driito il legno , 
E & cammin diverso al sao disegno • 

X 

Or corra a destra, or a sinistra mano, 
Di qua, di 1^, ddve fortuna spinge, 
E piglia terra alfin presso a Roano: 
E come prima il doloe lito attioge, 
Fa rimetter h sella a Rabicano, 
E tutto s'arma, e la spada si cinge; 
Prende il camnatmo^ et ha seco qael oomo 
Che gli val pi^ iche miUe ttonioi intoniQ* 



E giaoae^iAraversaiido ana for^Ma^ , 
A pl^ d' an (4)oU0 «4 lUOia lebiara ihotfi^' 
NeU'ora che 1 moatoa di paacer rissta;, 
Ghiasaio capaoiia o satto uq caii^QiiKmia; 
E dal gran caldo e dalla sete iofosta 
Vinto, si traase relmo dalla frooii^: 
Lego il d^slHer tra le pin spesse ibcmdei^ 
£ poi veiiDe per here aUe Irescbe onde* 



Non avea mes^o aocor le labbra m rmiWe , 
Gh'un vlUanel che v'era aaco^o appreaao^ 
Sbuca fuor d'una macclua, <e U deatrier tolle^ 
Sopra vi sale, e se ne ¥a con e$90. 
Astolfo il rumor sente^ e 1 capo eatoUe;* 
£ poi che 1 danoo suo vede si eaplresso^ 
Lascia la ibnte, e ^azio sensa bere^ 
Gii va dietro correndo a piil potere^ 



Quel ladro non si stende a tutto corso« 
Ch^ dileguato m saria di botto: 
Ma or lentaodo or racoogUendo il norso, 
Se ne va di galoppo e di buon trotta. 
Escon 4^1 bosco dopo uh gran diaoonci) 
E Tunc e Taltro alfin ai fn ridotto . 
La, dove tanti nobili baroni 
Eran senza prigion piu dbe pri^^Qiiij. - 
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sit 
Dentro il palagio il vilUnel si (ttccia 
GoQ quel destrier che i veDti al corso adegiia* 
Forza k ch'AstoIfo, il qual lo scudo impaccia^ 
L'elmo e Taltre arme, di loataa lo segaa. 
Pur giunge anch'egli, e tutta qaella traccia 
Che fin qui avea seguita y si dilegua, 
Gh^ piu nk Rabicaa ^^ 1 ladro vede , 
£ gira gli occhi^ e indamo afiretta il piede: 



XT 



Affretta il piede, e va cercando ia ^no 
£ le logge e le camere e le sale; 
Ma per trovare il perfido villano, 
Di sua fatica nulla si prevale • 
Nou sa dove abbia ascoso Rabicano, 
Quel suo veloce sopra ogni animale; 
£ senza frutto alcuu tutto quel giorao 
Gerco di su, di giii, 4entro e d'intorno. 

xn 

Gonfuso e lasso d'aggirarsi tanto, 

S' a wide che quel loco era incautato; 

£ del libretto ch'avea sempre a caQtO| 

Ghe Logistilla in India gli avea dato, 

Accib che^ ricadendo in nuovo incanto, 

Potesse aitarsi, si fa ricordato: 

Air indice ricorse, e vide tosto 

A qnante carte era il rimectio posto*. 
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Xftt 

Del palazzo incantato era difiuso 
Scritto nel Itbro; e v'eranl scritti i modi 
Di fare il mago rimaner confuso , 
£ a ttttti qiiei prigion di sciorre i aodi • 
Sotto la sDglia era ano spirto chidso, 
Che facea questi iDganm e qneste frodi : 
E levata la pietra ov'6 sepolto, 
Per lai sara il palazzo in famo seiolto. 



Desideroso di condqrre a fine 
II paladin d gloriosa impresa , 
Non tarda piu che 1 braccio non inchine 
A provar qnanto il grave niarmo pesa. , 
Gome Atlante le man vede vicine 
Per far che Tarte anal sia vilipesa^ 
Sospettoso di quel che pub avvenire, 
Lo va con nudvi incanti ad assaltre. 



Lo & con diaboliche sue larve 
Parer da quel diverso che solea . 
Gigante ad altri, ad altri un villan parve^^ 
Ad altri un cavalier di faccia rea. ' 
Ogn' un in quella forma in che gli apparve 
Nel bosco il mago, il paladin vedea: 
Si che per rfaver quel che gli tolse* 
II mago, ogn* nno al paladin si volse. 
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Ruggier, Gtadasm, koldo^ Brackmontef, 
Brandimarte, Prasildo, altrt girarrieri 
Iq qaesto duovo error « fero innante, . 
Per distraggere i) dneai aoeesi e fieri . 
Ma ricordossi il comb m qaello iatante ^ 
Che fe* loro ahbassar gU animi alderi. 
Se DOQ si soccorrea; col gra^w saono, 
Morto era il paladin senza perdono. 



Ma tosto che si poo quel comb a bocca^ 
£ fa sentire iDlorno il saoncorreodo,. 
A guisa dei colomlMY qnabdo* soooca 
Lo scoppio, vanDO^ i cavaKer fifggeodo^ 
Non raeno al acgromaote faggir tocca!, 
Nod men fuor della> tana esce temendb 
Pallido e sbigotlito, e se ne* ^noiga 
Tanto, che 1 siiono orribiliion lo giuoga. 



Fuggi il guardian ca i snot prigioni; e dopo 
Delle stalle fuggir moiti cavallij 
Gh'altro.che fune a ritenerli era uopo, 
£ seguiro i patron per vari calli. 
In casa non restb gatta d^ topo 
Al suon che par che dica : dalli , dalli . 
Sarebbe ito con gli altri Rabicano, 
Se non ch'airuscir venne al dnca in mano. 



/ 
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Astolib^^pQi ch'ebbe caoGnto il maga, 
Lev6 di salla soglia il grave sasso, :; 

£ vi ritrov^ aotto alouna imago, iv ^ 

£t altre cose che di actWet ksiso.: . 
E di distnhgger qaello indabto; v^ago, . ^ 

Di cib cbevi trov&, iece fr2lcas$o, : ''^' 

'Gome gli mostra il libro olir for debbia;: '' 
£ si sciobe il palazzo in fiimo 45 ini nebbia. ^ ^ 



QQiVi'trdyb^liedi catena id^oro, v> 

Di Ruggiero il cavallo era legato, i •* ' '*' ^^ 
Parlo di quel che 1 negroiriantAisibro - ' ;> A 
Per mandarlo ad ' Alcioa gli ayea dato ; ■' • '* ^ 
A cui poi Logi^lla fe'il lavor* *' '« ' 

Del freno, ond'era in Franda rkoi^nato; ' • «^ 
E girato dall* India all' Inghilterra . ^^ ' - « ^1 ^^ J 
Tmto avea illato destro della ierrai" 



Non so se vi-ritibrda chjs la» briglia 
Lascib attaocat^i airarbore quel giorno 
Che nnda da Rnggier spari la figlta 
Di Galafrooe; e gli fe*raltascorik(!)^. ' 
Fe* il volantff destrier, con maraviglraf * 
Di chi lo vide, ffrl mastrb ijuo^ rttomo f 
E con lui stett& iDtfiii ali^oteid setii{$i^; <' ^'^ * 
Che deirincadcor far rokte leteroprev^*'^^^ ' • ' -• 
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Noo potrebbe eiier tutb piii gioeooda 
D^altra avvaotarft Aitol/o, cbe di qoeita; 
Che per cercar U tarra e tl mar^ leeoodoi 
Cb'avea deiiry qail eb^a ceroar gli reatt^ 
E girar tmto io-pocbtgiorni il mmido, 
Troppo veDia qneito; Ippogrife ;a lestai 
Sapea egli ben qaairfo a jjoktarlo era ato^ 
Cbe Tai^ea akroveaaiaiprcnraiio id fatto* 



Quel giomo ill' Ittdia'lo; prof b/ebetbtka 
Dalla aavia Melitaa ftidi mano r >• 
A qoella ic^ratay obe VtMiAto 
Gli a vea vn mirta silVeatr* il' viao «t«iM>$ 
E ben vide e nolb coinii raooolib /> ! ' *'' 
Gli fu 9fA\o la briglia il feapoTaicko > .< . 
Da Logif lilla , 0. vide cotaM iaiimtttt : 1 - . 
Foiie Roggier di £lHd aodar per'tttuo^/' 



Fatto dia^g^d Tlppbgrlib torii^ 
La tella loa^ cVappreaaoiavea^ gkt nene; 
E gli fece^ UftkvAo da.pid'morftl! ''.- 
Una coia et oa'altrar^ bo obe lo reaar; 
Cb^ dei dfitrier cb'io fiiga eraoo •corsi j 
Qoivi attaecate drao ]fi briglie apeaie 
Ora 00 pMMner di RaUeaoo aola 
Lo h tardar cbe oon li leva a vob; 
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lyamar quel Rabicaoo avek ragibne, 
Che DOQ v'era an miglior per correr lancia; 
£ Favea dall'estrema regfone 
Deirindia, cavalcato ia sid in Francia. 
Pensa egli'molto^ e in somma si dispone 
Darne piiiitbsto ad un sub amico mancia, 
Che, lasciandolo quivi insuUa strada, \ 
Se r abbia il primo ch' a passar vi accada . 



Stava mirando se vedea venire 
Pel boscb o cacciatore o alcun villano, 
Da cui far si potesse indi seguire 
A qualche terra, e trarvi Rabicano. 
Tutto quel.giorno e sin aU'apparire 
DelFaltro, stette riguardando in vano.N 
L'altro matlin, ch'era ancor Taer fosco, 
Veder gli parve.nn cavalier pel bosco. 



XXXI 



Ma mi bisbgna, s'io vo'dirvi il resto, 
Gh'io trovi Ruggier prima e Bradamante. 
Poi che St tacque il corno, e che da qiieisto 
Loco ia bella coppia fa distante, 
Guardb Ruggiero^ e fu a conoscer presto 
Quel che fin qui gli avea nascoso Ailanie: 
Fatto avea Atlante che fin a queilora 

Tra lor non s'eran conosciuti ancora » 
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Raggier rigaarda Bradamaote ^ et ella 
Riguarda lal coq alta meraviglia , 
Che unti di V abbia ofibscato qaella 
IllusioQ si FaQimo e le ciglia. 
Ruggiero abbraccia la aaa donin bella^ 
Che piii che rosa ne diTien venmglia ) 
£ poi di salla bocca i primi fiori 
Gogliendo yien dei suoi bead amorK 



Tornaro ad iterar gli abbraociamenti 
Mille fiate, et a tenerti Aretti 
I duo felici amaotiy e si coateoti^ 
Ch' a peua i gaadi lor captano i petti • 
Molto lor duol che per iQcaQtamenti, 
Mentre che far negli erraboodi tetti 
Tra lor Don s^eran mai ricooosoiuti ^ 
£ tanti lieti gioroi eran perdati. 



Bradamante^ disposta di far tutti 
I piaceri che far vergioe saggia 
Debbia ad un suo amator, si che di Idui^ 
Senza il suo onore offeDdere, il sottraggia; 
Dice a Ruggier, se a dar gli altimi frutti 
Lei noQ vuol sempre aver dara e selvaggia. 
La faccia domandar per buoni mezzi 
Al padre Amoa; ma prima si 
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Ruggier , c|ie tol^p avria np^ ^l^meni^e^ i 
Viver cristiano per ^mqi; di qiije^^i^ ii t: ,j ! ^ 
Com' era statoij, padre, ecapMqaaRififtte,,^ . i \ 
L'avolo e tutta la:$iia^rpe;oQi^a;) ; . / ; 
Ma per farle; pi^^c^re , immaQtuiil^nte , ; o ; . | ^ 
Data le avria J|%.y?^ chegU resUj < : ., m ii; ^ 
Non che nel^.^^^qv^sf, dUse, ^^jP^I fooqo 
Vev ti|o a;iiior:p9rrj^ il capo mi ^ pocot , ; . 



Per ba|;t9Zt;sal;si,4^^que, indi p^r .sposa,./ 
La donna ^iver^ lluggier si ^i^issq in,^,;;- . . ;> 
Gniidaqdo, Br9;4^i^i^Q^6 ^ Vali' Ombrosa \ r : : : 
(Gosi fa nopopna^tajina badia , : / [ t./ ; 
Ricca e bella.jo^ jmen religiosa^^ . ;• • 

E cortese a clfiunque yi yex)(a) ;;vr . i-;;: 
E trovaro air uscir. 46lla foi:9sta; , , ;^. , ., ,.. , ;/ 
Dopfjfi, cbe i](^G|ltp. era.pel viso mesu., :] ,, i;. i 

xxxvn 

Ruggier, cbe seoipre amao,jSempjre cortese 
Era a cifiscun, ma piu ajlle donaeji^^llp,: ^ ; j 
Gome le belle l^criqiq comprese 
Gader rigando il ^^licato volio, 
N'ebbe pietafle, e di disir s'accese 
Di saper il suo arffanno; et a lei volto, 
Dopo ouestQ S2\latp, domandoUe, 
Pe^'avea si dvP'^Qt^ ^ v^so molle.. . , . ;( 
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vttna 

£t ella f sitinAd i begli *amidi r^i , 
Umanissimaniebte gli risttose ; ' . 

E la cagioQ de'snbi pendsi gtiaiV 
Poi cbe le dcmiand6y tutta-gli expose. 
Gentil signory disse ella ^ intenderai 
Che queste guance son si lacrimoisd' 
Per la pieta ch'a an giovinettd poft<>, 
Ch'in UQ castel qui pre^so oggi fia inciyrto/ 



Antando una gentil giovancf e belfa, - '' 
Chb di Marsilio re di Spagna ^ ^^li^? '" 
Sotto un vel bianco e in femmihil go&nella/ 
Finta la voce e il volger delle cigira/ ''* ' 
Egli ogni notte-si giacea (ion qttella, ^ 

Senza darne sos{^etto alia faikiiglia : '" ' 
Ma SI secreto alcnno esser nbn paote , 

r 

Ch'al lungo andir non siichi 1 vcgga e^dle. 

XL 

Se n'accorse uno, e ne parl& con dui; ' 
Li dui con aliri, insin ch'al re f u detto/ 
Venne un fedel del re raltr*ieri a nui, ' 

Che questi amahtl fe'pigliar deMetto; 
£ nella rocca gli ha fatto ambedui 
Divisamente chiudere in di^tretto: ' '^' 

N^ credo per tutto oggi ch'abbia spazio '^' 
II gioven/ch^ non mora ift pena e in straiir6';' 
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Fuggita me ae son per nod vedere 
Tal cradelta, che yivo rarderanno; 
N^ cosa mi potrebbe piu dolere, 
Che faccia di 4 bel gioviaeil dannp. 
\^h potrb aver giammai tanta piacere, 
Che non si vo)g9. subito in affanpo, ^ 
Che della crude! fiamma mi rimembri , 
Gb' abbia arsi i belli e delicati membri • 



xLn 



Bradamaqte ode, e par ch'assai le prema 
Qaesta novella, e molto il cor Tannoi; 
N^ par che men per quel dannato tema, 
Che se fosse uno dei fratelli saoi . 
N^ certo la paura in tatto scema 
Era di causa, come io dirb poi* 
Si volse ella a Ruggiero, e disse: parme 
Gh'in favor di costui sien le nostr'arme. 

XLIU 

£ disse a quella mesta: io ti conforto 
Che tu vegga di porci entro alle fiiura; 
Ch^ se 1 giovine ancor non avran morto, 
Piu non T uccideran , stanne sicura . 
Roggiero, avendo il cor beniguo scorto 
Delia sua donna e la pietosa cura, : 
Senti tutto infiammarsi di desire 
Di non lasciare il giovine morire • . 
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xitf 

Et alia donnaf, a cm da^li occhi cade 

dm • 

_ ^ , i6e: ohche's^aspelta? 

Soccorrer qui, non I'dcriobar^ adcade: 

Fa ch' ove e questb'tUio; ipur ti <ii ' rUMta . 

Di mille lance trai^, di miMe spidb 

• r 

Tel promettUm; par cbe ci fni^ m fretta: 

• • • . ' • 

Ma stadia il passo pih cbe ptioi, cbS tarda 

Non sia Uaita, e ia tanto il foco Tarda. 

xtv 

L'alto parlare e la fiera setnbidcilsa '^ ^ 
Di quella coppia a maraviglia ardlta, 

EbboQ di tornar forza la speranza 

•i 

Cola dond'era gik tutta fuggtt^/ 

Ma perch'ancor, piii che la fotatandnza, 

Temcva ritrovar la via impedita, 

E che saria per qae^to iadarao preaa^ 

Stava la donna in se tatta sosp^av 

Poi disse lor': facendo noi la vi^ ^ 
Che dritta e piana va fin a cfa^l lo^d^^ 
Credo ch'a tempo vi si giungei^ia 
Che non sarebbe aneoi^a acce^d A fubco; 
Ma gir convien per cosi torta fe ria, 
Che 1 termine d'^un giomo sah'a j^Oco ' 
A riuscirne; e qtiando vi sdreitib', < • ' 

_ • • 

Che troviam morto il giovin^ mi-ieWo. 



. / • i . '.''.'•: 
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E perch^ non andiam (disse Ruggiero) 
Per la piu corta? e la doooa rispose: 
Perch^ UQ castel de' conti da Pontiero 
Tra via si trova, ove un costume pose, 
Non son tre gionii ancora , iniquo e fiero 
A cavalieri e a donne avveDturose, 
Pinabello , il peggior uomo che yi va , 
Figliuol del coate Ansel mo d'Altariva. 

xLvm 

Quiadi n^ cavalier n^ donna passa , 
Che se ne vada senza ingiuria e danni^ 
L'uno e Faltro a pi^ resta, ma vi lassa 
II guerrier Tarme, e la donzella i panni. 
Miglior cavalier lancia non abbassa , 
E non abbassb in Francia gia molt'anni 
Di qnattro che giurato hanno al castello 
La legge mantener di Pinabello. 



Gome Tusanza, che non h pici antiqua 
Di tre di, comincib^ vi vo' narrarej 
£ sentirete se fu dritta o obliqua 
Gagion che i cavalier fece giurare. 
Pioabello ha una donna cosi iniqua, 
Gosi bestial, ch'al mondo h senza pare; 
Ghe con lui, non so dove, andandoun giorno^ 
Ritrovb un cavalier che le fe' scorrio* 
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II cavalier, perchi^ da lei befFato^ 
Fu d'una vecchia che portava in groppa^ 
Gioslro con Pinabel, ch'era dotato 
Di poca forza e di saperbia troppa; 
Et abbaliello, e lei smoaiar nel prato . 
Fece, e provo s'andava drilta o zoppa: 
Lasciolla a piede^ e fe' della gonaella 

Di lei vestir Fantiqua damigella. 

u 
Qaella ch'a pi^ rimase, dispettosa, 

£ di vendetta ingorda e sitibonda, 

CoDgiunta a Pinabel che d'ogni cosa^ 

Dove sia da mal far, ben la seconda, 

Ne giorno mai, n6 notte mai riposa, 

E dice che non fia mai piu gioconda, 

Se miile cavalieri e mille donne 

Non mette a piedi, e lor tolle arme e gonne* 

Giunsero il dl medesmo, come accade, 
Qaattro gran cavalieri ad un suo loco, 
Li quai di rimotissime contrade 
Venuii a qaeste parti eran di poco; 
Di tal valor, che non ha nostra etade 
Tant'altri bnoni al bellicoso gioco^ 
Aquilante, Grifone e Sansonetto, 
£t un Guidon Sejvaggio giovinetto. . . 
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Pinabel con sembiaQte assai! cortege .; ; '; 
Al castel cfe'io y'bo dettp^ili t;accQl$e., 
La nolle poi lutti nel leittp Jwese;, ? 
£ presi leane^ e prima nan li; sciolsey 
Che li fece giurar ch'ua anoq e un m^se 
(Qaesto fa a jmalQ il lermine ;che tolse) ,■ 
Slariano quivi^ e spoglierebboiji quanli 
Vi capilasson cavalieri erranlji J . « 

E Ic doDzelle ch'aveasoa coo lorp,* . \^ 
Porriano a piedi, e torrian \oi le^y^sU. ! 
Cosi giarar, cosi conslreiti foro 
Ad osservar, ben che lurbaii e mestii 
Non par che fin a qui CQQlra cosloro . • 
Alcun possa gioslrar ch'a pi^ non resll: 
£ capilati vi sono infinili, 
Gh'a pie e seaz'arme se ne son parliti. 

E ordine tra lor, che cbi per sori6 
Esce fuor priixia,.vada a correr solo:; 
Ma se trova il nimico cosi forle, 
Che resli in sella, e geiti lol nel suqIo, : 
Sono ubligali gli allri iofiri a mprie ■ i 

Pigliar Fimpresa luUi in uno siuolo. ;. ' , 
Vedi or, se cia^sicun d'egsi ^cosi bgonp, ; ' 
Qael ch'esser de'^ se tuui iosi^n^e sono, ; 
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Poi noQ ooQTieiie airimportaazia nostra, 
Che ne vieta ogni iodugioy ogoi dimora, 
Che panto vi fermiate a qnella giostra : 
E presuppongo cbe finciate aneora , 
Che vostra alta presenzia lo dimoatra; 
Ma non h cosa da £ire in un'ora : 
£t h gran dubbio che 1 gioyine s'arda, 
Se tutto oggi a aoccorrerlo ai tarda. 

Disse Rnggier: non rignardiamo a questo: 
Facciam nui qael che ai pub £ir per nui ; 
Abbia chi regge il ciel cura del resto, 
O la fortana, se non tocca a lui. 
Ti fia per questa giostra manifesto , 
Se buoni siamo d*aiatar colui 
Che per cagion si debole o si Iteve, 

Gome n'hai detto, oggi brnciar ai deve. 

htm 
Senza risponder altro, la donzella 
Si messe per la via eh* era pid cdrta* 
Piii di tre miglia non andar per quella, 
Che si trovaro al ponte et alia porta 
Dove si perdon Tarme e la gonnella, 
E della vita gran dubbio si porta » 
Al primo apparir lor, di su la rocca 
t» chi duo botti la campana tocca . 
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Et ecco della porta con gran fretta, 
Trottando s' un ronzina , no vecchio uscio ; 
E quel venia gridando: aspetta^ aspetia: 
Restate ola, che qui si paga il fio: 
E se I'usanza non v*^ stata detta, 
Che qui si tiene, or ve la vo' dir io: 
E coQtar loro iDCoaiinoio di quello 
Costume, che servar fa Pibal)ello. 

Poi seguitb , voleudo dar coosigli , 
Gom'era usato agli altri cavalieri. 
Fate spogliar la donna (dicea), figli, 
E voi Tarme lasciateci e i destrieri; 
E noQ vogUate mettervi a perigli 
D'audare iocontra a tai quattro gnerrieri. : 
Per tutto vesti, arme e cavalli s'hannoj 
La vita sol mai non ripara il danno. 

Non piu, disse Ruggier, nonipiia; ch'iosono 
Del tutto informatissimo, e qui v^nni ; 
Per far prova di me , se cosi buono 
la fatti son, come nel cor mi tenni. 
Arme, vesti e cavallo altrui non dono, 
S'altro non sento che minacce e cenni; 
£ son ben certo ancor, che per parole 
H mio compagno le sue dar non vuole* 



\ 
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Lzn 

Ma, per Dioy.fa' ch'io vegga tosto ia frohte 
Quel che ne voglion torre arme e cavdllo; 
Gh'abbiamo da passar anco quel monte, 
E qui noa si: pub far ipoppo imervallo^ 
Rispose il vecchio: eccoti fuor del ponle. 
Chi vien per farlo: e noa lo disse iu fallo; 
Ch'un cavalier n'usei, che sopravveste 

Yermiglie avea, di bianchi fior couteste. 

Lxm 
Bradamante prego molto Ruggiero 

Che le lasciasse in cortesia Tassudto 
Di gittar della sella il cavaliero, 
Ch'avea di fiori il bel veslir trapunto; 
Ma non pole impetrarlo; e fu mestiero 
A lei far cib che Ruggief volse, a panto* 
Egli volse rimpresa tutta avere, 
E Bradamante si stesse a vedere. 

uav 
Ruggiero al necchio domandb, chi fosse 

Questo primo ch'uscia fuor della porta. 
£ Sansonetto, disse , che le rosse 
Yeste conosco, e i bianchi fior che porta. 
L' uno dl qua , \ altro di la si mosse 
Senza parlarsi, e fu Findugia corta, 
Gh^ s'andaro a trovar co i ferri bassi^ 
Molto aflfreitando i lor destrieri i ^assi. 
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In questo inetio tielk rocca usoiti ' 
Eran cod Pinabel molii* p^doni ; 
Presti per levar rartue^el espedki . ^» 
Ai cavalier ch'usciaQ fiior degli krcioni. • 
VeaiaDsi lacontra i cavalieri afditi, 
Fermando in su le reste i: gran laQciooi^ 
Grossi duo palmi, di nativo cei^ro^- 

Che quasi erano uguali insibo il f^tto. ' 

Lxn 
Di tali n'avea piu d'una decina ' 

Fatto tagliar di su lorce^|)i vivi' 
Sansonetto a una iselva indi vicina, ' 
E portatorie duo per gibStrar qtiivi. * 

Aver scudo e corazzi adimantina 
Bisogna ben, che le percosse sbhi^I; 
A veane fatlo dar ^ to^b cbe- Venhe , 
L'uno a Ruggier, Ysilitcy per se riiebne. 

Lxtn 
Coa quest! , cbe passar dovean grincudi' 
(Si ben ferrate avean le punle estrenieV 
Di qua e di la fernia'adoli agii scudi, 
A mezzo il corso si scontraro insieme. 

• ■ • • • ; 

Quel di Ruggiero/che l demoni ignudi 
Fece sudar, poco del colpo teme: 
Dello scudo vo* dir chie fece Ailabte, 
Delle cui forze io v'ho gia detto inhante. '' 



» I ' . ' 
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lo v'ho gia detto cbeioootaaui forza.,, 
L'incaQtato splendor pe^Vi ocohi jffre,' . 
Gh'al discoprirsi ogtii yeduu amoi^rza^ 

« 

£ tramortito Taom f« Hmadera;, 

Per cib, s*ua gran bisQgDO poa lo jiforza, 

D'un vel copertp lo ^m ieoere. 

Si crede ch'aDCo iaip6ii9tr{J)il £>s8e, . . 

Poi ch'a queatp iocootr^r ou^Ia si iQ09se>. 

L'altro, ch'ebbe V^rr^tioe men dotto^ 
II gravissimo colpo noQ sofferae. 
Come tocco da foloidfMi^.di hotto 
Di^ loco al ferrq9;f|,p9);niei(Z0^^jip€)r^}, 
Dik loco al ferro^ 9.q;4f3l trovp disoup 
II braccio c{^' assai mal si 4*i0operse ^ 
Si che ne fu ferito Sansoaeuo, 
£ della sella t^itto al $UiO dispeiio.., ? 



\ 



£ questo il primo fu di quei compagni 
Che quivi maoteneaQ Tusaoza fella , 
Cbe delle spoglie altrui opa fe', gqa^agni^ 
£ ch'alla giostra usci fuor della sellf;:,, 
GoQviea chi ride, anco talor ^ lagnj, . ; 
£ fortuna talor trovi ribella. .,•.,.. 

Quel dalla rocca y replicfiqdp il botto , 
Ne feceagli altri cayalieriiuoito. • 



• • > 
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S'era accostato Piuabellb iatantio 
A Bradamante per saper chi fosse 
GoIqI che con prodez^a d Valor tanio 
II cavalier del suo castel percuase* 
La giustizia di DtO| per dargli quaoto 
Era il merlto sao/vi lo ooodasae 
Su quel destrier medesimo ch' iooaate 
Tolto avea per iogaiino a Brddaioaote^ 



Fornito a panto era Tottavo tnese 
Che ^ con lei ritr<nraDdo$i a cainmino^ 
(Se 1 vi raccorda) quest o Magaozese 
La gittb Delia tomba di MerlictO| 
Quando da morte an ramo la diiese 
Che seco cadde, anzi il suo hooa 
E trassene ) credendo nello speed 
Gh*ella fosse sepolta^ il destrier seoo 



Bradamante conosce il suo ca valid, 
E conosce per lui Tiniquo eonte; 
E poi ch'ode la voce, e vicino hallo 
Con maggior attenzion miratb in fronte; 
Questo ^ jl traditor (disse) senza fiillo, 
Che procaccib di farmi okraggio et onte: 
Ecco il peccato suo , che V ha Oondutto 
Ove avra de'suoi merii il premio tuuo. 



LfXX? 

II minacciare e il porniiinoalla spadar ' 
Fu luito a UD teftipo e lo avventak'si a qoetto; 
Ma lananzi tr^tto gU Ifevb la atrada,- 
Che non pot^ foggir irerso il cadiello ; 
Tolta 6 h'spetne icfa*a valvar ai vida^ 
Come voipe alb taaa^ Pinabelio. ' 
Egli gridaodo', e'sen^a mai far teata^ 
Fuggeado ifi icaccib bella foresta; ' 

Pallido e sbigotiito il raiser sprona , 
Ch^ posto ha nefl fuggrr V ultima speme. 
L'animosa dontsella di Ddtdona '- 
Gli ha il ferro ai fiancbi, e to percliote e preme : 
Vien coQ lai ^eitipr*,^' ftiai tidn TabbandoDa. 
Graade dil tumble, ^ il bosco intornd geine^ 

9 9 • 

Nulla al castel di qui^sto ancor sMntende, 
Perb ch' ogriuna a -Ruggter solo atteiKle. 

IXXVI 

Gli altFi tre cavalier della fortezza 
Intanto eranotticiti i'a su la via; 
Et avean secb quella male avvezza 
Che v'avea poista' la costuma ria. 
A ciascon Ai lor ire, che 1 morir jbrezza 
Piu ch'aver vita che coa biasmo sia; 
Di vergogba arde il viso, e il cdr di duolo, 
Che taut! ad aissalir vadano un solo. 
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La cradel meretrice, ch'avei fatto 
Por qaella iniqua usanza et osservarla^ 
II giuramento lor ricorda e il patto 
Ch'essi fatto Tavean, di vendicarla. 
Se sol COD questa lancia te gli abbatto. 
Per clie mi vuoi coq altre accompagoaria-? ' 
(Dicea Gmdon Selvaggio)^ e s'io ne mento, 
Le vami il capo poi , ch' io son contento • 

ixxvni 

Gosi dicea Grifon, cosi Aqnilante: 
Giostrar da solo a sol volea ciascuno, 
£ preso e mono rimanere innaDte 
Ch'incontra iin sol volere andair piu d'uno. 
La donna dicea loro: a che far tante 
Parole qui -senza profitto alcuno? 
Per torre a colai Tarme iotv'ho qui tratti^ 
Non per far naove leggi e Qiiovi patti. 

LZZDC 

Quando 10 v^avea in prigioee, era da farme 
Qaeste escuse, e non ora, ch^ son tarde:. 
Voi dovete il preso brdine servarme, 
Non vostre lingue far vane e bugiarde • 
Ruggier gridava lor: eccovi Farme, 
Ecco il destrier c'ha nnovo e sella e bafde; 
I panni della donna eccovi ancora: 
Se li volete, a che piii far)dimora? 

Tom. HI. 14 
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La donna del caste! da un lato preme^ 
Rnggier dairaltro li chiama e rampogna 
Tanto, ch'a £>rza si spiccaro insieme, 
Ma nel viso infiammati di vergogna • 
Dinanzi apparve Tunc e Taltro seme 
Del marchese onorato di Borgogna; 
Ma Guidon, che piii grave ebbe il cavallo, 
Yenia lor dietro con poco intervallo • 



Con la medesima asta con che avea 
Sansonetto abbattuto, Ruggier viene^ 
Goperto dallo scudo che solea 
Atlante aver sui monti di Pirene; 
Dico quello incantato che splendea 
Tanto, ch'umana vista nol sostiene; 
A cai Ruggier per Tultimo soccorso 

Nei piu gravi perigli avea ricorso. 

Liim 
Ben che sol tre fiate bisognolli, 
E certo in gran perigli, usarne il lume: 
Le prime due, quando dai regni molli 
Si trasse a piu lodevole costume; 
La terza , quando i denti mal satolli 
Lasci6 deirOrca alle marine spume, 
Che dovean devorar la bella nuda 
Che fa a chi la campo poi cost cruda. 
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uxzm 
Faor che queste tre volte, tutto 1 resto 

Lo tenea sotto un velo in mcMio ascoso, 

Gh'a discoprirlo esser potea ben presto, 

Gbe del suo aiato fosse bisognoso. 

Quivi alia giostra ne venia con questo, 

Gome io y'fao detto ancora, si animoso, 

Ghe quei tre cavalier che vedea innanti, 

Manco temea che pargoletti infantl . 



Ruggier acontra Grifone ove la penna 
Dello scudo alia vista si congiunge. 
Quel di cader da ciascan lato acceana, 
£t al fiu cade, e resta al destrier lunge. 
Mette alio scudo a lui Grifon 1' antenna; 
Ma pel traverso e non pel dritto giunge : 
E perch^ lo trovb forbito e oetto, 
L*and6 strisciando, e fe' contrario effetto« 



Ruppe il velo e squarcib, che gli copria 
Lo spaventoso et incantato lampo, 
Al cui splendor cader si convenia 
Gon gli occbi ciechi , e non vi s' ha aicun scampo. 
Aquilante, ch'a par seco venia, 
Straccio Tayanzo, e fe' lo scudo vampo. 
Lo splendor feri gli occhi ai duo fratelli 
Et a Guidon , che correa dopo quelli . 



% 
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Chi di qua, cht di \h cade per terra : 
Lo scudo noa par lor gli occhi abbarbaglia, 
Ma fa che ogn' altro senso attonito erra . 
Ruggier, che non $a il fin della battaglia; 
Volta il cavaiioj e nel voltare afferra 
La spada sua che si ben punge e taglia; 
E nessun vede che gli sia airincontro, 
Ch^ tutti eran cadati a qaello scontro • 



I cavalieri e insieme quei cb'a piede 
Erano usciti, e cosi le donne anco, 
E non raeno i destrieri in guisa vede^ 
Che par che per morir battaoo il fianco. 
Prima si maraviglia, e poi s'avvede 
Che 1 velo ne pendea dal lato manco: 
Dico il velo di seta, in che solea 
Chiuder la luce di quel caso rea « 



Presto si volge, e nel voltar, cercando 
Con gli occhi va Tamata sua guerriera^ 
E vieu la dove era rimasa , quando 
La prima giostra comiaciata s'era. 
Pensa ch'audata sia (non la trovando) 
A vietar che quel giovine non pera, 
Per dubbio ch'ella ha forse che non s'arda 
In questo mezzo ch' a gioslrar si tarda . 
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Fra gli altri che giaceaa Vf^de la dpans^^ / ! 
La doQua che V avea quivi guidato . ; 

Dlnatizi se la poa , si fiqme asspana ^ 
£ via cavalca tutto coaturbato : ; < 

D'uQ mantoch'essa aveasoprala gQDaa, 
Poi ricoper^e lo spudp iQcantato;,x^i,| . 
E i seasi riaver le fece tosto - 

Che 1 Docivo splendore ebbe n^^CQS^p v, « ^ 

xc 

yia se ne v;a Baggier coa faqcia jossa 
Che, per vergpgn^, di leyar uo;q osa.. 
Gli par cKpgt^uno imprpverar^gU ppssa 
Qaella vittpr^ poco gloripsa. , * 

r 

Ch'emenda poss'ip jfar^j ond^ fimossa 

Mi sia una cplpa tantp obbrpbriosa? v / 

Cb^ cib ch'io yiosi mai^^ fa |>Qf{/f£tvqre, :\ 

Dirao,, d'iacanti, e aonpernaip yalori8> . . i ;] 

xa 
Menlre^cosi pgnsando sqco giva,;, .nh ioM 
Venae ia f|ue) Qhe cercay^a^, a dur ^Ji.wzswjr i*^, 
Che 'a mez^q d^ll^i. sttr^da sopr'i^rriva. / ;: 
Dove profondo era ca vatd ■ pa po^zp . . j i . ' L 
Quivi rarm^atpf,alla,caldq[ Oj^testiya »/ , :i iK 
Si ritraea, poi. (cli' avea pienoilgpi^swi ! yvod 
Disse Ruggier<^ pr prov.v^4ftr |pft$G©aft ' < I ' !.') 
Che noa ini %cfii, p ncjii^Q, piwJS^rgPgnn^j: iid 
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Piil noQ starai' ta meco; e <pesto sia 
L' ultimo biasmo c'ho d'averne ai moado. 
Cosi dlcendo smonta nella via ; . 
Piglia una grossa pietra e di gran pondoy 
E la lega alio scudo, et ambi invia 
Per Falto pozzo a ritrovaroe ii fondo; 
E dice: costa giu statti sepulto, 
E teco stia sempre 11 mio obbrobrio occalto. 



xcni 



II pozzo h cavo, e pieno a) sotaimod'acqde. 

Grieve e lo scudd, e quella pielra. grieve • 

Non si fermo fin cbe nei fondb giacqae ; 

Sopra si chiuse il llqaor molte e lieVe. 

II nobil atto e di splendor non tacque 

La vaga Famrf^^'e divulgollo in breve; 

E di rumor aeAI^S,^ suonando il como, 

E Fraacia e Sp^tiia e 1^ provkicie intorno; '■ 

xaV 
Poi che di vote in voce si fe' qaesta ' 

Strana avventara in tutto il mondo Qota, 

Mold guerrier si misero alFinchie^a 

E di parte vicina e di remota: 

Ma non sapean qnal fosse la foresta * ' 

Dove nel pozz#riI sacro scudo nuota, * 

Gh^ la donda c&e^' I'atto'pale^, 

Dir mai non volse U pozzo nk H pa^se • ' 
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Al partir che'Rttgjgier fe* dil carslello, 

• « 

Dove avea vinla con poca battaiglia; ' 
Che i quattro gran campion di Pinabello 
Fece restar cotoe aomini di pagliaj 
Tolto lo scado, avea lerato qaello 
Lume che gli bcchi e gli animi abbdrbagiiaj- 
E qaei che'giaciuti eran come mom, 
Pieni di meravl^ eran risorti. 

XCVI 

N^ per tutto quel giorno si favella 
Altro fra lor che dello strano caso; 
E come fa che ciascun d' essi a quella 
Orribil lace vinto era rimaso. 
Mentre parlan di questo^. la novella 
Vien lor di Pinabel giunto all'occaso: 
Che Pinabello h morto hanno I'avviso, 
Ma noQ sanno pero chi I'abbia ucciso. 

XCIII 

L'ardita Bradamante in questo mezzo 
Gianto avea Pinabello a un passo strettoj 
E cento volte gli avea fin a mezzo 
Messo il brando pei fianchi e per lo petto. 
Tolto ch'ebbe dal mondo il puzzo e '1 lezzo 
Ghe tatto intorno avea il paese infetto, 
Le spalle al bosco testimonio volse, 
Con qael destrier che gia il fellon le tolse . 
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Volse toraar dove lasciato avea 
Raggier; nh seppe mai trovar la strada^ 
Or per valle or per moate s'avvolgea; 

• 

Tutta quasi cerco quella contrada. 
Nod volse mai la sua fortuna rea, 
Che via trovasse onde a Ruggiei^ si vada • 
Questo altro Canto ad ascoltare aspetto 
Chi dell'istoria mia prende ^i^to. ,[.: 



■ ■• i ■ • . \ 



\ 



I . * 



I 



t 



/ . • ' . 






> i ii . i> 1 t i t I 



• • 



» .. 






. (> - ■ 



I • 



* » 






I 



i 



II ' ' 



' f 



' f 






L' 



»• ; 



ORLANDO FUWOSO 



CJNTO riGkSJMOTMRZO 



ARGOMENTO 

jtstclfo poggia in aria . // bel Zerbino 
Per uccisor cU Pinabello e preso . 
Da Orlando k liberato . E in su FrontinOj 
Tolto ad Ippalca , k Rodomonte asceso . 
Con Mandricardo Orlando paladino 
Combatte; e poscia che si trova offeso 
Dalla sua. donna , incomincio V orrenda 
ia, cV aUra nonfa mai si stupenda. 



Otudifli ognuQ giovare altrm/che rade 
Volte il ben far.senza il suo preinio fia; 
E se pur. sQDza, alroen non te ne accade 
\forte n^ daiano n^ ignomima ria. 
Chi nuoce altrui, tardi p per tempo cade 
[i debitp.a scontar, che noa s'oblia. 
Dice il proverbio , ch' a trovar si vanno 
Grli aomioi spesso , e i monti fermi stanno. 
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Or vedi qael ch' a Pinabello avviene 
Per essersi portato iniquameDte ; 
£l giuQto in somma alle dovute pene, 
Dovute e giaste alia sua ingiasta meote. 
£ Dio, cbe le pih volte non sostiene 
Yeder pa tire a torto uno innocente, 
Salvo la donna, e sal vera ciascuno 
Che d'ogni fellonia viva digiuno. 

Gredette Pinabel questa donzella ' 
Gia d'aver morta, e cola giti sepulta; 
N^ la pensava mai veder, non ch'ella 
Gli avesse a tor degli error suoi la miilta» 
N^ il ritrovarsi in mezzo le castella 
Del padre^ in alcan otil gli risulta. ^ 
Quivi Altaripa era tra monti fieri 
Yicina al tenitorio di Pontieri. 

IV 

Tedea qneR'Altaripa il vecchio conte 
AoselmOy di ch'nsci questo malvagio, • 
Gbe, per faggir la man di Ghiaramonte^ 
D'amici e di aoccorso ebbe disagio. 
La donna al traditorq a pi^ d'nn raonte 
Tolse I'indegna vita a suo grande agio^ 
Ghe d'altro aiuto qnel non si prowede^ 
Ghe d'alti gridi e di ehiamar meroede* 
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Morto ch'ella ebbe il falso cavaliero^ 
Che lei volata a vea pk porre a morte , 
Volse toraare ove lascio Ruggiero; 
Ma Don lo consent! sua dura sorte, 
Che la fet traviar per dn sentiero 
Che la portb do v' era spesso e forte, 
Dove piik strano e p\h sollngo il bosco, 
Lasciando il sol gia il mondo aU'aer Iosco. 

TI 

Ne sappiendo ella ove potersi altrove 
La notte riparar, si fermb quivi 
Sotto le frasche in su Terbette nuove, 
Parte dormendo fin che '1 giorno arrivi , 
Parte mirandb ora Saturno or Giove, 
Yenere e Marte, e gli altri erranti Divi; 
Ma sempre, o vegli o dorma , con la mente 

Gontemplando Ruggier come presents 

▼n 
Spesso di cor profondo ella sospira , 
Di pentim^dto e di dolor compunta, 
Gh'abbia in lei, plh ch'Amor, potuto Tira. 
Uira (dicea) m'ha dai mio amor disgiunta; 
Almen ci avessi io posta alcuna mira, 
Poi ch'avea pur la mala impresa assunta 
Di saper ritornar donde io veniva , 
Che ben fui d'occhi e di memoria priva. 
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VQI 

Qaeste et altre parole ella noa ucque, , 
E molto piii ne ragiooo col core • • 
II vento intanto di sospiri, e Tacque 
Di pianto facean pioggia di dolore. 
Dopo una lunga aspettazioa pur nacque ] 
In Oriente il disiato albore : 
Et ella prese il suo destrier ch'iatoroo 
Giva pasceado, et andp contra il giorno. 

IX 

N^ molto andb, che si trovb all'iiscita 
Del bosco, ove par dianzi era il palagio. 
La dove molti di Tavea schernita 
Con tanto error rincantator malvagio. 
Ritrovb qaivi Astolfo che fornita 
La briglia all'Ippogrifo avea a graade agio^ 
E stava iq ^raa peasier di Rabicaao^ 
Per DOQ sapiere a cbi lascidrlo id mano 4 

X 

A caso si trovb che jbor ditesta 
L'elmo allor s'avea trajtto il paladiao; ; . . 
Si che tosto cli'usci deUa foresta, . t / 
Bradamante coDobbe il sud cagiao. 
Di loQtaa salutoilo, 6 coa graa festa 
Gli corse, e 1' abbracciq poi piii vicipo^ 
E Dominossi, et alzola visiera,. 
E chiaraioeDte fe' veder chi eU'qra, 
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XI 

Non potea Astolfo ritrovar persona 
A chi il suo Rabicaa meglio lasciasse, 
Perch^ dovesse averne guardia buona 
E renderglielo poi come tornasse , 
Delia figlia del duca di Dordona; 
£ parvegli che Dio gli la mandasse. 
Vederla volenlier sempre solea, 
Ma pel bisogQO or piu ch'egli n'avea. 



Dappoi che due e ire volte ritornati 
Fraternamente ad ^(bbracciar si foro, 
E si for Tuno alFaltro doniandati 
Goa molta affezion dell'esser loro, 
Astolfo disse: ormai, se dei pennati 
Vo' 1 paese cercar, troppo dimoro: 
Et aprendo alia donna il suo pensiero, 
Veder le fece il volator destriero* 
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A lei non fb di molta maraviglia 
Veder spiegare a quel destrier le penne; 
Gh'altra voltay reggendogli la briglia 
Atlante incantator, contra le veqne^ 
E le fece doler gli ooebi e Id ciglia j 
Si fisse dietro a quel v6lar let^nne 
Quel giortK) che da lei Riiggiei' lontano 
Portato fa per <;ammin lungo ef strano. 
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TOT 

Astolfo disse a lei , ebe le volea 
Dar Rabican che si oel corso affretta, 
Gbe se, scoccando Tarco^ si movea. 
Si solea lasciar dietro la saetta; 
£ tutte I'arme ancor, quame n'avea, 
Ch^ vaol ch'a MoQt'Alban gli le rimetta^ 
£ gli le serbi fin al suo ritorno^ 
Gh^ QOQ gli fanno or di bisogno intoroo* 

ST 

Volendoseue andar per Taria a vofo^ 
Aveasi a far quanto potea piu lieve. 
Tieasi la spada e 1 corno, ancor ch^ solo 
Bastargli il corno ad ogai risco deve» 
BradaixiaDte la lancia che 1 figliuplo 
Porto di Galafrooe, anco riceve; 
La lancia che di qaaoti ne percuote 
Fa le selle restar subito vote. 



Salitp Astolfo sul destrier yolante, 
Lo fa mover per Taria leDto lento, 
Indi lo caccia si, che Bradamant^ 
Ogni vista ne perde in un momeiito, 
Gosi si parte col pilota iuaante 
II nocchier che gli scogti tefme e 1 vento, 
£ poi che '1 porto e i liti a dietro lassn, 
Spiega ogni vela e innanzi ai veolivpassa. 
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La doDoa , poi che fa partito il duca , 
Rimase in gran travaglio della mente, 
Ch^ noQ sa come a Mont'Alban conduca 
L'armatura e il destrier del suo parente; 
Pero che 1 cuor le cuoce e le manuca 
Uiogorda voglia e il desiderio ardente 
Di riveder Ruggier, cbe, se non prima, 
A Yair Ombrosa ritrovar lo stima • 
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Stando quivi sospesa, per ventura 
Si vede innanzi giangere un villano, 
Dal qnal fa rassettar quella armatura 
Gome si puote, e por sa Rabicano: 
Poi di menarsi dietro gli di^ cara 
I dao cavalli, an carco e I'altro a mano. 
Ella n'avea duo prima; ch'avea quello, 
Sopra il qqal lev6 Taltro a Pioabello. 



Di Vair Ombrosa penso far la strada , 
Che trovar quivi il sao Ruggier ha speme: 
Ma qual piu breve o qual miglior vi vada 
Poco discerne, e d'ire errando teme. 
II villan non avea delia contrada 
Pratica moiiii^, et erreranuo insieme. 
Pur andar a ventura ella si messe, 
Dove penso che 1 loco esser dovesse* 
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Di qoa^ di Ik ii volse, o^ penooa 
Tncontrb mai da dotnaodar la via: 
St trovb usctr del bosco in au la nona ^ 
Dove un castel pooo lontao icofpna^ 
II qual la cima a ua monticel corona. 
Lo mira, e Mont'Alban le par che ata: 
£t era certo Moot'Albaoo ; e in quello 
Avea la madre et alcun aao fratello. 



Gome la donna conoaciuto ba il loco^ 
Nel cor s'attriata, e ptu cb^'non so dire* 
Sark scoperta se si ferma un poco^ 
N^ piu le sara ledto a parttre* 
Se non si parte ^ F amoroso foco 
L'arderk si cbe la fark morire: 
Non vedrk piu Ruggier; n^ fark cosa 
i quel cb'era ordinato a VairOmbroaa* 



Stette alquanto a pensar; poi si risolse 
Dt voler dar a Mont'Alban le spalle : 
E verso la badia par si rivolse^ 
Gh& quindi ben sapea qnal era il calle* 
Ma sua fortuna^ o buona o trista^ volse 
Cbe prima cb'ella uscisse della valle^ 
Scontrasse Araldo ^ an de' fratelli sui f 
N^ tempo di celarsi ebbe da lui« 
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Yeniva da partir gli alloggiaBlehti ' 
Per quel cocrtado a cavalieri era-^Qti;' 
Gh'ad instanzia di Carlo nnove gtoti 
Fatto avea delle terre circonstanti^ 
I saluti e i frat»t*ai abbracciamenw^- - " 

9 

Con le grate aceoglieoze and^aiiitiaiin; 
E poi^cdi inolte cose a parot a: pard > ' - ' 
Tra lor parlaado^ in Mont' Albfti^ tdrparo ^ ' 



•t ■ 






, . <:\ 



:0t;l9 bella donna ia Mont^Aibano, 
Dove Fave^ <;qq. bcriinosa gaancia 
Beatrice rpoltp idesiata in vaqo^ , ^ 
E fattooer ^jercan per tutta Francaa « 
Or qaivi ri baci e il giunger ixiana k mano 
Di matre e difratelli estimo cianeiji, j 
Verso gli avuticori jEluggiercomplessi^ 
Gh'avra nell'^^ma §ternamehte. impressi , 
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Non poljcajuip i^Ua andar, fece pensiero 
Gh'a YairOmbro$a'akri in suo nprne andasse -^ 
Immantinente ad avvisar Rnggi.ero 
Delia cagion ch'andar lei non lasciassej 
E lui pregsf; (^s'era pegar mestiero) 
Che quiyi peir^suo amor si foattezii49$0^ ... 
£ poi venisse a far quanto era.detto, / ; 
Si che si desse al matrimonio effetto « 

Tom. m. i5 
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Pel medesioM). me^M fe' diMgno 
Di mandar a Auggiero il suo cavallo 
Che gli solea Unto esser caro) e degno ^ 
D'essergli caro era ben aenza fallb; 
Gh^ non s'avijacroyato in tutto il rdgno '•' 
Dei sarapia^ D^. sottb il signor goUo, 
Piii bel destrier di^^qaeato o piii gagliardo , 
Eccetti Brigliadior^^'aob', e Baiardo; - 
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Ruggier^ quel di che troppo audaceUaeeae 
Su rippogrifoiyie Terso il del levosaey 
Lascib Frontino, a BradamanMiil preM 
(Frontiao, cbei 1 deiti^ier ebA tfotirolfse)^ * ' ' 
MandoUo a Mcui^Albano, e a bti6ne apeae . ' ' 
Tener lo fecief^iiBr'niai non cavalcdsse,' ' * ' 

# 

Se non per^br^v* apasio e a picidot paaao; *^ 

Si cb'era ptii qbe^nKii IttddO'iB graaao. 

xxvm 

Ogni gna'dofisali tdsto, ogni'dbrizena 

Pod aeco in oprtf,<tf'Con sotcil-hvoro 

Fa aopra seta daftdida e morella 

Teaser ricawo icir ^riisjsiroo orbj * ^ * ' 

E di quel cu4pi*6^et'drnfa bri^lia e aelta 

Del buon (kM^iVf:' poi sbegKd una dflbro, 

Figlia di Callitrtiia »aua nutrice , '^ 

D'ogni aecreto' *atii^' Ada uditrice/ 
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Quanto Ruggier i'era nel core itnpresso, 
Milie Volte narrato avea a costei; 
La beltli, la virtude, i modi d'esso 
Esaltato Favea fia sopra iDei* 
A se chiamcdla , e disse : miglior messb 
A tal bisogno elegger non pbtrei y 
Gh^ di te n^ piu fido n^ piii saggio 
Imbasciator ^ Ippalca mia, noa haggio. 



Ippalea la donzella era nomata. 
Va', le dice (e 1' insegna ove de' gire); 
E pienameme poi Tebbe infbrmata 
Di quanto avesse al sue :8igti(H*e a dire^ 
E a far la scusa se noa era andatd 
Al monaster; che non fa per mentire; 
Ma che Fortana^ che di ooi pot^a 
Piu che Aoi stessl, da imputar s'aVea • 
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Montar la.fece s'un roozino, e in mano 
La ricca brigliia di Frontin le messe; 
E se ^ pazao alcuno o si vilkbo 
Trovasse che levar le lo vt^lesse, 
Per fargli a una parola il cervel! sano, 
Di chi fosse il destrier sol gli dicesse; 
Ch^ non sapea si ardito cavaliero ^' 

Che noa tTemasse al nome di Ruggiero. 
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Di moke cose rammoolsce e moke, 
Che trattar coa Raggier abbia ia sua vece; 
Le qual poi cb'ebbe Ippalca bea raccohe. 
Si pose iQ via, nb pi£i dimora fece. 
Per strade a campi e aelve oscure e folte, 
Cavalc6 delle miglia piii di diece, 
Cb^ Qon fa a darle noia cbi veDiaie, 
N^ a domandarla pur dove ne giise. 



A mezzo il giorao, oel calar d'^ua mcmta^ 
In una stretta e malagevol via / 

Si venne ad incontrir con Rodomonte, 
Gh'armato no piccol oano e a pi^ wguia. 
II Moro alz6 ver.lei Fakiera froate, 
E bestemmib Teterna lerarcbia , 
Poi cbe s\ bel .deitrier, A bene ornato 
NoQ avea in man d'un cavalier trovato. 

xurr 

Avea giurato^cbol primo cavallo 
Torria per forza cbe tra via incontraise. 
Or questo k stato ilprimo; e trovato hallo 
Pij!i bello e pid per lui, cbe mai trovaase; 
Ma torlo a unadonzeUal gii par fallo; 
E pur agogna aySrlo, e in diibbio staise. 
Lo riiira, lo cooipmpla, e dice spesso: i 
Deb percb^ i\ mo sigoor non h coa omo I 
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Deb ei fosse egli ! gU rispose Ippalca ; 
Ghe ti faria cangiar forse pensiero. 
Assai piu di te val chi lo cavalca ; 
N^ lo pareggia al mondo altro guertiero. 
Chi e (le disse il Moro) che si calca 
L'onore altrni? Rispose ella: Ruggiero. 
E quel suggiunse: adunque il destrier vogHo, 
Poi ch'a Ruggier, si gran campioQ, lo toglio; 



II qual, se sara ver, come tu parli, 
Ghe sia s\ forte e piu d'ogn'aitro vaglia, 
Non che il destrier, ma la vettura darii 
Gonverrammi , e in suo arbitrio fia la taglia • 
Ghe Rodomonte io sono, bai da narrarli, 
£ che, se pur vorra meco battaglia, 
Mi trovera; ch'ovunque io vada o stia, 
Mi fa sempre apparir la luce mia. 



Dovunque io vo si gran vestigio resta, 
Ghe noQ lo lascia il fulmine maggiore • 
Gosi diceudo, avea tornate ia testa 
Le redine dorate al corridore : 
Sopra gli salta; e lacrimosa e mesta 
Rimane Ippalca, e spinta dal dolore 
Miuaccia Rodomonte, e gli dice onta: 
NoQ i'ascolta egli, e su pel poggio monta. 
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Per quella via dove lo guida il nano 
Per trovar Mandricardo e Doralice 
Gli viene Ippalca dietro di lootano, 
E lo bestemmia sempre e maledice« 
Gib che di questo avvenae , altrove k piano • 
Turpin, che tutta questa istoria dice, 
Fa qui digresso , e torna in quel paese 
Dove fa diaDzi morto il Maganzese. 



Dato avea a pena a quel loco le spalle 
La figliuola d'Amon, ch'in fretta gia, 
Che v^arrivo Zerbin per altro calle 
Con la fallace vecchia in compagnia : 
E giacer vide il corpo nella valle 
Del cavalier, che non sa gia chi sia; 
Ma, come quel ch'era cortese e pio, 
Ebbe pieta del caso acerbo e rio. 



Giaceva Piaabello in terra spento, 
Versando il sangue per tante ferite, 
Ch'esser doveano assai, se piu di cento 
Spade in sua mortB si fossero linite. 
II cavalier di Scozia non fu lento 
Per Fprme che di fresco eran scolpite, 
A porsi in avventura, se potea 
Saper chi Tomididio faito avea. 
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Et a G^brina dice die Faspetie; , 
Ch^ seDza: iddugio a lei £ira ritorno. 
Ella presso al cadavero si mette, 
E fissamdnte vi poD gli occbi iDtorno; 
Percbe^ se cosa v'ha cbe le dilette, 
Non vuol ch'un morto iavan piii ne sia adorno, 
Gome colei cbe. fa, tra F altre note, 
Quanto avara esser piii femmina puote • 



Se di portarne il fiirto ascosamcDte 
Avesseavuto modo o alcana speme, 
La sopravvesta fatta riccamente 
Gli avrebbe tolta , e le bell' arme insieme • 
Ma quel cbe pub celarsi agevolmente, 
Si piglia , e 1 resto fin al cor le preme . 
Fra r altre spoglie ua bel cioto levonne, 
E se ne lego i fiancbi iafira due goane. 



Poco dopo arrivb Zerbin, cb'avea 
Seguito in van di Bradamante i passi , 
Percbfe trovo il sentier cbe si torcea 
In molti rami ch' ivano alti e bassi : 
E poco omai del giorno rimanea , 
N6 volea al buio star fra qaelli sass; 
E per trovare albergo die le spalle 
Con Tempia veccbia alia fanesta valle. 
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Quindi presw a dna miglia ritrovaro 
Un gran castel che fu detto Altariva , 
Dove per star la notte si fermaro, 
Gbe gla a gran volo inverse il ciel saliva. 
Non vi ster molto, ch'un lamento amaro 
L'orecchie d'ogni parte lor feriva; 
E veggon lacrimar da tutti gli occhi, 
Gome la cosa a tutto il popol tocchi. 

Zerbino dimandonne, e gli fii detto , 
Che venut'era al cont'Anse'lmo avviso, 
Che fra duo monti in nn sentiero istretto 
Giacea il suo figlio Pinabello ucciso. 
Zerbin, per non ne dar di se sospetto, 
Di cio si finge nuovo, e abbassa il viso. 
Ma pensa ben che senza dubbio sia 
Quel ch'egli trovb morto in sulla via. 

^ XLTl 

Dopo non molto la bara fanebre 
Giunse, a spleqdor di torchi e di facelle, 
La dove fece le strida piii crebre 
Gon un batter di man gire alle stelle; 
E con piu vena fuor delle palpebre 
Le lacrime inondar per le mascelle: 
Ma piu delFaltre nubilose et atre, 
Era la faccia del mijsero patre. 
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Meotre apparecc^o si facea solenne 
Di grandi esequie e di fanebri potnpe, 
Secondo il.modo et'ordine che tenne 
Uusanza amtiqaa e ch'ogni elk corrompe; 
Da parte del signore un bando veane, 
Che losto il popolar strepito rompe, 
E promette graa premio a chi dia avviso 
Chi stato sia che gli abbia il figlio ucciso. 

ZLYHI 

Di voce in voce, e d'uoa in altra orecchia, 
II grido e 1 bando per la terra scorse , 
Fin che Fudi la scellerata vecchia 
Che di rabbia avanzb le tigri e Forse; 
E quindi alia ruina s'apparecchia 
Di Zerbino, o per Fodio che gU ha forse, 
O per vantarsi pur, che sola priva 
D'umanitade in uman corpo viva; 



O fosse pur per guadagnarsi il premio, 
A ritrovar n'andb quel signor mesto; 
E dopo un verisimil suo proemio, 
Gli disse che Zerbin fatto avea qnesto: 
E quel bel cinto si levb di gremio, 
Che 1 miser padre a riconoscer presto , 
Appresso il testimonio e tnsto u£S.zio 
DelFempia vecchia, ebbe per chiaro indizio 
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£ lacrimando al ciei 1^ le mani^ 
Che 1 figliaol noa aar^ aenza vendetta • 
Fa circundar Talbergo ai terrazzaDi^ 
Gh^ tutto 1 popol s'^ levato ia fretta. 
Zerbin che gli nimici ayer loDtaoi 
Si crede, e qaesta iogiuria 000 aspetta, 
Dal conte ADselmo, che ai chiama offeao 
TaDto da lai^ nel primo aoaao S preso, 

u 

E quella notte in tenebrosa parte 

Incateoato, e in grayi ceppi messo. 
II sole ancor non ha le luci sparte^ 
Gbe I'ingiusto supplicio h gia commesso; 
Che nel loco medesimo si squarte^ 
Doye fa il mal ^ c' hanno imputato ad esso » 
Altra esamina in cio non si facea; 
Bastava che 1 signor cosi credea. 

Poi che I'altro mattin laybella Aurora 
L'aer seren fe' bianco e rosso e giallo, 
Tuito '1 popol gridando: mora, mora, 
Yien per punir Zerbin del non suo iaX\o. 
Lo sciocco vulgo Taccompagna fnora, 
Senz'ordine, chi a piede e chi a cavallo; 
E 1 cavalier di Scozia a capo chino 
Ne vien legato m stt 'n piceol ronzino. 
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Ma Dio, che spesso gFiDnoceati aiata, 

N^ lascia mai chi in sua bonta si fida, 

Tal difesa gli avea gia provveduta, 

Che noQ v'^ dubbio piu ch'oggi s'uccida. 

Quivi Orlando arrivb, la cui venuta 

Alia via del suo scampo gli fn guida. 

Orlando giii nel pian vide la gente 

Che traea a morte il cavalier dolente. 

uv 
Era con lui quella fanciulla, quella 

Che ritrovb nella selvaggia grotta, 

Del re Galego la figlia Isabella, 

In poter gia de' malandrin condotta, 

Poi che lasciato avea nella procella 

Del truculento mar la nave rotta: 

Quella che piu vicino al core avea 

Questo Zerbin, che Talma onde vivea. 

LT 

Orlando se I'avea fatta compagna, 
Poi che della caverna la riscosse. 
Quando costei li vide alia campagna, 
Domando Orlando, chi la turba fosse. 
Non so, diss'egli: e poi suUa montagna 
LascioUa , e verso il pian ratto si mosse : 
Guardo Zerbino, et alia vista prima 
Lo giudicb baron di molta stima . 
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m 
E fattosegli appresso^ domandollo 

Per che cagione e dove il meoin preso* 

Levb il dolente cavaliero il coUo, 

E meglio avendo il paladmo inteso, 

Rispose il vero; e cosi bea narroUo, 

Che meritb dal conte esser difeso. 

Bene avea il conte alle parole scorto 

Ch'era innocente, e che moriva a torto. 

E poi ch' intese che commesso queslo 
Era dal conte Anselmo d'Altariva, 
Fu certo ch'era torto manifesto j 
Gh'altro da quel fellon mai non deriva. 
Et oltre a cio, I'uno era all'altro infesto 
Per I'antiquissimo odio che boUiva 
Tra il sangue di Maganza e di Ghiarmonte; 

E tra lor eran morti e danni et onte. 

hrm 
Slegate il cavalier, grido, canaglia, 

II conte a' masnadieri, o ch'io v'uccido. 
Chi h costui che si gran colpi taglia ? 
Rispose un che parer voile il piii fido: 
Se di cera noi fassimo o di paglia , 
E di fuoco egliy assai fora quel grido. 
E venne contra il paladin di Francia : 
Orlando contra lui chinb la lancia . 
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La lucente armatura^Jl Maganzese,:. ^ 
Che levata la notte av6a a Zerbino, . D ...; . 
E postasela in dosso^ non difese . . i 

Gontro I'aspro jncoDtrar del paladioo. ;. 
Sopra la destra guat^cia il ferro prese: 
L'elmo noQ pas$6 giiy per ch' era fiao^ 
Ma tanto fu della percQssa il crollo^ : . 
Che la vita gli. tolse, e t^pp^ il coUov j ; . 

Tuttp in un corso, senza tor di resta : 
La lancia^ p^^ssb un altro ia mezzd/l petto: - 
Qtiivi lascioUa, e la mano ebbe pr^jta 
A Durindaoa;; Q n^l drappel pii!i stretto 
A chi fece due parti della testa , * . * * ! 
A chi levo dal busto il capo nettoj W . ; l(^. i!\ 
Forb la gola a mold; e in on momento:! ; * i M 
N'accise e messeiti k-otta piudi cento. ! ':* ' 

Piu del terzo -H'hi mbrtoVe 1 resto caccia- 

... 

£ taglia e fende a iere e fora e tronca. 

Chi lo scudq e cbi I'elnfio ohe lo 'mpaocia, 

£ chi lascia lo spiedo e chi k.ronoa: 

Chi al lungo^ chi altra verso ^canoimin sp^oia y '- 

Altri s'appiatta in bosco, altri in speloncx. r. 

Orlando^ di pietk : qnesto di pri vo:, 1 i o v i . 1 - 

A suo poter non viiol lasciarne' un vivoi (/.ii\i 
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Di cento venti (che Torpia sottrassie 
II conlo), ottatita ne periro al tneno. 
Orlando finalmente si ritrasse 
Dove a Zerbin tremava il cor nel seno . 
S'al ritornar d* Orlando s' allegrasse , 
Non si potria contare in versi a pieno. 
Se gli saria per onorar prostrato, 
Ma si trovb sopra il ronzin legato. 



Mentre ch' Orlando , poi che Id disciolse,^ 
L'aiutava a ripor rarme sae intorno, - • 
Ch'al capitan della sbirraglia tolse, 
Che per suo mal se n^era fatto iddmoj ' • 
Zerbino gli occhi ad Isabella yolse, '' ' 

Che sopra il coUe aveia fatto soggiorno ^ ' 
E poi che della pugna vide il fine, 
Porto le sue bellezze piik vicind . 

LZIV 

Qaando ^pparir Zerbin si Vide appresso 
La donna che da lui fu amata tanto. 
La bella donna che per falso messo, 
Gredea sommersa, e n'ha pii!i volte jHanto; 
Gom'un ghiaccio nel petto gli sia messo, - 
Sente dentro aggelarsi, e trenia al^danto^ 
Ma tosto il freddo manca, et^in j(|ael loc^ 
Tntto s'avvampa d' amoroso foco. 



* I » ■ 
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Di noQ tosto abbracciarla lo riiieDCy 
La rivereaza del signor d'Anglante; 
Percbe si petisa, e seaza: dubbio tieae^ 
Gh' Orlando sia della donzel|a amante. 
Cosi cadendo va di pene in pene,' " ' " 

E poco dura 11 gandio ch^ebbe iftnattte: 

. • . ■ • • • 

II vederla d' altrui peggio sopporta , 

Che noo fe* qaatvio lidi ch'ella era morta. 

ixn' 
E molto pii!i gli duol dhe sia in podesta 
Del cavaliero, a ciii cotanto'debbe: 
Perch6 volerla a lui levar , ne ohesta 
N^ forse impresa facile sarebbe. 
Nessuno altro da se lassar con questa 
Preda partir denza rbnior vorrebbe; 
Ma verso il conte il sub debito chiede 
Ghe s& k> lasci por sul collo il piede . 

•r- ■■ 

urm 
Giunsero tadtuhii ad una fonte, 
Dove smontaro, e fer qualche dimora, 
Trassesi Felmoil travagliato conte, 
Et a Zerbin lo fece trarre ancoraJ 
Yede la donmr il sao' amJatore in fronte 
E di subito gaiidio si scolora; 
Poi torna com6 fiote umido suple 
Dopo gran pioggia'aH'apparir del sole; 



% 
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Lifia 

£ senza mdugio e senza aliro riBpetto, 

Gorre al suo caro amante, e il coUo a 

E noa pu6 trar parola faor del petto, 

Ma di lacrime il aen bagaa e U faccia* . ' ' 

Orlando attento air amoroso affetto/ 

Senza che pi(i chiarezza se gli iaccia. 

Vide a tutti griodizi mani^O.3 . . 

Gb' altri esser che Zerbjo ;poo potea queato. 

Gome la voce Aver jpot^ I^abella^ 
NoQ bene asciutjia ^^cor ru^iQi44;guaacia, . 
Sol della ino)ta.cortBsia;&veILi, • 
Ghe Tavea usata il paladiodi I^raocia* 
Z^rbino , che teoea questi^ 4oQzeUa 
GoQ la sua vita pare a poav j^alaaoia. 
Si getta a' pi^ ,^el .conte , je quello- adora i 
Gome a chi gU j|ia due viti^^da^ a ai:^Vori^,. 

Molti ringra;&iamenti e. molt^ •offi»rte 
Erano per a^guir tra i cayalierii . 
Se non udian son^r le vie coperte 
Dagli arbori di frondi 05ci»;i e neri; ,. 
Presti alle teste lor , ch' eran, ACppertf , 
Posero gli elmi, e presep i destrieri: . • 
Et ecco un ca v^lje^'p e uua^ doazella 
Lor sopravvien^ oh' a peaa eraoo in sella. 



• f 



VIGESIMOTERZO 241 



Era questo guerrier quel Mandricardo 
Che dietro Orlando in fretta si condusse 
Per vendlcar Alzirdo e Manilardo , 
Ghe 1 paladin con gran calorl percusse : 
Quantunque poi lo segaitb piu tardo, 
Che Doralice in suo poler ridusse , 
La quale avea con un troncon di cerro 
Tolta a cenlo guerrier carchi di ferro . 



Non sapea il saracin pero^ che questo 
Gh'egli seguia, fosse il signor d'Anglante: 
Ben n'avea indizio e segno manifesto 
Gh'esser dovea gran cavaliero errante. 
A lui miro piu ch'a Zerbino, e presto 
Gli andb con gli occhi dal capo alle piante; 
£ i dati contrassegni ritrovando, 
Disse: tu se' colui ch'io vo cercando. 



L 



Sono omai dieci giorni^ gli sogginnse, 
Ghe di cercar non lascio i tuo* vestigi : 
Tanto la fama stimolommi e punse, 
Ghe di te venne al campo di Parigi, 
Quando a fatica un vivo sol vi giunse 
Di miile che mandasti ai regni stigi: 
E la strage contb che. da te venne 
Sopra i Norizi e quei di Tremisenne • 



a4« CANTO 



Non foi, come lo seppi, a seguir lento ^ 
E per vederti , e per provarti appresso : 
E perche m'informai del gueraimento 
G'hai sopra Tarme^ io so che tu sei desso; 
E se non Tavessi anco, e che fra cento 
Per celarti da me ti fossi messo, 
II tao fiero sembiaute mi faria 
Ghiaramente veder che tu quel sia. 

LXXV 

Non si pub (gli rispose Orlando) dire 
Che cavalier non sii d'alto valore; 
Pero che si magnanimo desire 
Non mi credo albergasse in umil core • 
Se 'I volermi veder ti fa venire , 
Vo' che mi veggi dentro, come fuore; 
Mi levero questo elmo dalle tempie^ 
Accio ch*a punto il tuo desire adempie. 

Ma poi che ben m'avrai veduto in faccia^ 
AlFaltro desiderio ancora attendi: 
Resta ch'alla cagion ta satisfaccia, 
Che fa che dietro questa via mi prendij 
Che veggi se 1 valor mio si confaccia 
A quel sembiante fier che si commend! • 
Or su (disse il pagano) al rimanente; 
Gh'al primo ho satisfatto interamente. 
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II coule tuttavia dal capo al piede 
Va cercando il pagan tutto con gli occhi: 
Mira ambi i fiancbi, indi Tarcion; n^ vede 
Pender n^ qua n^ la mazze ne stocchi. 
Gli domanda di ch'arme si provvede, 
S'avvien cbe con la lancia in fallo tocchi. 
Rispose quel: non ne pigliar tu cura: 

Cos! a mok'akri ho ancor fatto paura, 

ixttm 
Ho Sacramento di noh ciuger spada , 
Fin ch'io non tolgo Dnrindana al conte; 
E cercando lo vo per ogni strada , 
Accib pill d' una posla meco sconte. 
Lo giurai (se d'intenderlo t'aggrada) 
Quando mi posi quest' elmo alia fronte, 
II qual con lutte Faltr'arme ch'io porto, 
Era d'Ettor, che gia miU'anni e morto. 

VKXIX 

La spada sola manca alle buone arme : 
Gome rubata fu, non ti so dire. 
Or che la porti il paladino, parme; 
E di qui vien ch'egli ha si grande ardire. 
Ben penso, se con lui posso accozzarme, 
Fargli il mal tolto orraai ristituire 
Cercolo ancor, ch6 vendicar disio 
II famoso Agrican genitor mio. 
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Orlando a tradimento gli di^ morte : 
Ben so che non potea £irlo akrimente* 
II conte piii noa tacque, e gridb forte : 
E tu, e qualunque il dic6^ se ne mente. 
Ma quel che cerchi^ t'^ venuto in sorte: 
lo 6ono Orlando, e uccisil giustamente; 
E questa h quella spada che ta cerchi, 
Ghe tua sark se con virti!i la merchi. 



Quantunque sia debitamente mia, 
Tra noi per gentilezza si contenda : 
N& voglio in qnesta pngna ch* ella sia 
Pih tua che miaj ma a un arbore s'appenda* 
Levala tu liberamente via, 
S'avvien che tu m'ucdda o che mi praada* 
Gosi dicendo, Durindana prese, 
E 'n mezzo il campo a un arbuscel Fappese, 

Lxzzn 

Gia Fun dalUaltro k dipartito lunge, 
Quanto sarebbe un mezzo tratto d'arco: 
Gia I'uno contra Taltro il destier pnnge^ 
N^ delle lente redine gU h parco : 
Gia Funo e Faltro di gran colpo agginnge 
Dove per Felmo la veduta ha varco. 
Parveno Faste, al rompersi, di geloj 
E in mille schegge andar volando al cielo. 
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L'uDa e Faltra asta e forza che si spezzi , 
Che noa voglion piegarsi i cavalieri^ 
I cavalier che tornano coi pezzi 
Che son rostati appresso i calci interi. 
Quelli che sempre fur nel ferro avvezzi, 
Or, come duo villan per sdegno fieri 
Nel partir acqae o termini di prati, 
Fan crudel zuffa di duo pali armati. 



Non stanno Taste a quattro colpi salde, 
£ mancan nel furor di quella pugna. 
Di qua e di la si fan Fire pib. calde, 
N^ da ferir lor resta altro che pugna. 
Schiodano piastre, e straccian maglie e falde, 
Pur chela man, dove s'aggraffi, giugna. 
Non desideri alcun, perch^ piu vaglia, 
Martel piii grave o piu dura tanaglia. 



Come pub il saracin ritrovar sesto 
Di finir con suo onore il fiero invito? 
Pazzia sarebbe il perder tempo in questo; 
Che nuoce al feritor piii ch'al ferito. 
Andb alle strette Funo e F altro, e presto 
II re pagano Orlando ebbe ghermito: 
Lo stringe al petto; e crede far le prove 
Che sopra Anteo fe' gia il iigliubl di Giove . 
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Lo piglia con molto impeto a traverse: 
QuaDdo lo spioge, e qaando a se lo lira; 
Et ^ Delia gran coUera s\ immerso, 
Gh'ove resti la briglia poco mira. 
Sta in se raccolto Orlando , e ne va verso 
II suo vantaggio, e alia vittoria aspira: 
Gli pon la cauta man sopra le ciglia .^ 
Del cavallo, e cader ne fa la briglia. 



II saracino ogni poter vi mette 
Che lo soffogbi o dell'arcion lo svella: 
Negli urii il copte ha le ginocchia strette, 
N^ in questa parte vuol piegar nk in quella* 
Per quel tirar che £i il pagan, constrette 
Le cingie son d'abbandonar la sella. 
Orlando h in terra , e a pena sel conosce; 
Gh'i piedi ha in staffa, e stringe ancor le cosce. 



Con quel rumor ch'un sacco d'arme cade^ 
Risuona il conte^ come il campo tocca» 
II destrier c ha la testa in libertade. 
Quello a chi tolto il freno era di bocca, 
Non pill mirando i boschi che le strade^ 
Con ruinoso corso si trabocca, 
Spinio di qua e di la dal timor cieco^ 
£ Mandricardo se ne porta seco • 
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Doralice che vede la sua guida 
Uscir del campo, e torlesi d'appresso, 
£ mal restarae senza si coDfida, 
Dietro, correndo^ il sao ronzia gli ha messo. 
II pagan per orgoglio al destier grida, 
£ COD inani e coa piedi il batte spesso; 
£, come oon sia bestia, lo minaccia 

Perch^ si fermi^ e tuttavia piii U caccia« 

xc 
La bestia ch' era spaventosa e poltra , 
Senza guardarsi ai pi^, corre a traverse: 
Gia corso avea tre miglia^ e seguiva oltra, 
S'un fosso a quel desir non era a v verso; 
Che, sanza aver nel foado o letto o coltra> 
Ricev^ I'uno e Faltro in se riverso. 
Di^ Mandricardo in terra aspra percossa; 
Ne perb si fiaceo n^ si roppe ossa. 



Quivi si ferma il corridore al fine; 
Ma non si puogaidar, che non ha freno. 
II Tartaro lo tien preso nel crine, 
£ tutto ^ di ^furore e d' ira pieno • 
Pensa , e non sa quel che di far destine . 
Pongli la briglia del mio palafreno ' 
(La donpa gli dicea), ch^ non h molto 
II mio feroce^ o sia col freno o sciolto. 



\ 
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Al saracin parea discortesia 
La proferta accettar di Doralice; 
Ma fren gli fara aver per altra via ^ 
FortuDa a' suoi disii molto iautrice. 
Quivi Gabrina scelerata invia, 
Che, poi cbe di Zerbiii fu traditrice, 
Fuggia^ come la lupa cbe lontani 
Oda venire i cacciatorl e i cani. 

xcaoi 

Ella avea ancora indosso la gonnella 
£ quel medesmi giovenili oroati 
Che furo alia vezzosa damigella 
Di Pinabel, per l^i vestir, levati; 
£t avea il palafreno aiico di quella, 
Dei buoQ del mondo^ e degli avvantaggiati. 
La vecchia sopra il Tartaro trovosse, 
Gb'ancor non s'era accorta cbe vi fosse* 

acnr 

L'abito giovedil mosse la figlia 
Di Stordilano, e Mandricardo a riso^ 
Yedendolo a colei cbe rassimiglia 
A UQ babbuinoy a un bertaccione ia viso. 
Disegna il saracin torle la briglia 
Pel suo destriero, e riusci TaVviso. 
Toltogli il Jtnorso^ il.palafren minaccia, 
Gli grida, lo spaveota, b in fiiga il caccia. 
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Quel fugge per la selva^ e seco porta 
La quasi^ morta vecchia di paura 
Per valli e moDti, e per via dritta e torta, 
Per fossi e per pendici alia ventura. 
Ma il parlar di costei si non m'tmporta, 
Gh'io non debba d' Orlando aver pib, cura, 
Ch'alla saa sella cio cb'era di guasto, 
Tutto bea racconcio senza contrasto. 

Rimontb sul destriero, e ste' graa pezzo 
A riguardar che 'Isaracin tornasse. 
Nol vedendo appdirir, vblse da sezzo 
£gli esser quel ch'a rilrovarlo aqdasse: 
Ma, come costumato e bene avvezzo, 
NoQ prima il paladia quiadi si trasse, 
Che con dolce parlar grato e cortese 
Buona lipeazia dagli amanti prese. 

xcvn 

Zerbin di qqel partir molto si dolse: 
Di tenerezza ne piangea Isabella : 
Volcano ir.seco, m;a il conte non volse; 
Lor compagnia, ben ch'era e buona e beUa; 
£ con questa ragion se ne disciolse : 
Gh' a guerrief . non ^ infamia sopra qnella^ 
Che J quando cerchi an suo pimico, prenda 
Gompagno che raiati e che 1 di&oda* 



a5o * € A N T O t 

lent 

Li pregb poi^che, qaando it saracino^ 
Prima cb'in lui, ai riscontraase ia loro^ 
Gli diceqaer ch* Orlando avria viciito 
Ancor tre giomi per quel leDitoro; 
Ma dopo che sarebbe il sno cammino' 
Verso le 'osegne dei bei gigli d'oro. 
Per esser con Teseccito di Carlo ^ 
Accio, voleodoly sappia onde chiamarlo. 

lax 

QuelH promiser farlo volentieri , 

£ qiiesta e ogn' altra qosa al auo comando* 

FeroQ cammia diverso i cavalieri, 

Di qua Zerbino^ e di \k il conte Orljindo. 

Prima che pigli il conte altri aentieri, 

AH'arbor tolae, e a se ripose il brando; 

E dove meglio col pagan pensosse 

Di potersi incontrare, il destrier mosse. 

G 

Lo strano corso che tenne il cayallo 
Del saracin pel bosco sedza via/ ! 
Fece cb' Orlando andb duo giomi in fallo^ 
N^ lo trovby n^ pbti averne spia. 
Giunse ad un rivo che parea criatallo, 
Nelle cni appnde on bel pratel fioria ^ 
Di nadvo color vago e dipinto, 
E di molti e -belli arbori dittinto. 
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H merigge facea grato rorezz5 
Al duro armento et al pastore ignudo; 
Si che n^ Orlando sentia 4can ribrezzo, 
Che la corazza avea, Felmo e lo scudo» 
Qaivi egli entrb, per riposarvi, in mezzo; 
E v'ebbe travaglioso albergo e crudoj 
E piu, clie dir si possa, empio soggiorno, 
Qaeiriafelice e sfortunato giorao-. 

en 

Volgendosi ivi iDtoroo^ vide scritti 

Mold arbuscelli in suirombrdsa riva. 

Tosto che fermi v'ebbe gli occhi e fiiti, 

Fu certo esser d! man della sua diva. 

Questo era un di quel lochi gia descriui, 

Ove sovente con Medor v6piva 

Da casa del pastore iadi vicina . 

La bella donoa del Catai regioa. 

cm 
Angelica e Medor con cepto nodi 

Legati insieme, e ia c^Pto lochi vede« 

Quante letterq son, tanti son chiodi ! 

Coi quali Amore il cor gli puoge e fiedie. 

Ya col pensier cercandQ in^ ipille modi . 

Non creder q{)^l ch^ al sua ^n^etto crede : ' 

Gh'altra Angelica sia cr64er si sforza, 

Gh'abbia scritto il sup noine in quella scorza* 
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cnr 
Poi dice: oonosco io par qaeste note: 

Di tal io n'ho tante vedute e iette. 

Finger qaesto Medore ella si puoie : 

Forse ch'a me questo cognome mette. 

Con tali opinion dal ver remote 

Usando fraude a se medesmo, stette. 

Nella speranza il mal contento Orlarido, 

Che si seppe a se stesso ir procacciando^ 

Ma sempre piii raccende e piu rinnova , 
Quanto spegner piii cerca, il rio sospetto: 
Come rincauto augel cbe si ritrova 
In ragna o in visco aver dato di petto^ 
Quanto piii batte Tale e piu si prova 
Di disbrigar, piu \i si lega stretto. 
Orlando viene ove s'incurva il monte 
A guisa d'arco in sp. la chiara fodte. 

CVI 

Aveano in suU'entrata il luogo adorno 
Coi piedi storti edere e viti erranti. 
Quivi soleano al piu cocente giorho 
Stare abbracciati i duo felici amanti. 
V aveano i nomi lor denftro e d'itotorno, 
Piu che in altro de^luoghi circon^nti, 
Scritti, qual con car bone e qual con gesso ^ 
£ qual con punte di collet itnpresso. 
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II mesto coDte a pi^ quivi discese; 
£ vide in suirentrata della grotta 
Parole assai^ che di sua man distese 
Medoro avea^ che pareaa scritte allotta. 
Del gran piacer che nella grotta prese', 
Questa seateozia in versi avea ridotta • 
Che fosse cnlta ia suo lingaaggio io penso; 
£t era nella nostra tale il senso : 

gthi 

Liete piante^ verdi erbe, limpide acque , 
Spelunca opaca e di fr^dde ombre grata, 
Dove la bella AngeUca, che nacqae 
Di Galafron, da mold in vano amata, 
Spesso nelle mie braccia nuda gi acque; 
Delia commodita che qui m'^ data, 
Io povero Medor ricompensarvi 
D'altro non posso, che d'ognor lodarvi; 

GIX 

E di pregare ogni signere am ante, 
E cavalieri e damigelle , e ognuna 
Persona, o paesana o v'landante, 
Che qui sua volonta meni o fortuoa; 
Gh' air erbe, all'ombra, all' antro, al rio, alle piante 
Dica: benigno abbiate e sole e luna, 
£ delle ninfe il coro (jfae proweggia 
Che non condaca a voi pastor mai greggia • 
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Era scritto ia arabico^ cba 1 conte 
latendea co^ ben; come latioo. 
Fra molte lingaa e tnolte cb'avea pronte, 
ProntiMima avea qoella il paladioo; 
E gli scbivb piii volte e danni et onte, 
Che si trovb tra il popol saracino. 
Ma Don si vanti, ae g\k n^ebbe fratto; 
Cb'uQ danno or a^ba che pab acontargli il tnttOi 

Tre volte e quattro e set lesse lo acritto 
Quello infelice 5 e pur cercando in vano 
Che non vi fosse quel che v^era scritto; 
E aempre lo vedea piii cbiaro e piano: 
Et ogni volta in mezzo il petto afilitto 
Stringers! il cor sentia con fredda rnano* 
Rimase al fin con gli occhi e con la menta 

Fissi nel sasso^ al aasso indifTerente . 

cm 
Fu allora per uscir del sentimento^ 
Si tutto in preda del dolor si lassa« 
Credete a cbi n'ha fatto esperimento; 
Che questo ^ 1 duol che tutti gli altri passa^ 
Caduto gli era sopra il petto il mento. 
La fronte priva^dl baldanza^ e bassa; 
Ni poti aver (che 1 duol Toccupb taoto) 
Alle querele voce^ o umore al pianto« 
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cznx 

L'impetaosfa doglia entro rimase, 
Che volea tutta uscir con tyoppa frett^: 
Gosi veggiam restar Facqua nel vase,. 
Che largo il ventre e la bocca abbia 'stretta; 
Che nel voltar che si fa in su la base, 
L'umor che vorria uscir, tanto s'afiretta, 
£ neirangusta via tanto s'intrica, 
Gh'a goccia a goccia fuore esce a fatica, 

GUV 

Poi ritorna in se alquanto, e pensa come 
Possa esser che non sia la cosa vera; 
Che voglia alcun cosi infamare il nome 
Delia sua donna, e.crede e brama e spera, 
O gravar lui d'insopportabil some 
Tanto di gelosia, che se ne pera; 
£t abbia quel, sia chi si voglia stato, 
Molto la man di lei ben imitato. 

GXY 

In cosi poca, in cosi debol speme 
Sveglia gU spirti , e gli rifranca un poco ; 
Indi al suo Brigliadoro il dosso preme, 
Dando gia il sole alia sorella loco. 
Non molto va, che dalle vie supreme 
Dei tetti uscir vede il vapor del fuoco, 
Sente cani abbaiar, muggiare armento: 
Yiene alia villa, e piglia alloggiamento: 
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cxn 

Languido smonta, e lascia Brigliadoro 
A un diacreto garzon che n'abbia cura. 
Altri il disarma^ altri gli sproni d'oro 
Gli leva, altri a forbir va V armatura • 
Era questa la casa ove Medoro 
Giacque ferito, e v'ebbe aha avveatura. 
Gorcarsi Orlando e non cenar domanda , 
Di dolor sazio e non d'altra vivanda. 

Quanto piii cerca ritrovar quiete, 
Tanto ritrova piii travaglio e pena ^ 
Gh^ deH'odiato scritto ogni parete, 
Ogni uscio^ ogni finestra vede piena. 
Ghieder ne vuol; poi tien le labbra chete^ 
Gh^ teme non si far troppo serena, 
Troppo cbiara la cosa che di nebbia 
Gerca oflfuscar, percb^ men nuocer debbia. 

GXVIU 

Poco gli giova usar fraude a ae stessso^ 
Gb^, senza domandame, h chi ne park 
II pastor che lo vede cosi oppresso. 
Da sua tristizia, e che vorria levarla, 
L'istoria nota a se che dicea spesso 
Di quei duo amanti a chi volea ascoltarla, 
Gh'a mold dilettevole fu a udire, 
GFincomincib s^za rispetto a dire: 
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CXIX 

Come esso a prieghi d'Angelica bella 
Portato avea Medoro alia sua villa; 
Ch'era ferito gravemetite, exih'ella 
Curb la piaga, e in pochi di guarilla: 
Ma che nel cor d'una maggior di quella 
Lei feri Amor; e di pocha sciatilla 
L^accese tanto e si cocente foco, 
Che n'ardea tatta, e non trovava loco: 

GXX 

E senza aver rispetto ch'ella fnsse 
Figlia del maggior re ch'abbia il Levante, 
Da troppo amor constrelta si coudusse 
A farsi moglie d' un povero fante • 
Air ultimo I'istoria si ridusse, 
Che '1 pastor fe' portar la gemma ianante, 
Ch'alla sua dipartenza per mercede 
Del buoQO albergo, Angelica gli diede. 



•' 



Questa conclusion fu la secure 
Che 1 capo a un colpo gli levb dal coUo, 
Poi che d'innumerabil battiture 
Si vide il manigoldo Amor satollo. 
Celansi studia Orlando il duolo; e pure 
Quel gli fa forza, e male asconder puollo: 
Per lacrime e sospir da bocca e d^occhi 
Gonvien,voglia o nonvoglia^alfinchescocchi* 

Tom. III. in 
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Poi cb^allargare il freno al dolor puote^ 
( Che resta solo ^ e senza altrai rispetto ) 
Giii dagli occbi rigando per le gote 
Sparge un fin me di lacrime aul petto: 
Soapira e geme^ e va con apesse ruote 
Di qua di ]k tutto cercando il lettoj 
£ j)iix daro ch'un aasso, e pid pungente 
Che ae £>aae d' urtica ^ ae lo sente • 



In taoto aspro travaglio gli soccorre 
Che nel medeamo letto in cbe giaceva ^ 
Uingrata donna venutaai a porre 
Col auo drudo piii volte esser doveva. 
Non altrimenti or quella piuma abborre, 
N^ con minor prestezza ae ne leva j 
Che deirerba il villan che a' era meaao 
Per cbiuder gli occbi ^ e vegga il aerpe appreaso « 

cmv 

Quel letto^ quella caaa, quel paatore 

Immantinente in tant'odio gli caaca^ 
Cbe I aenza aspettar luna^ o cbe Talbore 
Cbe va dinanzi al nuovo giorno , nasca , 
Piglia r arnie e il deatriero ^ et esce fuore 
Per mezzo il bosco alia piii oacura fraaca; 
E quando poi gli k avviao d*eaaer aolo^ 
Ck>n gridi et urli apre le porte al duolo. 
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CXXT* 

Di plunger mai , mai di gridar boa resta ; 
Ne h uotte n^ '1 di si da mai pace: 
Fugge cittadi e borghi , e alia fore^ta 
Sul terrea daro al discoperto giace. 
Di se si maraviglia ch'abbia ia testa 
Una foQtana d'acqaa si vivace, 
£ come sospirar possa mai tanto; 
£ spesso dice a se cosi nel piaDto: 



Qaeste non soa piu lacrime, che fuore 
Stillo dagli occhi con s) larga vena • 
Non sappliron le lacrime al dolore ; 
Finir, ch' a mezzo era il dolore a pena. 
Dal fuoco spinto ora il vitale umore 
Fugge per qaella via ch'agli occhi mena; 
£t e quel che si versa; e trarra insieme 
£ 1 dolore e la vita all' ore estreme. 

cxxvn 

Questi ch'indizio fan del mio tormento, 
Sospir non sono; n^ i sospir son tali, 
Quelli han tregua talora; io mai non sento 
Che '1 petto mio men la sua pena esali. 
Amor che m'arde il cor, fa questo vento, 
Mentre dibatte intorno al fuoco Y ali • 
Amor, con che miracolo lo fai, 
Gbe 'n fuoco il tenghi, e nol consumi mai? 
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€UV1U. 

NoQ son , QOQ sono io quel cbe paio in viso : 
Quel ch^era Orlando, h mono, et h souerra; 
La sua donna iugrdtissima I'ba ucciso; 
Si, mancando di fe, gli ha fatto guerra. 
Io son lo spirto suo da lui diviso, 
Gh'in questo inferno tormentandosi erra, 
Accio con Tonibra sia, che sola avanza, 
Esempio a chi in Amor pone speranza. 



Pel bosco erro tutta la nolle il come; 
E alio spuniar della diurna fiamma 
Lo siorno il sub deslia sopra la fonie, 
Dove Medoro insculse Tepigranima. 
Veder Tingiuria sua scrilta nel monie 
L'accese si, ch' in lui notx reslo dramina 
Che non fosse odio, rabbia, ira e fuore; 
N^ piu indugib cbe irasse il brando fuore. 



Taglib^lo scritlo e 1 sasso, e sin al cielo 
A volo alzar fe' le minuie scbegge. 
Infelice quell' antro , el ogqi sielo 
In cui Medoro e Angelica si legge! 
Cosi resiar quel di, cb'ombra n^ gelo 
A paslor mai non daran piii, n^ a gregge: 
E quella fonle, gia si cbiara e pura, 
Da counta ira fa poco sicuraj 
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Che rathi e ceppi e troochi e sassi e zoUe 
Non cesso di gittar nelle belFonde, 
FiQ che da sommo ad imo si turbolle, 
Che non furo mai piu chiare tie monde: 
E stance al fin , e al fin di Sudor moUe, 
Poi che la fenar vinta non risponde 
Alio sdegnoyal grave odio, airarderite ira, 
Cade sal prato, e veho il del sbsipfri. 



Afilitto e istanco al fin cade nelPerba, 
E iicca gli occhi al cielo, e non fa niotto. ' 
Senza cibo e dormir cosi si serba , 
Che 1 sole esCe ire volte, e torna sotto. 
Di crescier non cess6 la pena acerba,' ' 
Che fuor del isenno ^l fin Feb be condotto. 
II qaart6 di da' gran furor coinmbsso/ 
E maglie Id piastre si straccib di do3sb. 

Qui ritnai^ Felmo, e la riman lo scudo j 
Lontan gli arnesi, e piu lontan Tusbergo: 
L'arme isue tutte, in somma vi cdticludo, 
Avean pel boscb difFerente albergo. 

f 

E poi si sqdarcib i panni, e moslrbfghiido 
L^ispido ventre, etutlo 1 petto e 1 tergo; 
E comincio la gran foUia, si orrenda, 
Che della ipih non sark mai chi 'ntend^. 
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GZXXXV 

Iq taDta rabbia, in tanio furor yenoe^ 
Ghe rimase ofiuscato in ogni seDso. 
Bi tor la spada iq man oon gli spvvenne^ 
Gh^ fatte a vria mirabil cose , peoso •, 
Ma o^ quella m^ scare n^ bipeuDe 
Era bisogno al suo vigore immenso. 
Quivi fe' ben delle sue prove eccelse , 
Gh' un alto pioo al primo crollo svelse : 



£ svelse dopo il primo altri parecchi^ 
Gome fosser £uiocchi, ebuli o apetij 
E fe' il simil di querce e d' olmi veccbi ^ 
Di faggi e d'oroi e d'ilici e d'abeti* 
Quel cb'uQ accellator, che s'appareccbi 
II campo mondo , fa per por le reti, 
Dei giunclii e delle stoppie e deH'urtiche, 
Facea de' ^(^erri e d'altre piante aQti9be« 

Gxxxn 

I pastor cbe sentito haiino il fracasso,. 

Lasciando il gregge sparso alia foresta, 

Ghi di qua, chi di 1^, tutti a gran passo 

Vi vengono a veder che cosa e questa . 

Ma sou giunto a quel segno il qual s'io passo 

Vi potria la mia istoria esser molesta; 

Et io la Yo'pfu tosto differire, 

Ghe v'abbia pef lunghezza a fastidire. 

FlUE DEL TOMO TsiZO 
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Stanza 6. xjcrifon gagliardo duo ne piglia in 
quella; cio^ in quelPora^ in quel mentre. £l ma<- 
niera usata in Ferrara; ma TAriosto se ne valise 
coiresempio di Dante^ Inferno G. 8. v. lo. 

ivi. Prende Valtro net petto , e Varrandella ee. 
Vocetoscana^ da randetlo bastone corto, che serve 
a stringer funi^ e anche a scagliarsi per abbatUr 
frutti^ d altro. 

St. 7. E di talacimanni un gridar d^edto. I TUr- 
chi e i Saracini/invece di campane^ per convo- 
care il popolo o dare altro segno , si servono di . 
alcune persone^ le quali salend'o nella piu emi- 
nente parte delle lore moschee^ con alte grida 
danno avviso di cid che abbisogna. Queste per- 
sone sono chiamate talacimanni. 

St. q. Come legno si drizza^ poi che Vorza ec La 
corda che si lega all' antenna a sinistra chiamasi 
orza; Tdltra a niano destra h delta poggia. 

St* 10. Ganelon traditor ec Cano^ o Ganeltone 
conte Maguntino nemico della Gasa di Gbiara* 
xnonte, e traditore di Garlo Magno. 

St. 1 1 . Quando il furor di borea e di garhino ec. 
Garbiho h vento tra mezzodi e pohente^ detto 
anche Libeccio. 
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St. i3. La turba, a chi il fuggir si po6o frutta; 

ciohy giova si poco. 
St. 17. // popolo discresesi cioe, decresce^ dimi- 

nuisce . 
St. 19. Tauro accaneggiato ; cioe attizzato da'cani. 
St. 22. Cacciata va la generosa beha; il leone^ 

cbe stretto dai cacciatori e da' cani tbnto lento . 

e minaccioso si va rinselvando. La Massilia h 

parte interna della Mauritania • 
St. 24* Come sHntorno at^esse tante galle. Sono le 

galley o gallozzole escrescenze di alcuni albeiri: ed 

essendo leggerissime , si iegano.airestremita delle 

reti per farle stare ^spese al somma.disU'acque. 

Quindi la voce galleggiare , e stare a galla* . 
St. 3i. Col nano S€ ne y^en dos^^VarpigUo ec. Di- 

ce artiglio per stare ^lla metafora^ comparando 

Rodomonte al lebne. Si noti die al.tempade'ca- 

valieri erranti i nani e le dami gell^ ^evano ordi- 

nariamente i messaggieri^comerileyasi anche d^l 

Don Chisciotte di Cervantes. 
St. 32. E SI sentl brillar dentro il coraggio* Co- 

raggio per.cuore Tuso ancbe alia Stanza 94* ^1 

questo Canto. £l voce antica.. 
St. 08. Per dar lor scacco , e guadagnfirsi il gfo- 

CO. Metafora tolta dal giuoco degli. scaccki^ ove 

guadagna la partita chi dk scaccomatto al re con- 

trario. 
St, 3g. Si radunasse ti^Ltta la compagna. Compd- 

gna per compdsni^km Dante, e in altri linticixi 

scritton. ' 

• ■ • . 



C A NT a XVIII. a65 

St. 47* ^ci re delta Zumara nonsiscordaidoh 

noil si tace^ non si lascia per dimenticauza*.., 
St. 48. Ha piu ragian di spada e piu di giostra;^ 
cioe ha maggior vantaggio dei saracini nel 3aper 
xneglio adoperar la spada, e nella discipliqa del- 
Tarte niilitare. 1 

# ■ 

St. 53. Morto cadea quesCJramone a vcdle\ cioA 
airingiu^ abbasso ruinaado. 

St. 5^. Nella mosckea ne porra l^arme VQt^; c?io^ 
votive, in vpto. .. \ 

St. 65* Orazio sol contra Toscqna tutts^. £i v^rso 
del Petrarca. £l nota la storia d'Orazto Coclite, 
che sul poDte Sublicio sqstenne solo 1' impeto 
deirarni^ta di Porsena re d'Etruria. , . ;.^ 

St. 74' ^^^ ^^ terra del Surro ec. Surroj pggi 
Squn o Sur porto di mare nella Soria . Quivi era 

« \ " > ■ • • -.•-••••^ • 

rantica Tiro. Bar ufti\0 Ben to antij9S^,qtti.de4^a 
Fen.icia sulla costa dql Mediterranep. .. /.i . 
St.. 8 1. E la spada gll pon dritto allaHf^Q^za^ 
cioe alia eola. , - . , 

0« • , r ■ , . . * ' 

a 

St. 89# S^gnati ambi d'un marcliio ec^\K\o^.^'}x\^ 
segno. E niet^fora presa dal marchio con ciri S0- 
gnansi i cavalli per dijstinguerne.Ie razze. .;,. 

St. 94- Non potea non ayer sempre il.CQraggip ec. 
Qui coraggiQ per cupre. Vedi sopra alla.^t, 3a. 

St. 99. La vergine Marjisa^i nomaya\ Marjisa^ 
guerriera d'indomito cpraggio, e sorell'^di-R^gr: 
giero, avea, secondo il Boiardo, L. i. G. i6. ft^tto 
vote di non trarsi^mai Tarniiei fincb^-^POf ams? 
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fatto prigiorii in battaglia i tre re Gradasao, Agri- 
cane, e Garlomagno. 

St. io3. E sin alVora che dal sonno desta ec Ti- 
tonefiglio di Laomedonte re di Troia in sua gio- 
Tenlii fu aniato dairAurora, e fatto vecchio fu 
da essa portato in cielo a starsi seco lei • 

St. I o4* Che per veder spezzarfrassini efaggi ec.\ 
cioe romper le lance; la materia per la forma. 

St. 109. Questa istoria non credo che m* accada 
Altrimenti narrar ec* £l narrata dal Boiardo nel- 
V Orlando InnamoratOy L. 2. C. 17. 

St. 1 1 6. j^Itri a cui la cittli piu non attenne Che 
gll stranieri] ciofe altri che erano ugualmente im- 
parziali per quei della cittk ^ come pei^ gli atra- 
nic^rr. 

St. t35. Con un vecchio patron^ ch'era da Luna. 
Patronis qm w^lepiloto. Lunao Luni era un'an- 
tica cxXXh, e porto di mare non lungi da Carrara, 
oggi interamente distrutta; il suo nome resta an- 
cora al paese, cbe chiamasi Lunigiana. 

St. 1 36. Visola sacra alV amorosa Dea. Parla 
deirisola di Cipro, ove la Dea Venere era prin- 
cipalmente onorata. Lo stagno di cui tratta il 
•Poet^ ^ quello di Costanza, vicino a Famagosta, 
che con le sue gravi esalazioni infetta I'aria di 
quella cittk, e abbrevia la vita . 

St. 137. JE surse a Pafo\ oggi Baffb y citt2^ di 
Cipro; 

St. 140. Ferib Ponente y et o^ni vela snoda; cio& 
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disviluppa, aciegUe* Nicosia k cittk capitale di 
Cipro* 

St. 1 43« E chi al mainare, e chi alia scotta e buo* 
no\. Dtcesi mainare o ammainare il ritirare le 
'vele^ A che non operino . La scotta e fane mari- 
Daresca^ ed k }a priocipale attaccata alia vela. 
Ancora di rispettOj o ancora di speranzaj dice- 
si Tancora maggijore in ogoi uave^ e che riserbasi 
nei piu graiidi pericolic FraschettOy ofischieito, 
^.qu^lo di cui si serve il nocchiere per coman- 
dare alia ciurma. 

Sti 14s* ^on i^ede alcuno, e lui seguir non bada; 
6 Don H traltiej^ dal seguirlo* 

St« i50- ia i^ita mi torrai se mi toi C arme. Toi 
per. to^i; i Toscani dicono to* per togli airim- 
p^ralivQ. 

St* i&9. Tantafu la viltay tanta la dotta. Dotta 
f0rpaura h voce antica^ ed usata da Dante. Tro- 
Tasi anche dottare, e dottanza. 

St. 16a. Ottantamila corpi fmmeror^e ; in grazia 
della rima^ in.vece di numerarsCj cio^ si nume- 
rarono. « 

St. 169* 7ii rimtnyoi'^.'Ohiguando in del sia scul- 
tOy cio^ scrittO) determinato. . . 

St. 174 Cos! iU^sfe egliy ,e tosto il parddriisnne. 
Anzi che spiegare mantenne la parola^ sembra 
meglio intendere trattenne ofermo.la parola; 
imitando Yirgilio^come in tutto il resto deU'epi- 
aodio^ anqhe in quella espressione analoga ai ca- 
se^ yoeemque premit: Aeneid. L. 9. ver. 324* 
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St; 1 76. iCome impasto leone ec* ; cidl^ npn paaciu' 
to, digiuno: k voce poetica dal latino. 

ivi« Xa spada di Medoro aneo nan ebe; ciofttioD' 

' "k ottusa, o non tagliente; dal Latino hebeo. II 

Petrarca us6 tal Toce nel Trionfo deUa Fama* 

St. t J g^ Ch" andar V dime abbracciate alia lorse* 
de] cio^ ai campi Eiisi^ 'aoggiorpo delle anime 
iunamorate, o- neila afera di Venere, ove il ^oeta 
odlloc^'ancoi^ y anime diZerbipo e d' Isaliiella • 

Si%(.iiS3} i^ifisfi dei eorpi l^orrida mistura^f cioh 
de'pagani, e de'cri&tiani . 

St/i84- O santa If ea'ec.'Invochzione alia LnAa^ 
clie dagli anlichi fadetta tergemlndi^tchhm^ 
presentavavt re. figure; cio|^ di Luna in Gielo^ di 
Diana in terra, e di Proserpina nell' Inferno* 

St. 1 85. Marti re a destra, e Leri alV altrai mtMo. 
Sona du& monli tra i quali & fc^bbricata la^cittiii 
di'Parigi: ruuo fii (^iama oggl ilfoT^^ii^^ 
Taltro Montlcri^ • 

: - < CAJXTO D^GIRJONONO 

t 

St;.3* JVbn \conosce il p^esey 6*liir via/alleicio^ 

fallisce, sbaglia. .n .;!'.' r ;•( . , .>:m 

St^ givOnd^sra kiidto it^cdiamo^'omicida* L^aMa 
dello atrale^ »per io strale ttiedesiilKio .r : ^ 

St; xa. Che M'' te ^ il furor sia del t^ban Cre'mit. , 
Costui ;fu zia materno d'^E^leocIe e di' PoliniM', ed 
easendoai e^si uocisi ifq dtt^llo'Ifidtto \e mura di 
Telfe^ vietd con JBeve? iaainid lejgf^i eh? nittno lie 
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seppellidse i cadaveric acci6 foss^ro dalle beistie 
divorati. 
St» 33* Si celebro con cerimonie sante ec. Gli an- 
tichi ne' matrimoni cbtiamavano auspice V uoxtio 
die assisteva alio sposo^ e pronuha la doaaa che 
assisteva alia sposa • ^ 

St. 35, Forse non men di quel commodo e grata 
eCi Allude al racconto di Virgilio nel IV, del- 
TEoeide. che Eoea e Didone nel cacciare fusr- 
gendo da un'improvvisa tempesta, si ridaasero 
in una spelonca^ ove dettero esecuzioneairaccor- 
do fatto tra Venere e Giunone. y^ 

St. 38. Quel done gia Morgana a Ziliante ec. 
Qnesto racconto e nell' Orlando Innamorato , 
Li. I. G. 24* ^ ^^* ^ L^^' ^» ^' 7' 3. 12. i3« 
St. 44* '^^ pnrte ritta il s^erno pur ne lassa-TJaa, 
il Poeta qui e altrove la parola verno per tempe- 
8ta di mare^ a imitazione dei Latini ciie si val- 
8ero della voce hiems cosi per inverno^ come per 
procella; perch^ appunto nella stagione invernale 
sono piu frequenti le tempeste di mare: laonde 
gli anticbi; meno periti dei moderni neli'arte 
del navigare^ terminavano le navigazioni ai pri- 
mi di Novembre^ e le riprendevano ai primi di 
. Marzo. — Le voci castello e halladore siguifica- 
no^ la prima il ponte delle navi, e la seconda^ 
delta anche ballatoio, la corsia o sponda intoruo 
intorno alia coperta d' una nave . 
St. 46. Sopra Limisso venuti — Siamo • . . « . idle 
seccagne, cio^ seeches luoghi di poca acqua in- 
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fra mare^ e perci6 di gran pericolo. Idmisso citU 
di Cipro, delta Curio da Tolomeo. S alalia e 
porto di mare nella Turchia d'Aaia in Natolia. 

St, ifi. Al monte Sinai fu peregrino ec. £ espres- 
sione marinareaca , e signiiica y furono fatti voti 
di peregrinaggi , come accade nei gravi rUchi di 
naufragio. Amerigo Vespucci nel aqo terzo Tiag- 
gio dice: la notte e V altro giorno si s^i ricrebbe 
tanta tormenta ( voce spagnuola che Tale tern- 
peata di mare ) che dubitammo perderci, e avem- 
mo di FJEE PERECRINI 6 alt re cerimonie^ co- 
rn' i usanza de' marinari per tali tempi, Ove 
Angelo Maria Bandini dk la aegaente apiegazione: 
In occasione di gran tempesta e rischio di nau- 
fragare sogliono i marinari e i passeggieri an- 
cora tirare a sorte i nomi di quelli che per, pub- 
blico i^oto si obbligano a fare i tali e tali peUe- 
grinaggi de^oti a' santuari piii celebri delle lo- 
re terre, se scampino dal pericolo j e questo 
dicesi , fare i pellegrinaggi . 

ivi. Al Sepolcro, alia f^ergine d'Ettino. £ un 
santuario nell'iaola di Gandia, che dovea eaaer 
celebre a'tempi del Poeta . II luogo cbiamaai Ti- 
nes » Altri dicono essere un aantuario aopra un 
castello chiamato Utino in Aquileia • La voce to- 
ma aignifica propriamente cade col capo airin- 
giu: qui aemplicemente per cade. Cbiamaai Ar- 
timone la vela maggiore della nave • 

St. 5o. La disiata luce di san£ Ermo. I fiaici ri- 
ducono a cagioni naturali queato fenomeno lumi- 
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noso, cbe suole mostrarsi suUe antenae delle na- 
vi quaodo la tenipesta & vicioa a calmarsi: ma i 
marioai cristiani rattribuiscono a favore divino 
per mezzo del loro protettore sant' Ermo y ii di 
cui corpo riposa in Gaeta • Quando tal luce k. 
doppia e fiammeggiante^ allora k tenuta per sa* 
lutevole; ma quando lo splendore h uno solo, si 
reputa segno di cattivo augurio • Nella spedizione 
degli Argonaut!, dopo una gran tempesta, si vi- 
dero quest! fuocbi aggirarsi intorno al capo di 
Gastore e Polluce figli di Giove, e due dei detti 
Argonauti, e subito succedette gran calma; e 
perci6 da'marinari Greci erano invocati nelle 
burrascbe Gastore e Polluce^ La voce cocchina 
significa un palo al quale in tempo di burrasca 
si suol raccomandare una piccola vela, e dicesi 
far vela con trinchetto al palo. Yed. Alberti, 
Dizionario. 

St* 5i. Maestro e traversia piii non molesta. II 
Vocabolario della Grusca spiega traversia per fu- 
ria di vento, cbe tra versa il corso della nave. 
Traifersia h Tagitazione deli'acque del mare, 
cbe si urtano, e riurtano. 

St. 53. Che comanda gittar per poppa spere • Gbia- 
roansi spere in termine marinaresco alcuni fasci 
legati cbe si gittano da poppa in mare, perch^ la 
nave si arresti alquanto neU'impeto, cbe le d^ il 
vento • Si vedano le Annotazioni del Redi al suo 
Ditirambo, Bacco in Toscana* 
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St. 55. E caluma la gomona ec. ; cioS allenta la go- 
xnona che h la fune alia quale si attacca Tancora. 

St. 56. Che non salisser genti delta terra . Qui la 
voce salissero significa uscissero. 

St. 57. E poi la notte pub assaggiar ec; cioh fare 
il saggio: metafora tolta da quelli che fahno pro- 
va de* metalli • 

St. 63. Intanio ripigliar la dura scorza; ciofeTar- 
inatura , per metafora . 

St. 66. Una che d'anni alia Cumed d^ Apollo ec; 
cio^ aila Sibilla Cumea^ che per vecchissirna vien 
descritta dai poeti. La voce costuma vale costu- 
manza^e trovasi frequente negli antichi scrittori, 

St. 70. Nella piazza e nel letto far periglio ; cioh 
far prova, alia inaniera latina. 

St. 74. CK io vi sciorrb tutti gV intrichi ec Ales- 
sandro Magno non potendo Venire a capo di scio- 
gliere il nodo Gordiano y nh Tolendo mostrarsi 
vinto in quella prova y tratta la spada lo sciolse 
tagliandolo. 

St. 78. CJi appropinquare ec; cio& approssimarsi; 
voce latina : qui in senso neutro^ e al G. 39. St. 75. 
in senso attivo . La parte di s^erso ilfreddoplau^ 
stro e la parte di settentrione, ove h il segno 
dell'orsa^ che ha anche la figura d'un plaustroo 
carro. 

St. 79. Che come manco — Del chiaro era Voscu^ 
ro ec O havvi qui error di stampa neiredizione 
del iSSa^ o fu inavvertenza deirautore^ doyen- 
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* do dire: Cne come mandb ^ DelV\fscur6 era il 
'chidro ec. , imperoceh^ il'cavallo era pih che thai 
corbo oscuro e nero, nel pU e nel capo as^ea aU 
dun pelo hittnco; bbde il cKiaro era ininore 4lel- 
r oscuro 9 e secondo Tedizione del i532 sarebbe 
mag{^oH9/ 
St. tH^^Pe^Vuno e Pattro, e delta sella a un!otta; 

*tiibi'ti nfi'bra^ in un medlesinid tempo; comS'^fti- 

• tdtd per'talo)*a, allotta pfer'allohiV » ' ' 
^.^^Qkdmto nel giuoco delie caiicd^ed. Ck^ia 

'^il'Wmitie del giuoco della piilla^ del pallob^^ 

del ealctdy e simili, . • . ' 

9t; 87.' Ctie medico maipiii fi^ntdrag^iunse'; cio^ 

* Vfom:': tmunsCy cio^ cavd^ letd via; h voce poe- 
''fica iial latino. 

Si'. id3» Lo sa colui che nulla cosa ha oscura; 

''^io6 lo sa- Iddio, cbe tutto vede^ e come diaise 

^'Daiiite: a cut tutti li tempi son presenti. 

St.^'ibS. Ofdrla alVuno o alValtro luminario ; cidk 

A hiiiM^'del Sde o a quello della Luna y ossia di 

'']giomo 6 di notte. La Scrittnra chiama Inminati 

queBti due Pianeti • 

. CANTO VIGESIMO 

St. I. jirpalice e Camilla sort famose. Arpalice 
figlia del re di Tracia, invaso il suo regno da 
Neottolemo figlio d' Achille^ essa rispinse e disfe(!;e 
con gran coraggio il nemico. Camilla j regina 
de'Volsci, presto assistenza a Turno nella guerra 
contro Enea . 

Tom. III. 18 
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St. 5« Ma V India, VEUapia e Ufreddo Pqnto. 11 
Panto i regno delFAiia minore yerso il Setten* 
triooe* 

St« I %. Comepiae^ a cotei che qua giU reggeifiiok 
alia Fortuna . 

St. i 4« Poser per guardia alia citth Dieteai ^^ 
alia citti di Candia • Cbiaoia Idomeoeo. cjruflOf 
per€hi al ritorno da Troia lacrificd U foo figljo# 

St. i 5. Fra cento alme citth cKerano in Crfta. 
Si troTa jcritto cbe Tisola di Greta ai .|efDpi,del 
re Miooi avesie cento cittii ; e perd dai Greci fa 
delta UecatompoUi. Ved. Plin. Lib. i^ %%. , 

St. a I. CKsdificar la terra di Tarento. Oggidl 
TarantOf citti della Paglia, edificata, o almeoo 
ristorata da Falento co^suoi coropagni^ nati non 
dalle Grecbe durante Tassedjo di Troia, come 
finge il Poeta , ma , aecondo Giustino I4b. 3, dalle 
Spartane, menlre i mariti loro guerreggiavano 
co^Measeoi. Alcune edizioni nel aecfi^iido verap 
di queata Stanza invece di dispendio piinhis cioi 
economii frugally banno^i siipendio parcM 9 ^^e 
non vi ba che fare, poicbi n^ Falento , nil auoi 
compagni erano atipendiati da parte alcuna. 

St. s6. E di limpidi Jiumi ai^er diseom. Discor- 
si, per corai; come discorrere, per correroi aono 
Toci uaate dal Poeta in piu luogbi. Qui, correnti 
d'acque. 

St. 38. iV^ tra diece fucine ec. Eapreaaione meta- 
ibricai per ripetere ci6 cbe aveva accennato alia 
St. 3o« 
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9r. 6i. Cm la decina sua nonfu qui donno; cio6 
signore^ padrone: dal tatino dominus, o piuttosto 
dalla Toce aincopata latino -- barbara domnus e 
dSmpnus. Vedi il Gloss, del Du Cange alle dette 
voci. 

St. 63. // vedermi lograr ec. cioS logorare^ consu* 
mare* 

St. 73. Degli uomini che Serse ebbe gih intorno . 
Bench^ nori siand fra loro d^accordo gli acrittori 
mil nemero dell'arinata A di terra che di mare^ 
che Serse re di Persia condusse contro la Grecia , 
coocordano perd tutti che fosse numerosissima. 

St. 'jS. Ella nel porta ofusta o saettia ec. Saettia 
& una specie di naviglio leggiero e veloce. 

St. 8a. Non tollea aucora ec. ; cio^ uon togliea ; e 
tolle per togUe usato anche al trove dal Poeta. 

ivi. A pena as^ea la Licaonia prole ec; cioi Calisto 
figliuola di Licaoue re d'ArcaJia^ che fu in orsa 
convertita^ e iusieme con Arcade suo figlio porta- 
ta in Gieloy ove formano due costellazioni situate 
al polo boreale^ Tuna detta Orsa maggiore^ Tal- 
tra Orsa minore. L'Orsa raaggiore avendo la figura 
di carro h detta anche il Carro; e perci6 il Poeta 
si raise della voce aratro, considerando detta co« 
stellazione in quest' ultimo aspetto; e voile indi- 
care il nascer del giorno, quando dk volta it Carro 
medesimo in Gielo • 

St. 6q. Come talor si getta e si periglia ec. II verbo 
perigUarsij cioi pericolarsi^ non ^ registrato nel 
Vocabolafio; mentre vi h periglio per pericolo^ e 



\ 



376 ANNOTAZIONI 

periglioso per pericoloso • Esterre/atta:^ roee U» 
tina^ e aignifica apaventata. 

St* 99. Lorribil suon cV a spaventar p\U gli ag" 
gia ; cioi gli abbia • fi Toce cbe trovasi fir eqnente 
negli acrittori antichi . 

St. loo. Col periglioso capo di Malea. £ uii pro- 
montorio della Laconia pericoloso ai naviganti a 
cauaa degli acogli^ e dei venti cbe vi domioano. 

St. 101. JS sopra Luna ec. Ved. Canto XVIII. 
St. 1 35. 

St. tiZ. E siccome wzzosa era ec. La Cruaca apie- 
ga bene queato vocabolo per rincrescei^ole , sazie* 
vole. L'Arioato mird ad eaprimere gli afiettati, 
aconvenevoli e acorteai modi di queata femmina. 

St. If 4* Di risponder con Varme nan assonna; 
cioi non tarda, e propriamente non dorme. In 
priocipio della atanza prouallo per provarlo, a 
cauaa della rima. 

St. lib* Et ogni altro ornamento le fe* porre ec. ; 
c\ok deporre^ come posto per depoato al C. 3i. 
St. 5. Male alcune edizioni leggono qui torre^ e 
nel verao aeguente porre; poich^ aegnendo queata 
coltocazione ai ripeterebbe inopportunamente nel 
principio della Stanza aeguente cid cbe in queata 
aarebbe gik atato eapreaao. 

St. laO' jiifca la donna ^ se la crespa buccia ec; 
cio^ la pellegrinzoaa: e perdenotare la Teccbiez- 
za di Gabrina ai aerve al aolito della comparazio- 
ne colla Sibilla^ come nel Canto precedente Stan- 
za t&. ec. 



•. • 



St. Ida. Si ie^idUse Zerbiny teco s'assesta ec; 
cio^ 8i adatta • si cou viejie . 

St. i3o. Per assaggiare i paladin di Francia ; cioe 
pqr fare il 3aggiO| p?r provare .. 

St. 1 3 1. Monta a cai^allo, c se stesso rampogna ; 
cio^ rimprwera. Jlgogna , che Dante disse ancbe 
agugna^ significa avidamente brama. 

St« 1 33* <^<^^ data ai pesci et agli augei del mare. 
ITccelli cbe negli scogli e nelle vicinapze del mare 
£iono il loro nido^ e vivono di pesci, e di cada- 
ver! galleggianti, o ributtati daironde. 

St. J 38. Cotantoaltier che si mi scher/U ec; cioe 
mi scbemisci; e sotto, fessi in millepezzi, cioe, 
J&cessi in mille pezzi. 

St. 1 4 4' ^^ ^^S^ ^^ ^^•l ^^^. ci'i'^nte* In questo 
senso disse altrove legnivaghi , vagafama ec* 

CANTO VIGESIMOPRIMO 

St« I. Ne dagli antiqui par che si dipingaec. Imi- 
tate da Oraxio. . . . . et albo rara fides colU Ve- 

. latapanno. 

St. 3. Come slaves se il morbo si vicino. La voce 
morboy bencb^ generalmente significhi infermitk ^ 
qui perd vale pestilenza . 

St. 4* Da un cavaliero avventuroso ec. \ cioe awen- 
turiere; cosi ancbe al G. a a. St. 47- 

St. 6. JB un fratello che solo al mondo avia ; in 
.. grazia del la rima, avia per uvea. 

St. lo. Nonfu gia Valtro colpo vano e cassoy cio6 

.non fa vano ed inutile, o senza effetto. 
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St. i9. iTOtanda si partly dande fUd #aM^; cM 

siamoy in grazia delta riiini. 
St. 1 6. VAcrGceraxmo d^iftfatiuUo ncmd. A ioil* 

tasione d Orazio che disae infamei seapuhi Jlero' 

eeraunlayU caaaa degli spetai naofragj che vi fiiono 

i oaviganti . fi promontorio delF Albania mI ma- 

re looio. 
St. 1 8. Cf/in certa sua bisogna ee.idoh In oerta 

aua occorrenza. 
St. 19. Che saiisfare a quella w>gUa obtiqua $ doi 

non rftta^ ingiaata. 
St. ^5. Che^l mio fratello deMe et egratoidck 

infermo: voce latioa. 
St. 28. B quasi morto • • • • ripartaUo\ eiok ripor- 

tarlOf per la rima. 
St. 3t.Se la durezza tua prima non molll; doe 

non aromolliaci. 
St. 34* Cercando va piu deniro ch'idla gonna ec.\ 

cioe va ricercando i suoi vizi non aoperficialmen- 

te, ma deniro ae ateaaa^ osaia neiranimo^^ e U 

tuito ne discorre , cioi va eaaminando totti i 

mezzi da poter riuacire. 
St. 43. Del mio onor altrimentl sarA tratto . Nel 

aenso cbe i Latini dicevano iacta est aUaf di 

coaa glib fatta e irretrattabile; cioi aaril deciao; 

non vi aari piu rimedio. 
St. 47* ^l sua marito alia tremenda buca; cM 

alia aepoltura. £ aopra^ luca^ cuA risplenda^ iia 

lume. 

St. 49- Con esso un colpo ec. ; dob coo in colpo. 
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L'Md anthe.OttnU: Ctoh tsi6 uH'(fiXp6 )Mf- la 
man cCAtth. * ' 

St. 57. Et era dii^erik\lo un hudi^d dhrirM. fi tiMo 
che Oreste , dopo aii^ veiidiicafta k iti(iir(^ 1d'A^«^ 
mennofie suo padre coli' ticcfhlere Glitenneistrk' ed 
Egisto adultero di lei, divenne furioso^ settibAn- 
dogli aver sempre davahti agli ckichi k litadre 
lirtdatti di aerpi che \o inseguisse. 

St. 59. Che risahar gtinfetmi di sihpbi in gratia 
delta rima in vece di ^ci7o/?pa • Qui pod atg^ifi- 
care mm Hvisl jriirticolare iiiedicina^ ma pofeioiie 
n^icioale in generate. 

St. 66. Dal vecthio udimmo chefe* pochi at^dnziy 
cioi che restd poco in Tita, poco tepravvisise. £ 
sotto, la voce stahzi signifiea idberghi, dimori * 
Storia simile a questa di Oabrina e del medico 
81 trova descritta neWdsino d^oro d'Apuleio. 

St. 71. La tien di quarta e la rifh di quinta* £ 
fraae preaa dair arte della acherma ; cio& botta 6 
risposta . 

ivi. B nel wso altrlmente era dipintai dok^ ben* 
chi aveaae la rabbia nel caore, fingeva il con- 
trario. 

CANTO VIGESIM06EC0ND0 

« 

St. 3. JSlla era tale ; e come imposto fwmnd ec* 
Pare che ii Poeta intenda parlare d' Isabella ao* 
rella d'Alfbnao e d' Ippolito d' Bale y per denote- 
re, che il deacrivere il peaaimo carattere dii Ga-' 
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bffioa . en per loi. un dovere impostogli ^ colei 

( da Isabella ) che avrebbe potuto servirgli di mo- 
. dello per deacrivere le dofijpe virtuose • 
St. -2. Qufl che^l maestro sifo per trenta nummi ec. 

lateade di Giuda il traditoire. I^ununi, daoari> vo- 
ce latina. , , 
ivL JPfi ttlpermestra ec. Uoa delle cioqManta figlie 

di Danao^ che aola aalvd il ii^o aposo^ mentre le 

altre aorelle ucciaero tutte il propno, la prima 

notte delle nozze. 
St* 6* E in. verso Bursia il cammin tenne; Bursia 

o Bursa J citlk alle fiilde del moi^e Olimpo, an- 

ticamente capitale deirimpero Ottomaiuio avanti 

la preaa di Costautioopoli . 
St. 9. Per laschfina del mar (sc* Eapreaaioiie me- 

taforica; e diceai ancbe sul dorso del marCf e 

vuol dire a dritto filo^ e non piu airprza^. come 

per Tavanli. 
St. lOi Bcome prima il dolce lito attinge ec; cioi 

tocca il lido, espresaione lalioa. E dice dolce ^ 
.. percbd era la ana palria, e percbi dolce riesce il 

prender terra dopo una pericolosa navigaziooe. 
St. i3. Escon del bosco dopo un gran discorso. 

Ancor qui discorso per discorrimento ^ cio^ dopo 

roolto correre e aggirarsi • 
St. 17. Vel palazzo incantato era diffuso ec; cioi 

diffuaamente, a luogo. 
St. a6. Troppovenia quesio Ippogrifq a sesta; cio^ 

a tempo; oppoi^tunameote, a proposito. 
St. 33« BUntre chejiu: n§gU errabondi Mti ; cioi 
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ia quel palazxo incautato^ pieno d'fimri, e d'in- 

ganni*. 
St. 6/^. Senza parlarsi s e fu V indugia .oortaiK In- 

dugiCs per indugiOy ^ voce^nlica. 
St. 67. Quel di Ruggiero che i demoni ignudi ec. 

L^Ariosto.dipinge ignudi i demoni che Uvorarono 

lo scudo che fece fare Atlante neirinf^roo, a imi- 

tasione degli anticbi poeti^ che dipinsero ignudi 

S^erope, Bronte, e Piracmonei che lavoravano 

nella fuaina di Vulcano. 
St. 76. Che v>'a9ea pasta la costuma ria; cioi la 

iniqua costumaaza e legge introdotta dalla donna 

di Pinabello. 
St^ 82. Le prime due quando dai regni molU ec.; 

ciod dal regno effeminato d'Alcina • 
St. 97. Le spalle al bosco testimonio polse, cio^ te-^ 

stimone della morte di Pinabello. 

CANTO VIGESIMOTERZO 

» 

m 

St. 3. Gli avesse a tor degli error suoi la midta ; 
la pena, la condannagione ; cio^ fargli.pagare la 
pena de'suoi errori. 

St. 6. Venere e MartCy e gli altri erranti Disn\ cio4 
gli altri Pianeti, diatinti co'nomi degli Dei del 
gentilesirno. 

St. la.Jstolfo disse: ormai se de^pennad ec; cioi 
degli uccelli. 

St. 1 6. Cosl si parte col pilota innante — // noc* 
chier ec. Da queata espressione deirArioato si ve- 
de, che non deve confonderai il pilota col nqc- 
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chimv. n nocchtero i qoello cbe ngch h titte; 
iTia ralle coste^ e luogbi ignoti o mal aicuri in Bene 
Ae\ pttotaf perchi f^idi e condaca il vaaeello; 
qaesti dopo avei* fallo le sue parti ritorna al loogo 
di ioa residenza . 



St. %l^ Ferso gll wuU con Raggier complessl; 

cioe in paragone degli abbracciameoti di Rn^^ero. 
St. 36. Non che il destrier , ma la vettura darlt ec. 

Mi convent non solo dargli il cavallo^ ma ancbe 

la meroede per avermelo preatato, e il prezaso aa- 

ri^ a aoa diacrezione. 
St. 38. Fa qui dlsgresn ee. cioft fii digreaaioDe, 

paaaa a parlar d'altro. 
St. ^i. Come colel chefu^tra Valtre note ee.f cioi 

fra le altre sae macchie^ e difetti, e acelleraggini • 
St. 49* E 7^^^ bd ctnto si Iwo di gremiof doft di 

grembo; voce latina: come aopra St. 4^ patre 

per padre* 
St. 5i. die Fingiusto suppUcio i gih commesso; 

cioft ordidato. 
iyi. Mtra esamlna; cioft eaamey proceaao. 
St. 54. Del re Galego ec. ; cioe del re di Galisia • 
St. 66. E molto pih gli duol che sia in podesta; 

cioft in potere. L'ua6 ancbe Dante: Quando i^errh 

lor nimica podesta* 
St. 75. Accio che a punto il tuo desir /adempte; 

cioi a'adempia^ in grazia della rima. 
St. 78. ffo Sacramento di non cinger spada ec. 

Vedi V Orlando Innamorato 9 Lib. IIL C. a. So- 

eramento per ginrameoto. 
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St. 8o. la sono Orlando , e uccis^l pfj^Hmiente. 11 
duello d' Orlando e d'Agricao^, e la niorle di 
quest'uitimo souo narrati dal Boiardo Lib. LG. 19. 
deir OrUmdo Innamorato . 

St. 84* Pur che la man dwe s^aggrajfi giugna. 
S'aggraffi^ cxok a'attacchi, da aggrqfflanepfjren" 
der col graffio^ afferrare. 

St. 85. Came pub il saracin ritrovar sjesta\ cioe 
trovar modo, o via. 

ivi. Che sopra Anteofe* giU ^IJigliuol di Giw6. 
Ercole per vincere Anteo, figliuolo della Terra ^ 
che da quella prendeva sempre nuove forze , lo 
soUevo in alto, e lo soffocd. 

St. 90. La bestia cKera spi^yentosa e poltra. Qui 
spas^entosa vale paurosa ; poltra , pigrai qui ti* 
mida^ che &i acuote. 

St. 93. Chefuro alia vezzosa damigeUaec^ Sul ai- 
gniBcato della voce vezzosa^ vedi sopra C ao. 
St. 1 1 3. Faro alia , ciok furono della ec. 

St. \oi. si che n^ Orlando sentia alcun ribrezzox 
cioe fastidio o noia per la troppa frescura • 

St. 107. Che fosse culta in suo Unguaggio iq^pen-- 
so ec* Alcune edizioni leggono malamente^^i^/to; 
mentre ae cosl dovease leggersi , non avrebbe ag- 
giunto alia Stanza 1 10. Era scritto in Arabico ec. 
Culta significa qui composta eleganteroente. £ 
notisi che nel verso seguenle si sottintende la pa- 
rola lingua y per salvare il Poeta da un errore di 
grammatical avendo delto qui Unguaggio in ma- 
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tfcolino. AVierte perd il Pigaa/che TAi^osto area 
acrittada principio cosi: 

» Chefusse culta in la suaUngi^ io penso, 
n JSd era nella nostra tale il ^enso , 

e che non piacendogU Teflpreaaione in'la sua lin' 
gua emeodd il primo verao conid ora ai legge^ e 
non aTavvide che nel verao aegaente ti reatava 
nella nostra, che non pn6 riapondere a lin- 
guaggto. 

St. 1 15. Dando gih il Sole alia sorella loco. Apol- 
lo , oaaia il Sole^ ebbe per aorelia Diana, oaaia la 
Luna y ambedue figli di Latona . 

St. 1 aS. In tanto aspro trat^aglio gV ioccorre; iioe 
gli viene in mente . » . . . / 

St. isg. Dope Medoro insculse Vefilgramma. Epi- 
gramma propriamente aignifica iacrizione^ e in 
queato aenao deve qui intenderai . 

St. iVi. Che della piii ec. ciok della maggiore/o 
intendi della pi& orrenda . ' 

St. i35* Comefosserfinocchi, ebuli, o aneti. Ebulo 
o ebhioj apecie di aambuco. Aneto^ pianta aimile 
al finocchio, da cui diatingueai per il aapore. 






